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Avant—propos

Le rapport de production relatif & chaque vague constitue
17un des éléments vitaux de la "mémoire" de notre panel.
Ce rapport permet, en effet, de conserver toutes les
informations importantes a propos de l’histoire propre & une
campagne d’enquéte. Tout naturellemnt, les informations
rapportées commencent avec la construction du guestionnaire
et se terminent avec les opérations de contrdle, préalables a
l’encodage des données. Entre ces deux moments de la
campagne, prés d’une année s’est écoulée et le rapport rend
compte de toutes les étapes intermédiaires.

Au fil des vagues, la maitrise des divers problémes liés a
la production des données s’est accrue. Ce document en
fournit la preuve. Cette maitrise ne se révéle pas seulement
dans les efforts visant & contenir le phénoméne d’attrition
-typigque des études longitudinales- & un niveau aussi bas
que possible. Elle peut étre encore mesurée au nombre
d’indicateurs dont le service "production" dispose désormais
pour apprécier 1l‘évolution de notre instrument de recherche
dans ses composantes principales:

- le guestionnaire

la gestion des enguétes

les résultats de la collecte

- la vérification des données avant encodage

Il est d’ailleurs significatif de noter gque la plupart des
aspects traités conduisent a des bilans comparatifs avec les
résultats obtenus au cours des vagues précédentes.

Au-delad de 1la conservation indispensable des faits
significatifs pour la gquatriéme année d’enquéte, ce rapport
fournit de nombreux éléments pour interpréter le sens de
1’évolution du panel, ainsi que des réflexions utiles pour en
améliorer le dispositif.

Pierre Hausman




Premiére partie:
T.ess praeliminaires
de l1la collecte






Chapitre 1L

les changements apporteéess au
gquestionnaire

Introduction

Plusieurs réunions ont eu lieu cette année & Nancy afin de
rendre les guestionnaires lorrains et luxembourgeocis
davantage comparables. L’objectif de Ll’opération é&tait de
garantir la comparabilité entre les deux régions sans pour
autant sacrifier la possibilité de traitements longitudinaux.
Fil conducteur du groupe de travail interrégional, cette
préoccupation fut aussi la ndétre lors de 1l‘’élaboration du
gquestionnaire de 1’année 1988.

Fiche-enquéteur

87FE5- 88FE5: Type d’habitation de 1’interviewé: ajout en
1987 de la Maison de retraite. Dans notre définition du
ménage, nous avons exclu les ménages collectifs. Cependant,
nous avons gardé les maisons de retraite ol la prise en
charge est partielle et ol les personnes gardent une
autonomie certaine. :

Tableau de composition familiale

Ajout d’une annexe au tableau: Pour toutes les personnes qui
sont ou ont été mariées, 1l’enquéteur demandera la date de
l’événement de leur état civil actuel.

Changement dans la composition familiale

Arrivées: Ajout d’une nouvelle question : Cette personne a-
t-elle déja été interrogée? Les réponses a cette gquestion
devraient nous permettre de découvrir les personnes qui & un
moment ou & un autre ont fait partie de la population de
1’étude. D’autres systémes de détection de c¢es personnes
devront étre mis au point; mais, il nous semblait que cette
- question devait permettre une premiére approche.




Questionnaire “MENAGE" "AM"

AJOUTS

Ajouts en 1988 de trois guestions sur le revenu minimum
garanti:

Les questions 88A1, 88A2, 88A3 ont été ajoutées au
gquestionnaire '"ménage" sur demande du Service National

d’Action Sociale. Ce service, chargé de l’application de 1la
loi sur le revenu minimum garanti souhaitait avoir un apercgu
de la fagon dont la loi avait été appréciée dans la
population. Le contenu des guestions a été défini par le
SNAS.

Ajout de la guestion 88A5: "A quelle date le ménage a-t-il
déménagé?" Cette question a été ajoutée suite aux rencontres

avec l’INSEE/Nancy dans le but de rendre les guestionnaires
frangais et luxembourgeois davantage comparables.

Question 88A15: Ajout de 1l’item:" Montant de la pension en
cas d’hébergement en maison de retraite”.

Etant donné que quelques personnes de notre échantillon sont
hébergées en Maison de Retraite (voir commentaire fiche
engquéteur), nous avons, les années précédentes, rencontre
quelques difficultés lors de l’affectation des réponses de
ces personnes dans les différentes guestions.

Ajout de 1s question 88A17: " Dans votre ménage, bénéficiez-
vous de la gratuité totale pour l’un des postes suivants...?"
Cette qguestion a été ajoutée sur suggestion de 1’/INSEE.

Elle existe depuis la premieére année dans le questionnaire
frangais. Il semble donc intéressant de pouvoir comparer la
situation des ménages frangais et luxembourgeois du point de
vue de ce type d’avantages.

Ajout de la question 88221 (P.Dickes): Cette guestion reprend

en synthése un certain nombre d’hypothéses sur la pauvreté.
Pour le contexte théorigue général, on peut se référer a 1la
communication de P.Dickes aux journées nancéiennes d’analyse
dynamique en 1988*

MODIFICATTONS

87A5-88A10: "Combien de piéces y-a-t-il dans votre logement?"
Cette question se trouvait en 1987 et 1986 avant la question
sur les travaux effectués dans le logement, comprise dans le
lot de guestions qui n’étaient pas posées aux ménages dqgui
nfavaient pas changé de logement. Afin d‘obtenir cette

i. Dickes P.,La pauvreté appréhendée sous L’angle des conditions &’existence. Recherches et propesitions, in Cahiers
éconorlques de Nancy =1988= vol.20 pp 87-10C.




information pour les ménages qui ont modifié leur logement,
il était nécessaire de déplacer cette question.

87A7~-87A6~88A11: La guestion 88A11 reprend les questions 87A7
et 87A8 dans une forme entiérement comparable avec le
questionnaire lorrain. Pour le Luxembourg, aucune
information n’est perdue. La possibilité de traitements
longitudinaux semble donc assurée.

87A11~ 88Al4: "Pourriez-vous classer votre logement sur
1’échelle suivante...?" Une modalité du quatriéme item a été
modifiée. "Aucun inconvénient d’odeur" a été remplacé par "
trés préservé des odeurs". De cette fagon, les formulations
lorraine et luxembourgeoise de la guestion sont tout a fait
identiques.

SUPPRESSTONS

87A14: "Voicli une liste d’appareils; pourriez-vous nous dire
si votre ménage en est équipé?" Le. contenu de cette gquestion
a été partiellement intégré dans la question 88A21. Aussi,
nous avons décidé d’abandonner momentanément cette guestion.

87A19, 87A20, 87A21, 87A22: " Estimez-vous gu’avec le montant

total de vos rentrées mensuelles..."™ "A combien devrait
s’élever pour un ménage comme le vétre..."" Si votre revenu
régulier disparaissait, pendant combien de temps...""Pour un

ménage comme le vdtre, gquel revenu mensuel..." Ces dguatre
questions avaient é&té intégrées au gquestionnaire pour les
besoins d’un contrat sur les indicateurs sociaux de pauvreté
(contrat C.E.E).

87A23,87A24: "Quand vous comparez 1/impdt que vous devez
payer..." "Etes-vous informé que vous pouvez
déduire..."(S.Allegrezza) Ces deux guestions ont été

introduites en 1987 pour une premiére approche de la
fiscalité; il ne s’agit pas de gquestions appartenant au corps
dur de lfétude. Une approche Ilongitudinale n’apporterait
aucune information complémentaire. Aussi, ces questions n’ont
pas été reprises en 1988.

87A25, 87A26:" Acceptez-vous de nous recevoir l’an prochain?®
"Avez-vous l’intention de déménager?" Il a été décidé
d’abandonner ces deux questions, tout d’abord parce gque nous
ne tenons pas compte des réponses données a la premiére; tous
les ménages sont contactés, quelle que soit leur réponse;
ensuite, étant donné gue l’enquéteur prend contact par
téléphone avant 1l’enquéte, il 1lui est trés facile de se
renseigner sur l/adresse du ménage.



Questionnaire: GROUPE DE REVENUS "“"B"

Aucune modification du contenu des questions n’a été apportée
au niveau du groupe de revenus.

Questionnaire individuel ADULTE "D"

Modifications

Le curriculum: guestions 88D5 & 88D19, 87D5 a 87D19: En 1987,
le curriculum a été posé & tous les adultes du panel. En

1988, ces questions s’adresseront seulement aux adultes
arrivés dans 1l’étude cette année.

Suppressions

87D22~ 88D22: " Pourriez-vous nous dire si depuis avril, 1l‘un
des événements suivants est arrivé a M...?" En 1987, 1la
question comportait un sixiéme item " a commencé a

travailler" Cet item avait été ajouté en 1987 pour permettre
de contrdler la suite du guestionnaire. Les discussions avec
l’équipe lorraine 1l’ont fait apparaitre comme superflu. Il a
par conséguent été supprimé.

Ajouts

87D22- 88D22: (item 4) " Pourriez-vous nous dire si M. a été
hospitalisé?" En 1988, une précision quant & 1la durée de
l’hospitalisation a été requise. Cette précision n’était pas
exigée en 1987 et les années antérieures.

88D24: "Depuis le début de 1l’année, M. a-t-il eu un
accident?" - Cette question portant exclusivement sur les
accidents et la suite que les personnes y ont donnée, a été
introduite sur la demande de l’Inspection Générale de la
Sécurité Sociale (R.Wagener).

87D45—- 88D46: Suite aux rencontres avec 1la Lorraine, il a
été décidé d’introduire dans la liste des revenus les
indemnités de préavis et licenciement qui peuvent représenter
a4 un moment donné un montant important.

88D47: " Le montant des revenus de M. est-il trés variable
d’une année a l’autre?" Cette guestion qui figure dans le
gquestionnaire 1lorrain nous a semblé pertinente pour nous
informer sur la stabilité de certains types de revenus,
notamment les revenus de professions indépendantes.




Questionnaire individuel "ENFANTY" "“C¥

Une attention particuliére a ¢été accordée en 1988 aux
questions qui concernaient les enfants. Deux thémes nouveaux
ont été ahordé dans le questionnaire: le colit de la scolarité
et les relations parents- école.

Ajouts

88C1- 87Cl: "Pourriez-vous nous dire si depuis avril...,M. a
été hospitalisé?" cComme pour les adultes, 1la durée de
l’hospitalisation est demandée, alors gu‘elle ne l‘’était pas
en 1987.

88C2: "Depuis le début de l’année, M. a-t~il eu un accident?"
Cette question n’existait pas en 1987. Elle constitue 1la
paralléle de la gquestion posée aux adultes (88D24).

88Cl11: "colit de la scolarité de 1l’enfant" Cette gquestion
tente d’aborder de la fagon la plus détaillée le colit de la
scolarité de 1l’enfant. Les questions 88C8, 88C9% ajouteront
quelques précisions importantes pour 1’étude du théme
(P.Hausman) .

88C8: "Régime scolaire..." Cette question n’existait pas dans
le gquestionnaire 1les années antérieures. Elle a été
introduite suite aux réunions ‘Lorraine- Luxembourg’ sur la
comparabilité. De surcroit, elle parachéve l‘approche du colt
de la scolarité.

88C9 - 87C5: "M. touche-t-il l1l’un des revenus suivants...?"
Un item sur l1’aide apportée par les communes pour frais de
scolarité a été intégré a la question de fagon & compléter
les questions 88Cl1 et 88CS8.

Modifications

87Ch- 88C10: V"M.regoit-il de l’argent de poche?" Les
réflexions des enguéteurs quant & la pertinence d’intégrer
l’argent de poche dans les revenus de l‘enfant (alors qu’il
s’agit d’un transfert interne au ménage) nous ont amenés a
aborder ce sujet dans une gquestion indépendante et de fagon
plus adaptée a la réalité rencontrée par les engquéteurs.




Questionnaire individuel "Enfant cing- onze ans™""E"

Ce guestionnaire est un prolongement du questionnaire
individuel "Enfant". Cependant, seuls les enfants d&dgés de
cing & onze ans sont concernés. Il porte sur les relations
parents-école. Pour le c¢adre théorique de ce nouveau domaine
d’étude du panel, on peut se reporter a l’article de J.L.
Muller présenté aux Jjournées nancéiennes de 1988°

Z. MULLER J.L.,Les relations famille-=Ecole, un nouveau domaine d’étude du panel socio-économique au Luxembourg, in cahlers
économigues de Nancy, 1988, wol.20, n'%i, pp.l15-134.




Chapitre 2
ILa préeparation de l1la collecte
Outre la production du qguestionnaire, le démarrage de la
collecte requiert d’importants préparatifs:

- la copie des conmpositions familiales de la vague précédente
de fagon a ce que l’enguéteur ait un point de repére pour

évaluer les changements intervagues: Nous avions, en 1986,
relevé dans plusieurs ménages des erreurs dans les
changements de composition familiale, imputables & une

méconnaissance par l’enguéteur de la situation précédente.
Aussi avons-~nous décidé d’informer 1l’enguéteur sur cette
situation;

- la vérification et la rectification des coordonnées des
ménages: adresse et numéro de téléphone;

- lfencodage de ces données dans le programme de gestion de
la collecte (voir chapitre : gestion de 1la collecte;
distribution des enquétes);

- le recrutement de nouveaux enquéteurs;

- la rédaction d’une lettre annongant aux ménages la visite
de l’enquéteur (un exemplaire de cette lettre est fournie en
annexe). A cette lettre est jointe une carte que le ménage
remettra & l’enquéteur lors de sa visite. Ceci permet de
vérifier si le ménage a été visité par l’enquéteur;

~ la préparation d’une plagquette d’information sur certains
résultats de 1’étude. Cette plaquette sera remise aux ménages
(une copie est donnée en annexe):

~ la préparation des envois aux ménages;
- la préparation des documents nécessaires a la rémunération
des ménages;

I1 a été décidé de rémunérer les ménages afin de limiter les
pertes dans l1l‘’échantillon.

- 11 -



Afin d’assurer cette rémunération, une procédure
passablement complexe a di étre mise au point: Un compte
réservé a ces paiements a été ouvert. Il n’y aura pas de
virement d’argent de fagon a ce gu’aucune liste de ménages ne
puisse étre établie par un organisme financier.

Pour chaque enguéte remise, le superviseur établira pour
le ménage un bulletin de versement au nom du ménage. Ainsi,
nous disposerons de la preuve du versement effectué.



Chapitre 3

IL.es enguéteurs

3.1 IL.e groupe dencuégteurs

La collecte a été réalisée par 29 enquéteurs (y.c trois
membres permanents de 1’équipe "PSELL"): vingt- quatre femmes
et cing hommes. Le groupe comprend trois couples. En 1988,
nous avons recruté onze nouveaux enguéteurs: la cldoture de la
collecte de 1987 avait mis en évidence 1l’insuffisance de
l’effectif d’enquéteurs; plusieurs, en effet, n’avaient pas
réalisé le nombre attendu d’enquétes et une redistribution de
ménages difficiles a contacter, a d étre faite en derniére
limite,

Du point de vue de la participation aux différentes vagues,
le groupe d’enquéteurs 1988 se présente comme suit:

- Participent depuis 1985: 12 enquéteurs
Participent depuis 1986: 4 enguéteurs
Participent depuis 1987: 2 enquéteurs
Nouveaux en 1988: 11 engquéteurs

La moyenne d’age du groupe est de 40 ans.

Les enquéteurs résident dans l’ensemble du pays. Voici,
par canton, la localisation des différents engquéteurs:

- 13 -



Table 3.1t LOCALTSATION DES ENQUETEURS PAR CANTOK

Canton nombre dfenquéteurs

Luxembourg- ville
Capellen

Esch.s. Alzette
Luxembourg- campagne
Mersch

Clervaux
Diekirch

Rédange

Vianden

Wiltz

Echternach
Grevenmacher
Remich

[0 I K IS ) B B )

I b= w1

3.2 ILa forrmation dess
engquéteurss

En 1988, nous avons organisé sept séances de formation
d’une demi-journée: les 11, 12 et 18 avril, les 16 et 31 mai,
les 8 juin et 21 Jjuillet. _

Trois sessions s’adressaient aux anciens enquéteurs et

quatre aux débutants. Les trois derniéres séances de
formation étaient des formations individuelles pour
enquéteurs arrivés tardivement.
Pour les formations collectives, nous avions constitué des
groupes de sept personnes de fagon a ce dgue des échanges
diversifiés soient possibles tout en permettant & chaque
enquéteur de se sentir personnellement concerné.

Nous pensons qu’il n’est pas souhaitable de répéter
l’expérience des formations individuelles: l’enquéteur y est
informé de fagon plus héative. Il perd en outre l’apport de
1l’échange avec d’autres enquéteurs et l’effet stimulant d’une
sorte de "sentiment corporatiste"™ qui se développe peu a peu
dans le groupe d’enguéteurs.

Accorder a la formation des enquéteurs "expérimentés" le
méme soin qu’a l’instruction des débutants peu paraitre un
investissement inutile. Nous estimons cependant que
l1’habitude cause, au niveau de la pratique des anciens
enquéteurs, des "faux-plis" qu’il est indispensable de
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corriger avant une nouvelle collecte. Les séances de
formation pour enquéteurs vétérans sont ainsi, & l/instar de
1’année passée, basées surtout sur les défaillances relevées
lors de l’examen du questionnaire.

Sans-doute serait-il intéressant a plusieurs points-de-vue

de constituer des groupes mixtes (débutants-enquéteurs
chevronnés).
Nous craignons cependant gque 1les enguéteurs novices ne
trouvent pas dans des séances nixtes la formation
fondamentale suffisante. D’un autre cbté, il est probable que
les enquéteurs avertis se lasseraient de 1‘’insistance que
nous accorderions dans des sessions mixtes & des points
élémentaires.

En annexe, on trouvera le texte intégral des consignes
données aux engquéteurs pour la vague 1988. Ces consignes
comprennent deux parties: une premiére partie s’adressera &
la fois aux débutants et aux vétérans. Cette premiére partie
portera davantage sur les nouveautés dans le gquestionnaire et
les points qu’il convient d’approfondir avec les enquéteurs
expérimentés. La seconde partie s’adressera exclusivement aux
nouveaux engquéteurs. Elle porte sur les notions fondamentales
du panel.




Deuxiéme partiertx
e AdAéeroulement de 1a collechte



Chapitre 4

ILa gestion de l1la collecte

4 .1 le programme de gestion

De méme gqu’en 1987, la gestion de 1la collecte sera
assistée par un programme sur P.C.?

Ce programme s’avére un instrument précieux pour un
contrdle permanent de 1l’état de la collecte.

- A chaque remise d’adresses a l’enquéteur, on enregistre les
renseignements suivants: date de sortie et nom de
1’enguéteur;

- A la rentrée - d’une enguéte, le superviseur consigne la
date de rentrée, le statut de 1l’enquéte (réalisée, refusée,
introuvable, décés). En cas de réalisation de l’enquéte, il
décrit la structure du gquestionnaire: nombre de ¢groupes de
revenus, nombre de questionnaires T"enfant", nombre de
questionnaires "adultes", création éventuelle d’un splitoff,
rémunération du ménage.

Parallélement, le superviseur encode le montant de la

rémunération remise a 1l‘’enquéteur en contrepartie des
enquétes réalisées.

I1 est possible ainsi de dresser, a tout moment, un état
de la collecte:

- on peut disposer d’une balance générale: adresses sorties/
engquétes rentrées; bilan des pertes avec les justifications
de non-réalisation.

- un inventaire peut étre établi par enquéteur. Une fonction
supplémentaire fournit au superviseur le quota hebdomadaire a

3. CE PROGRAMME A ETE ELABORE PAR J.J. WESTER. IL SERA DECRIT DANS TANE PUBLICATION ULTERIEURE.



atteindre par chague enguéteur pour pouvoir cldéturer la
collecte a la date limite.

I1 est tout aussi aisé d’obtenir un bilan financier:
- montant total payé pour la collecte: rémunérations des
ménages et rémunérations des enquéteurs.
- montant des rémunérations pour enqguétes remises a chaque
enquéteur.

Ce programme facilite non seulement la gestion
administrative de l’enquéte mais aussi la planification de la
collecte. Il permettra, par exemple, d’ajuster le rythme des
enquétes ou d’alerter un enguéteur nonchalant ou méme
d’arréter un enquéteur dont le taux d’enquétes refusées ou
retournées dépasserait 1le taux moyen de 1l’ensemble des
enquéteurs.

4 . 2 organisation de l1a
collecte: 1la distr-ibution des
enquétess

4 .2.1 prréecautionss ;Dlréézij_zik)l_eas;

Afin de pouvoir s’assurer que les informations des

sessions de formation ont été bien comprises, chaque
enquéteur ne regoit au départ qu’une dizaine d’adresses. Ce
n‘est qu‘aprés une visite au superviseur que 1l’enguéteur
pourra recevoir un nombre d’adresses plus important.
Nous estimons que le contact entre 1l/équipe permanente et les
enquéteurs est essentiel pour garantir la qualité du travail
de collecte. Aussi, la responsable de la collecte prend-elle
toutes les dispositions nécessaires pour assurer un certain
rythme & ces rencontres. En 1988, elle a regu 115 visites
d’enquéteurs durant la période de 1la collecte, soit en
moyenne quatre visites par personne (nous -excluons
naturellement du calcul les trois membres permanents de
l7équipe). Pour les enquéteurs moins enclins a prendre
spontanément rendez-vous, la responsable prend l’initiative
de la rencontre. Cela suppose évidemment une attention a
chagque enquéteur et une bonne maitrise du groupe.

- 18 =



4 . 2.2 1la répartition des
encfruétess

4.2.2.1 Par enquéteur

Le tableau 3.1 rend compte de la distribution des engquétes
par enguéteur en 1987 et en 19383.
Les chiffres présentés dans c¢e tableau montrent une
distribution qui tend a davantage d’éguilibre, en 1988: aucun
enguéteur ne se verra confier un taux d’enquétes supérieur a
8 % du total. Afin de limiter l’impact des défections
d’enguéteurs d‘une vague a l’autre, nous souhaitons éviter
gqu’une minorité d’enquéteurs zélés ne réalisent des effectifs
disproportionnés. Cette restriction permettra aussi
d’atténuer 1l’effet des erreurs systématigues gue certains
enquéteurs peuvent commettre.

Cependant, lorsgu’on examine les chiffres des enquétes
réalisées en 1988 (tableau 3.2), on se rend conpte dgue
certains enquéteurs continuent a marguer des records: six
enquéteurs sur vingt-neuf dépassent le score de cent
enguétes. En 1987, huit  enquéteurs sur  vingt-trois
dépassaient ce chiffre.

I1 faut signaler toutefois gque 1le maximum d’enguétes
réalisées par enquéteur en 1987 (191) était de 1loin plus
élevé gue le maximum en 88 (134). Si l‘’on compare la moyenne
d’engquétes reéalisées par engquéteur en 1987 et 1988 (
respectivenment 75 et 58), on peut tirer & peu prés la ménme
conclusion.

Faut-il ajouter que, tout en souhaitant diminuer les taux a
atteindre par chaque enquéteur, il convient de ne pas
négliger le falt dgue 1les ménages préférent, en général,
rencontrer le méme enguéteur d’une vague a 1l’autre.
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Table 4.1: DISTRIBUTION DES ENQUETES PAR ENQUETEUR EN 1987 ET EN 1938

enquéteur 1987 1988
C.A % C.A %
1011 151 8.1 143 7.8
1012 152 8.1 143 7.8
1036 69 3.7 61 3.3
1644 204 11.0 11 0.6
1045 54 2.9 36 2.0
1074 73 3.9 76 4.2
1097 136 7.3 133 7.3
1100 32 1.7 87 4.8
1107 30 1.6 27 1.5
1110 47 2.5 46 2.5
1112 129 6.9 106 5.8
1113 129 6.9 106 5.8
1116 198 10.6 78 4.3
1122 140 7.5 101 5.5
1134 47 2.5 103 5.6
1153 35 1.9 - -
1160 49 2.6 36 2.0
1163 45 2.4 - -
1166 28 1.5 52 2.8
1170 24 1.3 - -
1171 46 2.5 - -
1172 41 2.2 83 4.5
1199 - 11 0.6
1200 - 110 6.0
1201 - 15 0.8
1202 - 30 1.6
1203 -~ 46 2.5
1204 - 10 0.5
1205 - 14 0.8
1206 - 29 1.6
1207 - 96 5.3
1208 -~ 13 0.7
1209 - 25 1.4
1859 100.0 1828 100.0
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Table 4.2: ENQUETES REALISEES PAR ENQUETEUR :

COMPARAISON 1987

~l988

engquéteur 1987 1988

C.A % C.A %
1011 136 8.3 134 7.9
1012 136 8.3 135 8.0
1036 63 3.8 58 3.4
1044 191 11.6 9 0.5
1045 43 2.6 36 2.1
1074 62 3.8 71 4,2
1097 121 7.4 117 6.9
1100 32 1.9 87 5.1
1107 27 1.6 26 1.5
1110 44 2.7 45 2.6
e e 113 6.8 103 6.1
1113 114 6.8 102 6.0
1116 180 10.9 70 4.1
1122 118 7.2 93 5.5
1134 41 2.5 95 5.6
1153 27 1.6 - -
1i60 37 2.2 36 2.1
1163 39 2.4 - -
1166 26 1.6 47 2.8
1170 18 1.1 - -
1171 39 2.4 - -
1172 - 38 2.3 69 4.1
1199 - i0 0.6
1200 - 86 5.1
1201 - 15 0.9
1202 - 27 1.6
1203 - 41 2.4
1204 - 10 0.6
1205 - 13 0.8
1206 - 57 3.4
1207 - 63 3.7
1208 - 13 0.8
1209 - 24 1.4

1644 100.0 1692%* 100.0

* y compris les enquétes repéchées.

Nombre moyen d’enquétes par enguéteur en 1987: 75
Nombre moyen dfenquétes par enquéteur en 1988: 58
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4.2.2.2 Répartition géographique

Table 4.3: REPARTITION DES ENQUETES REALISEES ER 1987 PAR CANTON ET PAR ENQUETEUR

L.v CAP ESA L.C MER CLE DIE RED VIA WIL ECH GRE REM TOT
10114 - 20(116 136
1012 191116 1 136
1036 2 | 56 5 | 63
1044 3 2| 88 8 7 3 2 2 24 | 31 | 21 |191
1045 30 13 43
10741 51 31 1 6 1 62
1097 6 6| 76 5 1 2 10 1 1 1| 12 j121
1100 8] 13 10 31
1107 4| 14 9 27
1110 2 231 16 1 2 44
1112 64 3] 15 11f 5 3 2 2 8 1113
1113} 65 2t 16 11} 5 2 3 2 8 [114
1116 1 1 4 | 44 | 64 71 11§ 46 2 180
1122 2 11113 2 |118
1134 3 3 291 1 4 40
1153 26 1} 27
1160 1 9 27 37
1163] 38 1 ' 39
1166 26 26
1170 3 1} 10 4 18
1171 38 1 39
1172 6 25 1 6| 38
Tot { 281 102{597 | 130| 63 | 48 | 96 | 46 13] 47 | 60 | 93 | 63 1644
X 23 1 9.3 50 | 8.7, 7| 16 | 11 |11.5{ 6.5|23.5] 7.5} 16 9 |74.7
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Table 4.4: REPARTITION DES ENQUETES REALISEES EN 1988 PAR CANTON ET PAR ENQUETEUR

L.v CAP ESA L.C MER CLE DIE RED VIA WIL ECH GRE REM TOT
1011 19 |115 134
1012 19 {115 1 135
1036 1] 53 4 | 58
1044 8 1 9
1045 25 11 36
1074} 55| 2 1110 1 1 1|71
1097 2 3| 88 2 2 7 2 11 (117
11001 10| 28 11 16 5 10 4/ 5 2 1| 87
1107 2 | 15 9 26
1110 24 | 18 1 2 45
11128 61} 1 | 17 | 11 1 3 9 |103
1113} 6l 17 | 12 3 9 1102
1116 42| 6 22 70
1122 91 2 {93
1134 20] 1 4 | 38 2 8 | 22 95
1153
1160 1 8 27 36
1166 47 47
1170
1171
1172 5 4 8 36 | 11 51 69
1199 2 2 10
1200 68; 6 8 4 86
1201 13 2 15
1202 15 3 9 27
1203 6 2| 24 3 6 41
1204 1 9| 10
1205 13 13
1206] 10 32 1| 14 | 57
1207 1| 62 63
1208 7 1 5 13
1209 1 1 2| 13 7 24
Tot {1287 (106 |619 |137 | 67 | 47 |100 | 50 [ 12 [ 55 ) 51 | 96 | 64 (1692
X 135.9) 9.6{41.2(10.5| 6.7|11.7{ 7.7| 8.3| 4 | 7.8|10.2| 12 | 6.5|58.3
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Depuis le début de 1’étude, la répartition des enquétes s’est toujours
faite sur base de critéres géographiques de fagcon a éviter que 1’engquéteur
ne fasse de longs déplacements.

Cette répartition du travail, quoique pratique et réaliste, présente

cependant quelques inconvénients: erreurs systématiques d’interprétation
d’une question pour 1’ensemble d’une région, refus proportionnellement plus
nombreux dans une région a cause d’un enquéteur, problémes d’organisation de
collecte dans une région a cause de la défection d’un enquéteur entre deux
vagues, etc.
Dans cet esprit, nous cherchons prudemment et progressivement a partager
davantage les zones géographiques entre plusieurs enquéteurs. I1 est
prématuré de parler déja de partage équitable. Cependant si 1’'on compare Tles
deux tableaux précédents, on peut déja relever un Téger progrés en ce sens.
On voit ainsi que Te nombre d’enquéieurs intervenant dans un canton a
augmenté pour chacun, a 1’exclusion de Luxembourg:

Luxembourg-ville: 12 enquéteurs, en 1987; 1988, 8 enquéteurs
Capellen: 11 enquéteurs, en 1987; 1988, 11 enquéteurs
Esch.s. Alzette: 12 enquéteurs en 1987; 1988, 15 enquéteurs
Luxembourg- campagne: 15 enquéteurs en 1987; 1988, 13 enquéteurs
Mersch: 9 en 1987; 10 en 1988.

Clervaux: 3 en 1987; 4 en 1988.

Diekirch: 9 en 1987; 12 en 1988.

Rédange: 4 en 1987; 6 en 1988.

Vianden: 2 en 1987; 3 en 1988.

Wiltz: 2 en 1987; 7 en 1988

Echternach: 8 en 1987; 5 en 1988

Grevenmacher: 7 en 1987; 8 en 1988

Remich: 8 en 1987; 10 en 1988

Cette plus grande dispersion des enquéteurs permet de faire diminuer Tle
nombre moyen d’enquétes par enquéteur dans chaque canton. C’est dans Tles
cantons du Nord gue nous ressentons davantage ses effets.

IT reste des moyennes trés élevées (Esch-sur-Alzette et Luxembouryg -
ville): pour diminuer le nombre moyen d’enquétes par enquéteur dans ces
cantons, il faudrait, vu les effectifs totaux dans ces cantons, doubler Tle
nombre d’enquéteurs pour obtenir une moyenne de dix enguéies par enquéteur a
Esch-sur-Alzette. Notre mode de gestion de 1a collecte ne nous permet pas de
fonctionner avec un effectif aussi élevé d’enquéteurs.
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4 .2 .3 Rythme de la collecte

Table 4.5: Enquétes réailsdes mensuellement au cours des vagues i987 et 19BB

1987 1988

C.A % % cum. C.A % % cum.
Avril 415 25.7 25.7 222 13.3 13.3
Mai 488 30.2 55.9 - 347 20.8 34.1
Juin 276 17.1 73.0 377 22.6 56.7
Juillet 238 14.8 87.8 197 11.8 68.5
Aolt 73 4.5 92.3 161 9.7 78.2
Septembre 70 4,3 96.6 112 6.7 84.9
Octobre 43 2.8 99.4 154 9.3 94,2
Novembre 3 0.2 99%9.6 61 3.7 97.9
Décembre 6 0.4 100.0 35 2.1 100.0

1612 100.0 1666 100.0

Nous n’avons pas d’indication pour 32 cas en 1987 et pour 26
cas en 1988. '

Le rythme de l’enquéte a été moins rapide en 1988 qgu’‘en
1987. Alors qu’en 1987, plus de nonante pour cent des engquétes
étaient réalisés & la fin du mois d’aoit, il a fallu attendre
le mois d’octobre pour atteindre le méme score en 1988. Deux
points doivent cependant étre relevés ici. Nous avons essayé
en 1988 de réduire trés fort les enquétes réalisées au mois
d’avril (de 25.5% en 1987, la proportion a été 1limitée a
13.3%, soit une diminution de moitié) . Un démarrage prématuré
génére des erreurs (qu’il est possible de redresser a la vague
suivante) lides & une discordance avec l1l7année-panel.
Certains ménages (engagés dans des activités saisonniéres}
préférent cependant gue 1’engquéte soit réalisée o6t dans
1l’année. Nous pensons toutefois gque pour les vagues
ultérieures, 11 y aura 1lieu de respecter davantage Ile
calendrier de 1’année-panel.

I1 faut, cependant, tenir compte du fait gue dans les
enquétes réalisées au-deld du mois d’octobre, il y a une
proportion importantes d’enquétes refusées en 1987 et
repéchées en 1988. Ces adresses ont été distribuées apreés le
‘15 septembre (nous aborderons ce point plus loin).
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4 . 2.4 T.a durce dess interviews

Table 4.6: DISTRIBUTION DES MENAGE3 SELON LA DUREE (RECCDEE) DE L‘INTERVIEW; COMPARATSON 1987 -1988.

Durée recodée 1988 1987
CA % CA %

- 15 minutes 11 0.7 0.7 7 0.4 0.4
- de 16 a4 30 minutes 152 9.0 9.7 212 13.0 13.4
- de 31 a 45 " 430 25.6 35.3 535 32.8 46,2
- de 46 a 60 " 521 31.0 66.3 491 30.1 76.3
- de 61 a4 75 " 183 10.9 77.2 101 6.2 82.5
- de 76 a 90 " 206 12.3 89.5 171 10.6 93.1
- de 91 a4 110 " 61 3.6 93.1 48 2.9 96.0
- de 111 a 125 "9 87 5.2 98.3 51 3.1 99.1
-~ plus de 125 " 29 1.7 100.0 14 0.9 100.0

TOTAL 1679 100.0 1630 100.0

Nous n’avons pas d’indication quant & la durée de
1l’enquéte, pour 14 ménages en 1987 et pour 13 ménages en 1988.

En 1988, 1la durée moyenne d’une interview est de 61
minutes; en 1987, elle est de 55 minutes.

En 1987, 76 % des enquétes avaient été réalisées en une
heure ou moins, en 1988, seuls 66 % des engquétes avaient pu
étre réalisées dans le méme temps.

En 1987, nous avions essayé de trouver des facteurs
d’explication de la durée de l’enguéte. Notre tentative ne fut
pas treés concluante.

Nous pouvons cette année formuler dquelques hypothéses
gquant au fait gu’en 1988, la durée d’interview soit supérieure
a l’année précédente.

I1 faut, & notre avis tenir compte du questionnaire ‘E’ qui
n’apparait, & premiére vue, pas trés long. Cependant, il
suscite

des digressions, nécessite des explications et réclame dés
lors a l’enquéteur un investissement temporel plus long. :
Ensuite, une certaine habitude s’installe chez les ménages. Le
‘temps consacré a l’interview proprement dite semble diminuer
alors que les discussions connexes s’allongent.
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4. 2.5 TLes caractéeristigues des
ménages Iinterroges; Comparailison
avec 1986 et 1987

Table 4.7: REPARTITION DES MENAGES SELON LE NCOMBRE DE PERSONNES EN 1986, 1987 ET 19388

taille du 1986 1987 19088
ménage CA % CA % CA %

1 personne 288 16.1 265 16.1 288 17.0
2 personnes 477 26.6 436 26.5 503 29.7
3 personnes 399 22.3 377 22.9 355 21.0
4 personnes 358 20.0 331 20,1 334 19.7
5 personnes 161 9.0 144 8.8 136 8.0
6 personnes 70 3.9 54 3.3 51 3.0
7 personnes 25 1.4 23 1.4 16 0.9
8 personnes 10 0.6 11 0.7 8 0.5
9 personnes 4 0.2 2 0.1 - -
11 personnes 1 0.1 1 0.1 1 0.1
total 1793 100.0 1644 100.0 1692 100.0

ILes distributions de 1986 et 1987 se ressemblent tres
fort. 1988, en revanche, présente, pour ce qui est de 1la
taille des ménages interrogés, certaines particularités. On y
remargque notamment une augmentation des ménages de deux
personnes.,
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Table A.A: DISTRIBUTION DES MEKAGES SELON LE TYPE D/HABITATION; COMPARALSON 86, 847, &8

Type 1986 1987 1988
d’habitation CA % CA % CA %
Maison rurale 202 11.6 158 2.9 130 7.9
Unifam.individ. 579 33.2 510 31.9 512 31.0
Unifam. jumelée 146 8.4 156 9.7 178 10.8
Unifam.en série 380 21.8 383 24.0 404 24.5
petit collectif 245 14.0 240 15.0 253 15.4
collectif moyen 158 9.0 120 7.5 139 8.4
grand collectif 35 2.0 29 1.8 19 1.6
habit. précaire 1 0.0 3 0.2 3 0.2
Mais.de retraite o - - - 10 0.6

TOTAL 1746 100.0 1599 100.0 1648 100.0

Données manguantes: 1986/ 47; 1987/ 45; 1988 /44

Signalons qu‘en 1986 et 1987, les enguétes réalisées en

"maisons de retraite" avaient été intégrées dans le type:
"grand collectif".
Les trois distributions ci-dessus présentent peu de
différences. On remargue sur les trois années une légére
diminution des engquétes réalisées dans les maisons rurales. En
revanche, on remargue une légére augmentation du type
d’habitation "maison unifamiliale jumelée" et " maison
unifamiliale en série.
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Table 4.9: LOCALISATION DES MENAGES INTERROGES; COMPARAISCH 86, 87, €8

Canton 1986 1987 1982

CA % CA % CA %
Luxembourg-ville| 306 17.1( 281 17.1| 287 17.0
Capellen 114 6.4 102 6.2 106 6.3
Esch.s.Alzette 635 35.4| 597 36.3]| 619 36.6
Luxhg-campagne 150 8.4| 129 7.8 137 8.1
Mersch 76 4.2 63 3.8 67 4.0
Clervaux 49 2.7 48 2.9 47 2.8
Diekirch 108 6.0 97 5.9 100 5.9
Rédange 54 3.0 46 2.8 50 3.0
Vianden i3 0.7 13 0.8 12 0.7
Wiltz . 53 3.0 47 2.9 55 3.3
Echternach 57 3.2 60 3.6 51 3.0
Grevenmacher 104 5.8 98 6.0 26 5.8
Remich 74 4.1 63 3.8 64 3.8

1793 100.0| 1644 100.0] le92 100.0

La lecture de ce tableau permet de conclure & une répartition
des ménages par canton a peu prés éguivalente sur les trois années
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Chapitre S

Bilamn de l1la collecte

5.1 Bilan ccuantitatif en termess
de menagess

5.1.31 Dans la population des
meéenages interroges en 1987

En 1988, nous démarrons avec 1644 adresses a distribuer.
Parmi ces ménages, 1539 accepteront de participer & l’enquéte.
Nous enregistrons donc pour 1988, 104 pertes de ménages,

Le tableau suivant nous permet d’établir une comparaison avec les
rentrées des vagues 1986 et 1987.

Table 5.1: TAUX DE PARTICIPATION A LYENQUETE PSELL DEPUIS 1986

1985 1986 1987 1988
Ménages 2012 1713 1580 1539
% 85.1 92.2 97.4

Remarque:Les proportions sont calculées par rapport au nombre
d’enquétes rentrées 1/année précédente.

De la lecture de ce tableau, on peut conclure a un progrés
dans dans la participation & l’enquéte. Ce progrés est plus
perceptible de 1986 a 1987 que de 1987 a 1988. Ceci est un peu
étonnant car en 1988, les ménages ont été rémunérés.
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s5.1.2 TL.es meénages sSplitoff en
19883

Pour l’ensemble des ménages interrogés en 1988, nous avons
relevé la création de 132 nouveaux ménages. _

Dans ce groupe de nouveaux ménages, 100 ont accepté de
participer a 1l’étude, soit une participation de 75.7 %.

Le tableau suivant nous permet d’établir une comparaison
avec les deux vagues précédentes:

Table 5.2: TAUX DE PARTICIPATION A L/ENQUETE PSELL DANS LES NOUVEAUX MENAGES

Année 1986 1987 1988

nombre de
S.0 créés 103 93 - 132
j{Participation 80 63 100
% 77.7 67.7 75.7

Nous remarquons ici dque les taux de participation des
nouveaux ménages ne suivent pas la méme progression que les
taux des participation de la population de départ.

Nous  pouvons avancer (prudemment) plusieurs éléments
d’explication qui interviennent de maniére différente selon
les situations: .

- les anciens ménages sont moins méfiants;

-~ un tri s’est déja effectué et nous gardons progressivenent
des ménages gue ce type de démarche ne dérange pas;

- il se crée avec l’enquéteur un lien d‘amitié.

S.1 .3 Les menages repéches

L’augmentation du taux de participation des ménages (que
nous avons attribué & 1la remise des 500 francs) nous a
encouragé & reprendre contact avec 1les ménages gqui avaient
refusé en 1987. Au niveau de la plupart des enguéteurs, nous
avons rencontré beaucoup de scepticisme gquant au bien-fondé de
cette démarche. Quelgues-uns ont toutefois accepté de
contacter les ménages gui avaient refusé en 1987. '

Huit enquéteurs dont deux membres permanents de l/équipe ont
participé a cette opération. '



Bilan du repéchage

191 ménages qui avalent refusé en 1987 ont été distribué une
nouvelle fois en 1988.

Parmi ceux-ci:

- 10 ménages n’‘ont jamais pu étre touchés.

- 126 ménages ont confirmé leur premier refus.

- 1 ménage était a 1l’étranger.

~ 7 personnes étaient décédées.

- 47 ménages ont accepté.

- au départ des 47 ménages ¢ui ont accepté l’enquéte,il a été
possible de prendre contact avec 6 nouveaux ménages.
Cette opération de repéchage a donc permis de réintégrer 53
ménages gui sans cela auraient été perdus

Nous avons accordé une attention particuliére aux ménages
gqui ont confirmé leur refus. Nous communiquons ici de maniére
détaillée les motifs des refus.

1.

Dans 51 cas, les personnes ont signifié un refus sans
explication.

Dans 14 cas, les mnénages ont expliqué a 1’enquéteur
qu’ils avaient pris en 1987, la décision de ne plus
participer et gu’ils ne souhaitaient plus revenir sur
cette décision.

Dans 11 cas, l/interlocuteur rencontré par l’enquéteur
se retranche derriére une décision prise par un autre
membre du ménage: " Mon mari ne veut plus dque je
participe..."

Dans 2 cas, l’enguéteur a été agressé verbalement par
1’enquété. “

Dans 5 cas, les ménages ont signifié & l’enquéteur due
les gquestions étaient indiscrétes.

Dans 1 cas, le ménage a refusé par "manque d’envie".

Dans 10 cas, on a invoqué 1le mangque de temps et
d’intérét.

Dans 1 cas, le ménage a refusé a cause du changement
d’enquéteur.



9.

10.

11.

12.

13.

14.

15I

16.

17.

18.

1¢9.

20.

6 ménages ont parlé de ‘Tlassitude" liée a la
répétition des mémes guestions.

3 ménages ont dit & l’enquéteur qu’ils refusaient cette
année encore  mais qu’ils accepteraient 1/année
prochaine. -

Dans 3 cas, l’enquéteur a été accueilli avec aigreur
"Allez voir les plus riches..."

Dans un cas, le ménage a fait remarguer a 1l’enquéter
gqu’il avait donné son accord pour un an mais pas "a
perpétuité”,

Dans 6 cas, on a invogqué des raisons de santé.

Quatre ménages trouvent dque "c’est au tour de guelgu’un
d’autre".

Un ménage trouve que 1l’étude n’est pas sérieuse.
Une personne précise " qu’elle n’adresse aucune
objection & l’enquéte mais gu’elle a des raisons

personnelles pour refuser"

Une personne s’est montrée trés hésitante ne sachant si
elle pouvait participer ou non.

Dans 2 cas, l’enquéteur motive lui-méme le refus du
ménage en parlant d’un "climat émotionnel défavorable"

2 ménayges refusent & cause de 1’ impression "désagréable
laissée par l’enquéteur précédent".

Dans un cas, l’enquéteur déclare qu’il a été "incapable
de faire comprendre au ménage de quoi il retournait".
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S.1.4 T.es mobtifs de perte dess

menages en 1988

dans la population de départ

Refus: 69 ménages

Décés: 9 ménages

Départs a l’étranger: 9 ménages

Départs en maison de retraite: 6 ménages

Introuvables: 4 ménages

Fusion: 2 ménages

au niveau des split-off

Refus: 22 ménages

Introuvables: 10 ménages

Table 5.3: COMPARAISON ENTRE LES MOFIFS DE PERTE, DEPUIS 1986, DANS LA POPULATTON DE DEPART
1986 % 1987 % 1988 %
Refus 258 86 182 86 76 73
Déces 16 5 12 6 9 8.6
Ménages collectifs 6 2 6 8.6
Etranger 12 4 7 3 9 5.8
Introuvables 7 2 io 5 4 3.8
Table 5.4: COMPARAISON ENTRE LES MOTIFS DE PERTE, DEPUIS 19B6, DANS LES NOUVEAUX MERAGES
1986 % 1987 % 1988 %

Refus 14 61 23 77 22 69
Déceés
Ménages collectifs
Etranger 1 4 2 6.5
Introuvables 8 35 5 16.5 i0 31

Une action pour réduire les pertes ne peut que s’exercer au
niveau des refus et des ménages introuvables.
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Parmi les refus enregistrés en 1988 (98 au total), nous
avons repérés 40 ménages dont le refus ne nous paralt pas
définitif. Aussi seront-ils distribués aux enquéteurs en
1989.

Nous avons, cette année, paralleélement & la récupéfation
des refus de 1986, accordé un soin particulier & rechercher
les ménages difficiles & contacter et qui, les années
antérieures avaient été abandonnés sans qu’un refus ait été
signifié.

Nous avons ainsi téléphoné systématiquement aux communes pour
vérifier si les ménages difficiles a contacter n’avaient pas
changé d’adresse.

Dans d’autres cas, on a recommandé¢ & l’enquéteur de
s’informer dans le voisinage <car certaines personnes
déménagent temporairement et n’avertissent pas
l17Administration Communale. C’est souvent le cas de personnes
agées qui rejoignent 1leurs enfants ©pour une période
déterminée.

La difficulté majeure de nos recherches se pose dans les
.cas de nouveaux ménages: en effet, pour des raisons de
confidentialité, nous n’avons pas demandé le patronyme des
membres du ménage. Le seul patronyme gue nous ayons est celul
de 1l’individu- échantillon. Celui-ci peut étre n’importe dquel
membre du ménage, pour autant qu’il soit inscrit a la sécurité
soclale comme titulaire de revenu.

Ainsi, dans un certain nombre de cas, nous disposons

uniquement du prénom, de la date de naissance, et de
l1’adresse d’origine pour nos investigations auprés des bureaux
de la population. Nous sommes donc  particuliérement

tributaires de la bonne volonté et de 1la gentillesse des
employés communaux. Il est en outre nécessaire d’opérer une
double vérification, auprés de la commune d’origine d’abord,
aupreés de la commune d’arrivée ensuite, pour avoir une totale
garantie qu’il n’y a pas erreur sur la personne.

5.2 Bilan en termes
individuels

5 .2..0 T.a taille des meéenages

a.le nombre total de personnes par ménage

En 1988, nous conmptons un nombre total de 4868 personnes
qui ont répondu au guestionnaire. En 1987, ce nombre s’élevait
a 4914, soit une perte de 46 personnes de 1988 (le nombre de
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ménages interrogés a,quant a lui, augmenté de 48 unités; on
se trouve ainsi devant une situation ol le taux de ménages
interrogés a augmente de 3 % en 1988 alors dque la proportion
de personnes interrogées diminue de 1 %). Le nombre moyen de
personnes est en 1987 de 2.99; il est en 1988, de 2.88. Nous
remarguons une légére supériorité de la taille moyenne du
ménage en 1987 sur les ménages de 1988.

Le tableau suivant donne la distribution des ménages selon
le nombre de personnes.

Table §.5: REPARTITION DES MENAGES SELON LE NCHBRE DE PERSONNES EN 1287 ET EN 1538

1987 1988

nénages de CA % % cum CA % % cum
1 personne 288 17.0 17.0 265 16.1 16.1
2 personnes 503 29.7 46.7 436 26.5 42.6
3 personnes 355 21.0 67.7 377 22.9 65.5
4 personnes 334 19.7 87.4 331 20.1 85.6
5 personnes 136 8.0 95.4 144 8.8 94.4
6 personnes 51 3.0 98.4 54 3.3 97.7
7 personnes 16 0.9 99.3 23 1.4 99.1
8 personnes 8 0.6 99.9 11 0.7 99.8
9 personnes - - - 2 0.1 99.9
11 personnes 1 0.1 100.0 1 0.1 100.0
total 1692 100.0 1644 100.0

A la lecture de ce tableau, on remargque dqu’en 1987, 14.4 %
des ménages ont une taille de plus de cing personnes; cette
proportion est de 12.6 % en 1988. A l’inverse pour les petits
ménages, nous avons en 1987, 42.6 % de ménages qui comptent
deux personnes ou moins. En 1988, pour la néme taille de
ménages, nous avons un taux de 46.7%.

Le tableau suivant qui donne la répartition des individus
selon la taille du ménage nous confirme dans l’hypothése dque
les pertes de ménages sublies en 1988 se situent davantage au
niveau des ménages de grande taille.
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gpble 5.6: REPARTITICN DES INDIVIDUS SELON LA TAILLE DU MENAGE; COMPARATSON 1987 - 1588

1988 1987
ménages de Fréqg. % % cum fréq. % % cum
1 personne 288 5.9 5.9 265 5.4 5.4
2 personnes 1006 20.7 26.6 872 17.7 23.1
3 personnes 1065 21.9 48.5 1131 23.0 46.1
4 personnes 1336 27.4 75.9 1324 26.9 73.0
5 personnes 680 14.0 89.9 720 14.7 87.7
6 personnes 306 6.3 96.2 324 6.6 94.3
7 personnes 112 2.3 98.5 16l 3.3 97.6
& personnes 64 1.3 99.8 88 1.8 99.4
9 personnes - - - 18 0.4 99.8
11 personnes i1 0.2 100.0 11 0.2 100.0
total 4868 100.0 4914 100.0

b. les _adultes

Rappel: Dans 1’étude "PSELL" nous définissons comme ‘adulte’,

- toute personne de plus de seize non scolariseée,

- toute personne de plus seize scolarisée, aprés une
interruption de scolarité d’une durée supérieure ou égale a
un an,

- toute personne de plus de seize ans en situation
d’apprentissage.

Ces personnes répondent a un questionnaire "D".

En 1988, nous comptons 3784 adultes, soit 2.2 adultes par
ménage. '

En 1987, nous en comptions 3821, soit 2,3 adultes par
ménage.
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Le tableau suivant nous informe sur 1la distribution des
ménages selon le nombre dfadultes.

Pable 5.7: Répartition des ménages selon le nombre dfadultes en 1987 et 1988

1988 1987
ménages Cca % CA %
avec
1 adulte 322 19.1 298 18.1
2 adultes 215 54.1 833 50.7
3 adultes 268 15.8 307 18.7
4 adultes : 131 7.8 133 8.1
5 adultes 36 2.1 43 2.6
6 adultes 16 0.9 23 1.4
7 adultes 4 0.2 5 0.3
8 adultes - - 2 0.1
total 1692 100.0 l644 100.0

C’est dans les ménages comprenant deux et trois adultes
qu’on peut voir une différence entre 1987 et 1988. Si, en
1988, le nombre de ménages comprenant deux adultes est
supérieur de 3 % & 1987, le nombre de ménages comprenant trois

[

adultes est, en revanche, supérieur de 3 %, en 1987.

c. les enfants

Examinons maintenant la répartition des ménages selon le
nombre d’enfants.

Pour rappel, sont définis comme enfants dans 1’etude "PSELL",
les personnes de moins de seize ans et les personnes de plus
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de seize ans toujours scolarisées qui n’ont jamais interrompu
leur scolarite.

En 1988, 1084 enfants ont été interrogés; en 1987, ils
étaient 1988,

Table 5.8: REPARTITION DES MENAGES SELON LE NOMBRE DfENFANTS

1988 1987
ménages CA % CA %
avec
1 enfant 318 18.8 341 20.7
2 enfants 234 13.9 219 13.3
3 enfants 75 4.4 79 4.8
4 enfants 17 1.0 18 1.1
5 enfants 1 0.0 1 0.1
0O enfant 1047 61.9 986 60.0
total 1692 100.0 ledd 100.0

On remargue gque la plus grosse différence entre les deux
années se situe au niveau des ménages sans enfant. Nous en 62
% en 1988, alors qu‘ils n’étaient que 60 % en 1987.

En revanche, les ménages comptant un enfant étaient 21 % en

1987, ils ne sont plus gue 19 % en 1988.

d. les arrivées dans le panel

chaque année, principalement par le biais des naissances et
des mariages, de nouvelles personnes rejoignent les ménages
les ménages interrogés dans le cadre de l’étude. En 1988, nous
enregistrons 223 arrivées dans la population de l’étude; 176
ménages sont concernés par le phénoméne. En 1987, le nombre
d’arrivées s’élevait & 208 et concernait 163 ménages de
1/étude.
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Taple 5.%: REDARTITION DES MENAGES SELON LE NOMBRE D’ARRIVEES COMPARATSON 1888 -1987

1988 1987
ménages CA % CA %
comprenant
1 arrivée 151 8.9 142 8.6
2 arrivées 16 0.9 6 0.4
3 arrivées 3 0.3 8 0.5
4 arrivées 5 0.3 5 0.3
5 arrivées 1 0.0 1 0.0
7 arrivées - - 1 0.0
non concerné| 1516 89.6 1481 90.1

Total 1692 100.0 le4d4d 100.0

e. Les départs des ménages

Un certain nombre d’événements provoque des départs dans
les ménages: les décés, les départs & l’/étranger, les départs
en ménages c¢ollectifs, les mariages ... Certains de ces
départs sont des pertes pour 1l’étude: les départs en ménage
collectifs, a 1l’étranger, les décés. D’'autres, par contre,
engendrent de nouveaux meénages.

En 1988, nous relevons 261 départs dans 207 ménages. En 1987,
le nombre de départs était de 156, dans 136 ménages.

Voici la distribution des ménages en 1987 et en 1988 selon le
nombre de départs. :
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Pable 5.10: DISTRIBUTION DES MENAGES SELON LE NOMBRE DE DEPARTS EN 1987 ET 1388

1988 1987
ménages CA % CA %
comprenant
1 départ 170 10.0 121 7.4
2 départs 25 1.5 12 0.7
3 départs 2] 0.5 2 0.1
4 départs 3 0.2 - -
5 départs 1 0.0 1 0.0
non concerné|1485 87.8 1508 91.7
total 1692 100.0 1644 1060.0

Si 1’on rapporte le nombre de départs au nombre d’enquétes
réalisées dans les nouveaux ménages (splitoff) en 1988 et en
1987, on se rend compte que l’étude a perdu davantage de
personnes par le biais des départs, en 1988. En effet, les
enquétes dans les ménages split-off ont permis de récupérer
40.4 % des départs en 1987. En 1988, nous n’en avons récupeéré
gue 38.3%. '

f. conclusions du bilan en termes d’individus:

- Nous comptons moins d’individus en 1988 qu‘en 1987, alors
gue nous avons davantage de ménages.

- La perte se situe davantage au niveau des ménages de grande
taille.

- il semble que ce soit les ménages de trois personnes gqui
aient connu davantage de pertes en 1988.

- les ménages sans enfant ont connu une augmentation en 1988
par rapport a 1987.

- En 1988, l’étude a enregistré davantage de départs qu’en
1987.
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5.3 Bilan cggualitatif

S.3.1 Appréciation par les
engquéteurs dAde 17 accueil et de
1la FfFidelite des Tréeponses

Table 5.11: AUPRECIATION PAR LES ENQUETEURS DE L/ACCUEIL QUI LEUR A ETE RESERVE; COMPARATSON 1987 -15388

Accueil 1988 1987

CA % CA %
Mauvals 1 0.1 6 0.4
Plutdt mauvais 11 0.7 32 1.9
Plutét bon 329 19.4 428 26.0
Trés bon 1335 78.9 1170 71.2
Pas de réponse 16 0.9 8 0.5
TOTAL 1692 100.0 1644 100.0

En 1988, l’appréciation semble plus positive que lors de
la vague précédente. En 1987, l’enguéteur avait estimé que
l7’accueil avait été "trés bon", dans 71 % des ménages. En
1988, cette proportion a augmenté -jusqu’a 79 %.

Il est intéressant d’examiner 1’évolution de ces
appréciations pour les ménages interrogés a la fois en 1987 et
en 1988.

Le croisement des appréciations de 1987 avec 1988 nous
fournit le tableau ci-dessous:
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Pable 5.12: COMPARAISON DE L’/APPRECIATION DE LYACCURIL EN 1987 ET EN 1988 POUR LES MEMES MENAGES

Accueil 87|mauvais |[plutdt plutdt treés pas de Total
Accueil 88 mauvais |[bon bon réponse
mauvais 1 1
100.0 0.1
0.1
plutdt 6 3 9
66.7 33.3 0.6
mauvais 1.6 0.3
plutdt 2 12 171 113 3 301
0.7 4.0 56.8 37.5 1.0 19.7
bon 40.0 48.0 44.2 10.3 42.9
3 13 210 0856 4 1215
trés bon 0.2 1.1 17.3 81.1 0.3 79.6
60.0 52.0 54.3 89.4 57.1
5 25 387 1102 7 1526
Total 0.3 1.6 25.4 72.2 0.5

Lorsque nous examinons ce tableau (qui porte uniquement sur

les engquétes réalisées en 1987 en 1988, soit 1526
enquétes), on se rend compte gque 1l’appréciation est restée
stable pour 1la plus large part des enguétes: dans 76 % des

cas, l’enquéteur a remis la méme appréciation.

Dans 8 %

En revanche,

des cas, l’enguéteur s’est senti moins bien accueilli
en 1988 gu’‘en 1987,

dans 16

un sens positif.

% des cas,
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Table 5.13: APPRECIATION PAR LES ENQUETEURS DE LA FIDELITE DES REPONSES; COMPARAISON 1987 = 1388

fidéliteé 1288 1987
CA % CA %
Mauvaise 9 0.5 13 0.8
Plutdt mauvaise 57 3.4 59 3.6
Plutét bonne 366 21.6 439 26.7
Trés bonne 1230 72.7 1124 68.4
Pas de réponse 30 1.8 9 0.5
TOTAL 1692 100.0 1644 100.0

On reléve peu de différences entre les deux années; l’enquéteur
semble cependant un peu plus critiques en 1987 qu’en 1988. En
effet, l’appréciation "plutdt bonne" a été utilisée dans 26.7 % des

cas alors qu’en 1988, elle 1l’est dans 21.6 % des cas.
L’appréciation "trés bonne" en revanche a été utilisée plus

souvent en 1988.

Le tableau suivant nous informe sur l’appréciation de la fidélité
en 1987 et en 1988 dans les ménages interrogés les deux années.
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Table 5.14: EVOLUTION DE LYAPPRECIATION DE LA FIDELITE DE3Z REPONSES DE 1987 A 1988

fidélitéss mauvais |bon bon réponse
1 3 2 1 7
mauvais 14.3 42.9 28.6 14.3 0.5
10.0 6.5 0.5 0.1
1 12 32 7 h2
plutdt 1.9 23.1 61.5 13.5 3.4
mauvais 10.0 26.1
7 20 166 134 4 331
plutdt 2.1 6.0 50.2 40.5 1.2 21.7
bon 70.0 43.5 41.2 12.7 44 .4
1 9 198 910 ' 5 1123
tres bon 0.1 0.8 17.6 81.0 0.4 73.6
86.0
2 5 6 13
pas de 15.4 38.5 46,2 0.9
reponse 4.3 1.2 c.6
10 46 403 jos8 o 1526
Total 0.7 3.0 26.4 69.3 0.6 100.0
De la comparaison 1987 - 1988, on ne peut pas conclure due

la confiance des engquéteurs dans 1les réponses va en
s’améliorant ou a4 l’inverse en se détériorant. En effet, pour
71.4% des cas, nous nous trouvons des appréciations gqui n’ont
pas changé. Dans 15.5% des cas, nous avons une évaluation plus
optimiste en 1988 . Pour 11.7% des ménages, l’enquéteur se
montre plus sceptigque, en 1988 sur la fidélité des réponses
regues.
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5.4 Suggestions et
commentaires des enguéteurs a
PpPropos du déeroulement de 1a
collecte

En 1988, pour la premiére folis, nous avons demandé aux
enquéteurs (qui n’y voyaient pas d’inconvénient) de nous
donner guelgues remarques sur la collecte.

Nous avons classé ces réflexions sur base des thémes
abordés.
Les enguéteurs ne sont pas toujours du méme avis. Aussi, nous
tenons & reproduire ces réflexions telles qu‘elles nous ont
été faites.

A propos de l’organisation générale de la collecte

"ILa brochure d’information devrait étre en allemand
également et étre moins scientifigue, plus abordable. Certains
articles dans la presse, lors de la présentation de 1’étude,
remplissaient ces conditions.”

" Nous suggérons d/organiser une réunion pour les ménages
enquétés pour leur présenter les résultats obtenus et , peut-
étre, montrer 1l’outil de travail qu’est le CEPS (journée
portes ouvertes).”

" I1 est important d’avoir une relation de confiance entre
1’enquéteur et l’enquété. Pour certaines personnes, dévoiler
leur situation financiére et peut-étre familiale n’est pas
facile, et si 1’enquété doit le faire chaque année & un nouvel
enquéteur , le risque de refus est réel. Nous attachons une
certaine importance a garder "nos" enquétes.”

" Nous pensons que les enquétés ont le droit de connaitre
les intentions du CEPS quant & la durée de 1’étude. Le terme
de cing ans avait été avancé a l1’épogue. Certains menages ont
bien voulu s’engager pour cing ans, mais il est permis de
douter s’ils continueront a accepter de participer & une
enquéte "open-end".

A propos de 1’indemnisation des ménages:

Nous citons:

" La prime de 500 francs était trés appréciée”




" Tandis qu’en 1986, une prime n’était pas encore nécessaire,
en 1987, une certaine lassitude commengait a se manifester
chez certains ménages et en 1988, l’/indemnisation a stimulé
nettement la motivation de ces familles."”

" IT1 y a lieu de remercier la Direction du CEPS de sa décision
de rémunérer les ménages collaborants a l’Etude. Ce geste a
trouve un accueil favorable aupreés des intéressés.
L’indemnisation des participants est non seulement un
témoignage de gratitude mais elle constitue également un
encouragement pour une participation future." " Avec les
années, une certaine lassitude de poursuivre la collaboration
se fait sentir. Nombreux sont ceux qui s’interrogent ou qui
interrogent les enquéteurs sur 1/opportunité de 1’etude, sur
les avantages personnels que l’étude peut leur apporter, sur
les améliorations matérielles et financiéres que 1’étude
apportera aux petites gens avec un revenu modeste.

" Concernant la procédure de remise de 1l’indemnisation:
Beaucoup de familles avaient déja perdu leur carte lors de la
visite de l’enquéteur. La procédure pour transmettre 1’argent
dans ces cas-la était trop rigide et 1’effet psychologique
escompté s’est fait attendre.”

A propos du guestionnaire:

En général:
Nous citons:

"Une nouvelle maniére de poser certaines questions qui se
répétent chaque année a été bien accueillie, par exemple la
formulation de la question A 21"

"Des questions a propos des dépenses, de la consommation
(sans étre forcément chiffrées) seralient intéressantes”

A propos des questions sur le revenu minimum garanti:

" A l’occasion des interviews, il est apparu que beaucoup de
personnes ignoraient 1’existence d’une telle loi, sauf si
elles en étaient bénéficiaires ou si un proche était concerné.
D’autres en avaient une vague idée, beaucoup confondaient avec
le salaire social minimum."

"a propos du RMG, il faut relever que tout en etant d’accord
avec le principe, beaucoup de personnes n’ont pas manqué de
texprimer leur opinion et désaccord en raison des abus gque la




loi peut provoquer et du découragement qui pourrait ainsi
naitre chez des travailleurs a revenu modeste”

"ouant aux questions sur le RMG, certains se demandent s’il
sera tenu compte de ces sondages d’opinion et quelle
influence, ils peuvent avoir sur les décisions futures du
gouvernement, quant il sera question de modifier les articles
relatifs aux conditions d’ouverture du droit a cette aide
financiére.” -

"7l y a par endroits dans le questionnaire une certaine idée
d’un type d’enquété spécifigque: la personne &gée, habitant
dans une maison délabrée. Nous ne doutons ces gens existent,
nous en avons interroge, et leur situation devrait étre connue
des pouvoirs politiques. Cependant, nous avons interrogé, et
1sétude devrait pouvoir en parler, un nouveau type de gens:
ceux qul a cause d’un revenu médiocre, a cause surtout de leur
inadaptation aux exigences de 1’époque, ne participent plus a
l1’accroissement du niveau de vie et passent ainsi dans le
groupe des pauvres., Pour ce qui est de leur niveau de vie, ils
se font dépasser par les immigrés plus avertis et travaillant
davantage. Ils en ont du ressentiment et sont particuliérement
perméables aux propos racistes et nationalistes":

" En général, les gens étaient assez bien informés et
montraient beaucoup d’intérét pour cette gquestion. Permettez-
mol de conclure par une remarque personnelle: Ce gqui nous a
impressionné, mon épouse et moi, durant toutes ces années ou
nous avons,participé a 1’enquéte, est la situation déplorable
de beaucoup de personnes du troisiéme age dans notre pays, qui
croit étre & la pointe du progrés. Ce malaise semble provenir
en grande partie des raisons suivantes: 11 subsiste beaucoup
de rentes de vieillesse, d’invalidité, de survie, treés
modestes. Par ailleurs, les services de soins a domicile et
1’infrastructure des maisons de soins et maisons de retraite
devraient étre développées."

"Certaines questions dépassaient les enquétés; ainsi les
guestions RMG"

Questionnaire "ménage™

Questions Al4, Al9, A20: "les gens ont tendance a voir leu
situation de facon trop optimiste.”

"Souvent les difficultés ne sont pas pergues comme telles.
Avoir des difficultés signifie pour les gens: ne pas arriver a
payer ce qu’on doit, avoir des dettes... Le fait de n’avoir
pas pu s‘acheter certains vétements n’est pas pergu comme
difficulté"



Question Aleé: "il est souvent difficile d’avoir des
réponses vralisemblables. Je voudrais ici poser une question
méthodologique: faut-il rendre 1’enquété attentif a des
contradictions ou des bilans (dépenses- recettes)
invraisemblables? Dans certaines limites peut-étre?"

Question Al7: "Sauf la gratuité des transports, nous
n’avons relevé aucune autre gratuité.”

Question A2l1: " L’orientation de la question était la
capacité financiére d’avoir ou de faire telle chose.
L’appartenance a un club ou le fait d’avoir un hobby dans ce
contexte provogquait des rires"

Question A21 3e colonne: " Il y a eu des enguétés qui ont
toujours répondu "oui” en faisant la réflexion: tout le monde
devrait gagner assez que pour pouvolr se procurer toutes ces
choses"

Question A21: "de nombreuses questions relatives a certains
biens matériels paraissent 1inadaptées aux conditions de vie
actuelle de la population au Grand-Duché, étant donné gque
presque tous les ménages sont suréguipés en appareils
électro~-ménager ou disposent d’autres moyens de confort
moderne. Les conditions d’habitat se sont améliorées
sensiblement au cours des derniéres décennies et chacun peut
s’adonner & sa guise a des activités culturelles et sportives
de son choix. Il en est de méme pour l’entretien des relations
familiales et sociales.”

Questionnaire ’‘groupe’:

"ILe gquestionnaire ne tient pas compte des nouvelles formes
de préts et de paiement, par exemple " le bancomat”.”

"T]1 aurait été indiqué de demander la participation passive
a des manifestations culturelles comme théatre, concerts,
cinéma..."

Questionnaire individuel:

"ILa question sur la connaissance active et passive des
langues fait 1’objet de réponses souvent trop optimistes."”

"Une partie difficile du gquestionnaire étaient Iles
gquestions D26 -D29 (retraités). Souvent en cas de maladie,
vous n’avez plus le choix. La question D28 nous parait
particuliérement peu opérationnelle.”

1



Questionnaire E:

"En dépit de la bonne volonté des parents, il était parfois
difficile d’obtenir des réponses précises concernant les
enfants de parents immigrés. Il convient de signaler que, pour
cette catégorie, la majorité des parents sont d’avis qu’il est
trop tét pour se prononcer sur les caractéristiques
intellectuelles de leurs enfants: a4 un é&age ou leur
intelligence évolue et se développe, ces enfants sont amenés a
assimiler deux ou trois langues étrangeres a la fois,
parallélement & un programme scolaire normal. Une fois les
premiéres difficultés d’adaptation scolaire surmontées, les
parents souhaitent, sans autre ambition, que Ileurs enfants
puissent bénéficier plus tard d’une formation scolaire et
professionnelle adaptée au mieux aux capacités intellectuelles
et aux intéréts de chacun.”

"Dans le questionnaire E, les enfants nés en 1983 vont
uniquement a I1’école maternelle et la plupart des guestions
posées dans ce formulaire ne sont pas adaptees a cette
situation, ce qui ne facilite pas le travail de 1’enquéteur,
puisque les gens remarquent gque le gquestionnaire n’est pas au
point"®
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Troisiéeme partie
Les opérations de chiffrement
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Chapitre &

I.a préparation des
gquestionnaires pour 1‘‘encodage

Le systéme d’encodage automatique simplifie 1les opérations
dfencodage et de nettoyage. I1 requiert cependant une
préparation minutieuse des duestionnaires. Ce sont Iles
différentes phases de cette préparation gque nous allons
décrire ici.

S .1 L. Tattribution des NUmMEeros
AdAde dossiers

Jusqu’en 1987, nous changions annuellement les numéros des
guestionnaires. Cette décision, calguée sur le PSID, avait été
justifiée par le fait gue les ménages changeaient et qu’il n’y
avait dés lors pas de raison de garder leur numéro { la seule
donnée permanente étant les numéros individuels).

I1 s’est avéré que cette décision était lourde de
conséquences: tout d’abord, elle impose un important travail
de vérification annuelle de numéros; au niveau de la saisie,
elle requiert aussi des dispositions particuliéres; au niveau
des analyses, elle est & l’origine d’un véritable casse-téte.
Aussi avons-nous décidé de ne plus changer les numéros et de
laisser aux questionnaires leur numéro de l’année 1987.

Les nouveaux ménages (split-off) regoivent un numéro qui,
en 1988, sera supérieur a 2400. .

Pour les ménages qui éclatent, il a fallu établir une reégle
pour déterminer quel groupe garderait le numéro d‘origine et a
guel autre on attribuerait un nouveau numéro. Il s’agissait en
fait, de déterminer ol était le ménage d’origine et ou était
le split-off.

Le ménage d’origine sera celui que I1’enquéteur trouvera a
l1’adresse qui luli aura été donnée par le CEPS, c.a.d 1’adresse
ol on aura Iinterrogé le ménage, 1’année précédente, pour
autant que dans ce menage se trouve encore un individu-panel.
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Dans le cas des éclatements de ménages ou aucune partie ne
reste & l’adresse de 1’année précédente, le ménage d’origine

sera celui ou se trouve le chef de ménage de I1‘’année
précédente.

Avec le temps, nous trouverons des éclatements de ménages gui
étaient eux-mémes des ménages "split-off"; dans ce cas, on
suivra les deux régles énoncées ci-dessus sans tenir compte de
la présence ou non d’un individu =-panel (au Luxembourg, nous
poursuivons l’étude avec toutes les personnes gu‘elles soient

individu- panel ou non).

s .2 Verification de l1a
CcCoOncordance 87—88

Ce sont essentiellement les données de la composition
familiale qui font 1l’objet de cette vérification; cette
vérification porte d’abord sur la composition familiale en
soi:

- Toutes les personnes présentes en 87 le sont-elles
toujours en 19887

- Si ce n’est pas le cas, ces personnes sont-elles
reprises sur la liste des départs?

- Des personnes sont-elles arrivées dans le ménage?

- Les différents événements touchant 1la composition du
ménage se sont-ils passés entre le 01.05.87 et le
30.04.88

Elle porte auissi sur 1’exactitude des différents
renseignements: prénoms, dates de naissance...

Le programme d’encodage est congu pour é&établir un lien entre
deux  vagues et s’interrompre lorsgu’il découvre  une
incohérence sur l’identité des ©personnes. Il est donc
essentiel que chacun de ces éléments soit examiné
soigneusenment.

Suite & ce contrdle, un diagnostic de concordance est
attribué’.

Lorsque le vérificateur repére des écueils trés importants a
ce niveau, il est prévu de reprendre contact avec 1’enquéteur,
voire avec le ménage, pour obtenir des informations
complémentaires.

4. Voir annexe.




s .3 Attr-ibution des matricules
individuels

Aprés vérification de la concordance, chagque membre du ménage
regoit un numéro individuel.

Ce numéro individuel unique permettra de suivre chaque
personne d’une vague a l’autre.

En 1988, nous avons attribué des numéros individuels
supérieurs a 7500.

S .4 IL.e chiffrement proprement
Ait

Rem. Les différents documents utilisés pour ce chiffrement
sont repris en annexe.

S .4.1 I.a fFfiche introductive

Cette fiche reprend, en synthése, tous les éléments
d’identification du ménage et sa composition.

- numéro du ménage (n°1987)

- code postal de 1l’endroit ol l’enquéteur a trouvé le
ménage

- numéro de l’enquéteur qui a contacté le ménage

- le diagnostic ménage: il rend compte de la situation du
ménage par rapport a l’enquéte:

+ le code "1": concerne 1la situation 1la plus
courante. Ce code concerne les ménages qui ont
répondu en 1987 et aussi en 1988.

+ le code "2" est prévu pour les ménages qui
refusent 1’enquéte. Cette fiche introductive est
complétée, en effet, pour tous les ménages, ¥
compris ceux gui ne participent pas a 1’enquéte.

+ le code "3" concerne les ménages introuvables,
c.a.d. les ménages pour lesquels aucun service
administratif n’a pu nous donner d’autre adresse




et qui ne se trouvent pas pour autant a l’adresse
de l’année précédente.

le code "4" est utilisé pour les ménages qui ont
gquitté le Luxembourg. L’étude est 1limitée aux
frontiéres du Grand-Duché de Luxembourg.

le code "5" concerne les ménages ol tous les
membres sont décédés.

le code "6" est attribué aux ménages "split-off".
le code "7" est prévu pour les ménages quli n‘ont
pas ¢été interrogés 1’année précédente et dque
l’enquéteur a pu interroger en 1988.

le code "8" a été prévu pour les ménages qui ont
fusionné.

Pour les ménages "splitoff", un espace a été prévu afin de
noter le numéro du ménage d’origine.

- les matricules individuels, y compris les matricules
des membres arrivés et sortis du ménage depuis le mois
d’avril de l’année précédente

- le diagnostic individuel, gqui permet de rendre compte a
la fois de la position de chaque membre du ménage par
rapport & la vague précédente et par rapport au ménage

+

+

code ‘1’: il concerne les membres du nénage
interrogés dans_ce ménade en 1987 et en 1988.
code_’2’: il concerne les membres du ménage gui
refusent l’encuéte. Il arrive en effet, dque dans
un ménage ol certains membres participent a
l’enquéte, dfautres la refusent. Ces personnes
n’auront pas de questionnaire individuel.

code ‘3’': ce code est prévu pour les membres du
ménage absents pour une longue durée. Nous
entendons par la les personnes qui font toujours
partie du ménage mails gqui sont habituellement
absents p.ex. un étudiant aux U.S.A / une personne

en prison... Ces personnes nfauront pas de
questionnaire individuel en 1988.
code ‘4’: il est prévu pour les membres qui

guittent un ménage pour entrer dans  une
institution de soins.

code '57: il est attribué aux membres qui
quittent un ménage pour fonder leur propre ménage.
code ‘6’: il concerne les membres du ménage partis
définitivement & 1l/étranger.

code ‘'7': il est attribué aux personnes qui-
arrivent dans le panel en 1988; ce code est donné
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4 des personnes gui n’‘ont jamais été interrogées
dans le cadre de 1l’étude.

+ code ’8': il concerne les membres du ménage qui
sont décédes,

+ code f97: I1 est utilisé pour les personnes qui
n‘ont pas pu étre interrogées une année et qui
réapparaissent une ou plusieurs années plus tard.:

+ code *10’: Ce code est utilisé pour les individus
nouveaux dans le ménage mais déja présents dans
17étude (dans un autre ménage)

- un diagnostic permettant de distinguer les individus-
panel des individus qui ne le sont pas.

+ le code 1 désigne les individus-panel, c¢.a.d. les
individus qui font partie de l‘’échantillon initial
ainsi que leurs enfants (nés ou a naitre durant la
durée de 1l/étude).

+ le code 2 désigne toutes les autres personnes qui
participent a 1’étude sans appartenir & la
catégorie décrite ci-dessus.

S .4 .2 Bilan succinct de 1a
cCcConcordance 87—87

6.4.2.1 Le changement de chef de ménage

Une premiére approche de la concordance de 87 vers 88 consiste
a s’interroger sur le changement et le cas échéant, a donner
les raisons du changement.

6.4.2.2 OQualité de la concordance

Cette rubrique a pour objectif d’estimer trés grossiérement la
gualité de la concordance, entre 87 et 88, notamment sur les
données de composition familiale. Un code en gquatre points
permet de qualifier schématiquement la concordance.

- le diagnostic "1" concerne les dossiers corrects.

- le diagnostic "2" est attribué si des problémes mineurs
de concordance sont apparus sur des points comme 1la
date de naissance, la nationalité...

- le diagnostic "3" est utilisé lorsque des erreurs ont
été détectées au niveau de la composition du ménage.

- le diagnostic "4"™ concernera les dossiers ol se posent
des problémes graves au niveau de la concordance.
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6.4.2.3 Les groupes de revenus en 87 et 88

A ce stade, le précodage ne concerne que l’estimation du
nombre de groupes de revenus: ce nombre est-il é&gal, en
augmentation ou en diminution par rapport & 1l‘’année
précédente?

Une autre opération consistera a caractériser les changements
apportés dans la composition des groupes.

S .4.3 Les tvpologies
fFfamiliales

Une derniére opération de chiffrement consiste & caractériser
le ménage selon deux typologies.

Typologie n’1 (CEPS)

Cette typologie est axée essentiellement autour du
nombre d’enfants et d’adultes dans le ménage.

Typologie n’2 (STATEC)

La typologie n°2 est centrée davantage sur les liens
entre les membres du ménhage®.

S .44 Préecodage du tableaw
familial

- Le numéro matricule de chague membre du ménage présent en
1988 est reporté dans la premiére colonne de ce tableau.

- Le lien de chague membre avec le Chef de ménage est chiffré
dans la colonne n°3 suivant un code établi par le CEPS en
1985 {(voir annexe...).

- La nationalité est chiffrée en colonne 77 suivant un code
commun a toutes les études du CEPS (voir annexe...)

5. STATEC, Recensement général de la population au 31 mars 8%, Volume &4, Ménages et Familles, Luxemboury, 1985, pp.8-9.
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- Le handicap est chiffré en colonne ‘17' (voir code en
annexe...) .

&G .4.5 Precodage du
gquestionaire "Groupe de
revenus"*"

Le numéro-matricule de chaque membre du groupe est reporté sur
la couverture du gquestionnaire "Groupe".

La composition de chaque groupe du ménage est comparée avec la
composition du méme groupe 1‘année précédente et les
modifications & ce niveau font 1l’objet d’un chiffrement en
termes d’entrées et de sorties dans le groupe.

Le numéro-matricule de la personne qui a répondu au
guestionnaire est également chiffré.

Question Bl10: Le pays dans lequel le groupe passe ses vacances
est chiffré d’aprés le code "nationaliteé".

G .4.6 Préecodage individuel
Tadulte™

Sont chiffrés sur la couverture de chaque questionnaire
"adulte", les renseignements suivants:

- numéro-matricule de 1la personne concernée par le
gquestionnaire

- numéro du groupe auquel appartient cette personne
- numéro-matricule du pére
de la mére
du conjoint...
de la personne concernée par le dquestionnaire.

Le numéro-matricule du conjoint est chiffré uniquement
si le conjoint est présent dans le ménage.

On se préoccupe aussi de savoir si la personne a été
interrogée en 85 et en 86. '
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Formation scolaire et professionnelle

Question D3: - La filieére scolaire est chiffrée sur base
d’un code "enseignement" établi au CEPS en 1985.

Ccurriculun

Question D5: ~ La formation achevée est chiffrée sur base
d’un code "formation achevée" établi au CEPS en 1978 pour les
besoins de l’étude internationale sur la pauvreté persistante.

Question D8, D9, D11: - Les professions sont chiffrées d’aprés
le code international type des professions (CITP) du bureau
international du travail (BIT) & Genéve.]

Question D13: - La nationalité est chiffrée & l’aide du code-
"nationalité" (voir annexe}.

Actifs

Question D 30: - La profession est codée sur base du code.
"eITP" du B.I.T..

e .4.7 Préecodage Jdu
guestionnaire ""Enfant"™

- Renseignements individuels

Le chiffrement réalisé ici correspond tout a fait a celui du
questionnaire “Adulte".

Sont ainsi chiffrés:

- le numéro-matricule de la personne concernée par le
questionnaire

- le numéro du groupe auguel appartient cette personne
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- le numéro-matricule du pére
de la mére
du conjeint...
de l‘’enfant concerné par le guestionnaire.

Le numéro-matricule du conjoint est chiffré uniquement si
celui-ci est présent dans le ménage.

On s’interroge en outre sur la présence ce cet enfant en 1985
et en 1986. '

- Renseignements scolaires (Cé6 et C7)

Les renseignements concernant la filiére scolaire dans
laquelle se trouve l’enfant ainsi gque 1’établissement
frégquenté sont précodés suivant un code établi par le CEPS
(voir annexe).

S . 4.8 Precodage du
gquestionnaire "Enfant
cing—onze ans"

- La_couverture

Le numéro-matricule des enfants concernés par le guestionnaire
seront chiffrés en regard de leur prénon. '

- les guestions E19 et E 20

Une grille de réponses, en guatre points a été proposée aux
parents. Les réponses ont été codées suivant cette grille.

- 1. Scolarité sans qualification

- 2. Certificat d’aptitude technique et professionnelle
- 3. Baccalauréat

- 4. Enseignement supérieur

- La question E21

Sylvain BOUYER de 1’Université de Nancy II nous a proposé la
grille suivante pour la codification de la question E 21.

Cette question qui porte sur la représentation de
17intelligence a déja été posée dans d’autres études.

Code 1: toute réponse qui se rapporte & la capacité de
résoudre des problémes.
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ex.il voit tout de suite ce qu’il faut faire

il trouve toujours (ou facilement) la solution d’un
probléme (ou d’un jeu ou d’une devinette)

il est trés fort dans un domaine particulier de
connaissance (histoire ou mathématiques ou écologie, ou
technique particuliére ou informatique...)

il raisonne bien

Code 2: toute réponse qui se rapporte & la capacité verbale

ex.il sait bien lire
il écrit sans difficulté

il parle correctement
il sait bien expliguer guelque chose
il 1it beaucoup
il parle facilement
Code 3: toute réponse qui se rapporte a la capacité sociale
Ex.on recherche sa compagnie
il a un comportement moral (dire bonjour,'laisser sa place
dans 1’autobus, ne pas dire de gros mots, ne pas voler,
donner de l’argent aux pauvres...)
il n’est pas timide
il travaille dur
il est trés sociable
Code 9: toute réponse "inclassifiable"
Code 0: toute absence de réponse
~Etant donné gque lors du chiffrement, nous avons trouvé des
réponses qu’il était difficile d’intégrer dans la
classification ci-dessus , nous avons ajouté trois rubriques a
la grille:

Code 4: tous les comportements gqui se rappprtent_a la mémoire.
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Code 5: Tous les comportements qui évoguent la curiosité la
curiosité intellectuelle.

Code 6: Tous les comportements qui font font référence a
l17adresse et a4 l1l’habileté manuelle.

6 .4.9 Precodage dess
recuperations

Pour les questionnaires des ménages repéchés, nous avons
envisagé un systéme de précodage particulier. A ces
questionnaires, on ajoutera une fiche de précodage de l1l’année
1987. Pour le ménage, le diagnostic correspondra & un refus.
Pour les diagnostics individuels, nous reconstituerons le
ménage tel que nous 1faurions trouvé sfil avait pu étre
interrogé en 1987 (nous avons la date des différents
changements dans la feuille annexe au tableau de composition
familiale).

Pour 1l’année 1988, ces mnénages recevront un diagnostic de
récupération. Pour les diagnostics individuels, nous
utiliserons le code "diagnostic individuel 1988".

Pour ce ¢gui est de la concordance entre deux années, elle sera
évaluée par rapport a4 l’année 1986.
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ANNEXE A ‘
IL.e cuestionnaire 1988




S

) "_"'FICH"E-'EHQ_UE'T_EUR‘.; En r_um'lls"sa:li:t cotte flch:.e_'.' a's'su'réz-vous':_qq'g votre qq:egtlohn';lfé,'est blen complet '

[ Aacun nom. eucune adnesse ne doivent figurer sur cette geuitte. | -

2 ConE. Posm : '|f| _|,]_ o

. __'3_._' _ uon oe L ENQUEIEUR :

veel s NUMERD :

1. f;mno o nsm:z- e ST atede ttmteryiew s LIV LIS -1 LY

LI CEPS.

au Combien de personnes sont recensées dans le tableau l‘amillal’ O :
7 Ces personnes ont- elIes toutes un questlonnalre individuel oo T 0w

B 1] NON, pourquol 1 ..... e PP j ......

. b.' Combien de groupes "B" avez-vous repérés dans le ménage ? - O :
jAvex-vous un. questionnaire’ "B" pour chacun de ces groupes 7
WSS NON pourquoi 1 .'.._._.;'.._ ..... ..,.;....',.- ..... ........_....'

c. Avez vous rencontré des problémes pour réaliser cetle enquéte oo oul

s :" ;:_VSI OUI veuiflez les décrire au . verso'de. cette feuilte.__

ode Co'rrimént qua'llf_lei'-vous...' .

o L‘accueil : T e e T S

La fldéllté des réponses R _"—.l_-." S -z-

L3

- f3-

o
o

L :.. QUALI_T'E [_)_E_-L'ENOU.ETE Ces dlﬂérents polnts seront dlscutés avec ‘vous |ors de Ia remise du questi&ﬁnalre -

NON D -~

mauvais < plutdt mauvais - plutdt bon . . trés bon

; 5 QUEL EST LE TYPE DE L'HABITAT:ON DE L'INTERVIE'HE 15
' ) -o-_ mals:m de retralle

-1= " malson rurnle

Ry S mal_.'._oh uhifamiliale lndividuelle T

-3~ _rljéi;d_n-unifamlllale ]umelée N

-l.!:-_ maison . unlfamiilaie en sérle

-6- 'collelc.'t'lf”moyeni : 5 & 19 Iogements

-7-" collectif de 'graﬁde taille :. 20 Iogements et plus

Lo=5= o petlt 'cqliect_lf H bﬂtlment comprenant deux é quatre logements

R S L _hablla__t:loﬁ prjéc:aire' en .niatl&lfe_ légére, : baraque rculotle... o

3 ,::‘LE LOGEMENT VOUS SEMBLAIT !L... :
bien enlrelenu .' c IR ' moyennemént 'entl:_;eient_l

véluste, ddf-lébr_é_

-3

A

B 5 I.. IMMEUBLE (ou les abords s sagil d une maison Indlvlduellul étalt il... '

blen entrelenu j s _i' o moyennement enlretenu o

--_—:~_ e s ‘__-‘z—__:-"

vélusjé. délabré

“3- v

-5 _EN COMBIEN DE SEANCES AVEZ-VOUS FAIT PASSER LE . QUESTIONNAIRE 1

Séances E . en mlnules

L L . : S - Durée totale de I'Interview

~.,9-,..f QUELLES SONT LES PERSONNES ou: om' REPONDU A LlNTERVIEW ?

- Nos_.. ‘

Prénoms :............................. ........ -......................._......_ ;
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nocumm de revenus
onnes prennent wt certain nombre n.mwnm:ﬁﬁ:nm pour - Parmi les personnes qui ont plus de 17000 fr, quelles sont celles oui ;
ht pour se distribuer les tiches cu ménage, QOuUr prendre gardent plus de la moitié pour leur usage persomnel? Ces personnes
du ménage et se partager les revenus. forment un ou desgroupes distinets du groupe principai.
- ‘omment cela se passe chez vous? - Il est possible aussi que, parmi les persomnes qui ont pilus e 17000 k,
o 2 nous venons d'établir, dispose de reverws supétieurs certaines prennent d'autres membres du ménage en charge. Dans ce
; cas, ces personnes forment un groupe avec les personnes avec qui
: - i ont plus de 17000 K, quelles sont celles qui remettent elles partagent leurs reverus.
pupe principal? Ces personnes appartiennent au groups . ) )
t aussi au groupe principal, les perscrnes cui sont Attention enguéteur: Dans le ménage, il y a toujours au moins un groupe, ‘nszzgﬂSz oy n:.mmMHSz:Hmm.
. T .
Chef de ménage. . c'est le groupe du chef de ménage, appeié aussi groype primcipal. .
oM LA CAISSE
QUI A DES e LA CAT PARMI 1ES PERSONNES QUI ONT PEUS CE SELZE ANS,
Dans ce DE MALACTE Un membre R P _ Qui dans o
REVENUS UL FRIT | QUI FAIT 5 51 oui, de quel | Pourcen QUL EST ...
PERSONNELS | cass fa OuT FAIT | QUI FAIT Qul FAET | O . du ménage handicap 5" tage d' le ménage .
! SURERIELRS | FeTsanne PARTIE PARTIE PARTIE T Mnm.:”m 1-CNRMO souffre agit-i1? invaliditdl} a moins Toujours & 1'écola fA la fois aux Studes Au travail;
, | NALITE A 17000 g | Femet-sllel QU o o s GROUPE. .Q.H_m_...nmu 5d L.T.E. ’ reconnu de seize et n'a jamais et au travail ou- . m:.umwnmt.“m ou
[0 plus de 1a| CRouPE GROUPE GROUPE. nmo%m o 3.Emplayés privés d'un i afficiel- || ans? intertompu ses a nouveau en formation| Pré-retraites
. (cacher) moitid de | N° 19 NO27 .| Ne3? N9? NT57 4.Employés athbed handicap? p—- {coshsr) Sbudas? aprés avoir intertompu| Chémeurs
5.F § E Commuraux . Atude: dant Mménagére. ..
Ses revenus ses & s pen
. 1 QUL =t
au groupe B.F § E Puolics 2.NON plus d'un an?
i principal? T.Profess.indépend.
H i B.Caisse agricanle
- : 1.00L 9.C.F L.
2.NON 10. Pas de caisse
11. CEE / 12. autres
18 19 22
d 8 9 10 11 12 13 14, 15 16 17 20 =1
i
i
i
I
A ’ A »

Engs Si plusieurs groupes de revenus, commencer par Inscrire dsns la colomne 101, - E E
le prénom du chef de ménage. Inscrire le prénom de chaque membre du groupe de revenus b

n° 1. Pour lg Groupe de Revenus n° 2, inscrire dans la colonne correspendante lg §° :

de chague membre faisant partie du Groupe N® 2. Procéder de méme pour les autres groupes. ) ’ *
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CHANGEMENTS""B"ANS. LA COMPOSITION

Annerungen an érer Famrnestruktur e

CFAMILIALE

! Dcpuls fe mois’ d'avril !987 des changements sonl lls Intervenus dans la compositlon de volre rnénager .

: Sén dem Abréir: 1987, sin. Annerungen on érer Fam"pes!ruklur virkomm? .-
ot -.{_”‘_, + o, >

-|~ : IR _-z;-
F R : :
L Des personnes qui étaient ld.en avril 1981_ sont-elles parties?
Sm Persouncn rorlgaangen dt.‘i om AbrcH 1987 nach derrou gehé:ert hun’

oy Sl N'or}l'
R S
'y S P

De qul s'agit-H7-
Wien oss doat?

si aucun changrmonl n'ast llnteernu. poser
) ‘_Ies questions individuelles d'aprés tes L
C conslgnes recues au Iabicau d orientatloﬂ. N

Mumére -~ ‘Date de. - [ 7 Elat

. Llen .avec -} sexe
matricule i |

..Prgnom. _ll.' c.M.

- najssanca - | . eivil

‘Date du .
" départ:

_Raisons du-
départ:

‘TOTAL DEPARTS :

._—!- décédé/ gestuerwen

-i- a constitué son propre ménage/"

,’

huet séin eegene Stoot gegrennt

=3 autres raisons/:
- ganer Ursachen

Si la personne a. constitué son propre ménage ou est partle pour une. autre’ raison, noter. la nouvelle

adressa. S5'll s'agit d'une personne agée part[e en. maison de retraite, noter I'adresse de.fa maison de‘

retraite ou de I'hdpilal gériatrique. . _
e st Wane é ém eng eeler Persoun geet déi an én Al!ershe:m oder eng Germtresch Khmk gaongen oss,
ST o R dér genee Adress dovun opschreiwen, ; . S ; :

messewsans

 be nouveiles personnes sont- elles arrivées?
Sm nei Persounen zaugezunn’ o

R A G S T T L L L L L L T T T PR R e

P Y L L R A AL RS LR S

srrdnvesenmnuy

. matricule

ot . Now
_'_.. o o | . L . _2_ .
De qui s'agit-il? / Wién ass doat? . ' o
- Numéro' - { Prénom - Lien uvec : Sexe : l?ate_. d_e,‘;; .Etat . Date . C:Et‘?eﬂirsdc:sr;:e
: : le C.M.. - : nn.ls_s_anlce _ coclvit e darrivée | | oy Interrogée

_TOTAL ARRIVEES :

[N




‘A NNEXE

AU TABLEAU

o

FAMILIAL ..

a’ date

" _.Pourriez vous nous. danner pour_ toutes-les personnes du tableuu famillal qu.i s0nt ou ont i farides,
. de Pévémmenl de leur état’ civll actuel.’. . ' . 3 '
Ex. i - S ta pe.rsonm? es!'ninrlée date du marlagé
: - S| la personne est divorcée, date du divorce.
~  Siis personne est veuve, date du décks du cun;cml.
= 5lla personne est sép_ar_ée_ date de 1a séparation,
- Nyméro ) Prénom Mariage - ‘Sép.aralil.un-'. 1 Dlvorca yeuvaga'
Matricule o Qate . ‘ Da.te‘ o Date  Date
- Jour Mois/Année | Jour /Mois/Annde Jour{MmsIAnnée JourlMolsH\nnée-
’ g ' Rellre' fes prénoms du tableau familial et -
: ne noter dans le tableau que les prénoms

des personnes concernées par les événements.




CQUESTIONNAIRE A

Avant d'abordar Ias questions que vous avez. ﬂumtenant I'habltude d'entendre. vmci une quesuon nouvelle dans S
lo questlonnmre.- : ; N

>

LE "Rg:vs_'nu MINIMUM c_mm_ri_ <

' ..r-Al.

Savez-vous quq. depuis 1936 !l existe au Grand-Duché de Luxembourg un drort b un revenu’ mummum

garantl (RMG)? - .
Wess d:r dat et seit !986 w Letzebuerg é Recht op é Mmdestakommes ger’ i

: \

lesquellas elle est dans le besoin. . Etes-vous d'accord-avec cette- disposition 7

.

2 Tout . faat ' .d'accbrd' U pludt L Plutet L pas

d'accord I Lo d'accnrd © . ‘pas dlccord .0 d'accord
S lge i U ewee L s
gonz domat - - - . aégrstqn” - éschier q’oﬁr‘ L . éschter: det ,dofir-.:'_ . net deofir - '

averstarn.

o > A 2 Cette loi instaure le droit a un reventi minimum pour toute personne quelles que sment les ra:sons par faour

" 'Dest Geset? geseit d'Recht fir ol Persoun op é Mmdestakammes fir, égal aus welchen Ursachen eng Persoun
des:; Ennersta;ur_rg brouch. Sid dn- damat aversran’ : .

. .Pas. du- tout -
. d'accord.

. _.-G?,

. guer net
‘dofir

o A 3.

a. Pour bénéficier de cette 164, il faut avoar au moms 3¢ ans. Etes-vous d accord avec ce prmcnpe’ .

Tout a fait. . d'accord . -"'.P!utot O st S oL pas
d'accord - ) el d'ageords L oL pas d'accnrd -\ ... d'accord

. .ganz domat © averstan: “éschter dofir - éschter net dofir: .- net dofir
.averstqn- B oD R o

'b. Il faut accepter un travail ou une-formation, ‘Etes—vous.d'accard aveé.cgtté mesure?

. Et muss én eng Aarbecht oder eng Ausbildung anhuelen. ‘Sid dir- domat averstan? ..

" Tout a fait . d'accord -: A7 Plutdt - Plutst - . - - Pas

. d'accord .. PEREES | d'aceard - pas d'accord . . . . d'accord

= gonz domat . averstan. - . dschter dofir - éschter net dgfir‘_ . net dofir
overstc__m.. - : . Lo S : C e :

~... Fir vun desem. Gesetz kennen ze profatéeren muss én mmdestens 30 Jaer af sm S:d dr.r' domat gverstan?

" Pas du tout
" .d'accord

-6-

" guer. aet
~dofir

: Pas du tout
.. .d'accord

len

‘guer net

d_ofir' :

‘e 1l faut Etre’ domnmllé au Grand Duché de Luxembourg depu:s lo ans. au mo{ns. : E'tes-‘von_.l's d{'ac'cogd avec

" ‘cette condition? .
Et muss én ap d'mannst se:t 10 .foer' he.r am .'..and wunnen. . S:d dr’r domat averstan?

" Tout & faii S dlaceord. - Prust Plutst .. Pas L
odfaccord oo Coe.i oo d'accord LT pas) d'accord - < .. d'accord’ .

-~_-t-_' T S o o-2- RS :_-'3;_ F el ST o

gonz domagt . - averston - " - . dschter dofir . éschter net dofir ~ net dofir =
averstan : R N A S _ S ine

.Pas du toug .
’ I_d'acz:ord

g

. ‘guer net’ K
- defir




-.'_ 2~

Eles-vous d accord avec ce prmctpe"

également benel’ncmr de cette: flai.
bmuch mochen. S:d dfr domr averstan’

UdiLes résndents étrangers peuvem.
kennen och-wvun _desem Geser: Ge

Auslanner di rm am Land wunnen .

Toulh f"ai.t R .'-d"icé'ord N _. . _-Ptu'_l.bt_“_ e R Pluto__t" - Pas: 0 o :'- Pas du tmt
. d'accord - e coi dtaccord T pas d'accord .- - dlaccord T d'accord
B RN T IR R R S BRI SRR RE TS R R e
.ganz domat averstan- L dschter dofir. - éschier net dofir net dofir. .7 guer net. _'
‘gverston : S e SR R T S E --"._d_oﬁr'. G

v

"e. L'argent ainsi distrlbué ira ef!ec:lvement sux. pauvres. . Etes- 13 d'ac::urd avec cet!e afﬂrmahon!

Pat ausgedéne Geld kennt” dénen A:rrmen Zou, S:d dir mar dgr ____yff aversran’ )

' Pas. 0 Pé_sn du .tout
d a_ccord R d'accord

Yout A fait . - dlaccord - . . Pltet . T ' Plutet.
d'accord . R s 7 dlaceord 0 L " pas. d'accord
'_'—i_-_' L o ‘_'-.-2- . '\-3.-:._: o Rt S ;5_‘ S B =6=
" genz domat: ... . averstan . | - éschter dofir . éschter net. dofir - net dofir . " guer net
- averstan D . U0 R T AL S e Sl dofir

( S > LE LOCEMENT 4 s : 5 , _
o e . . A ’ Enquéteur les’ questions "quement" 'adressent b Iensemble du ménaae. :

: S ag:: NI s'agit d'un ménage interroge pour la premiére’ fois, cornmencar 5 Adat
poser toutes |es quesuons sans temr compta des sauts. o L

i I- A a, Depuas le. mois d'avril 1987, le ménage a-t-il démenagé! T e
Seit Abreé.l’ 198? sid dll’ geplenner‘t’ - L

OUI.-

_1..7\

'i’a_ssei__?e_n AS..

L 'b A 5. A queile date, le ménage a- t-ll démenage" o
' Wem s:d d:r geplennert’ ' o

. MOIS ;-

d'avnl 1987, des changements sont-iis intervenus dans votre satuatwn pa

7 _P A 6. Depuls e mois
: h. waat eert Wunnen betrefft’

¢ rapport au logement? =
Se:t Abreél 1987 huet eppes sech ge&nnert fir.iec S coe

out’ - N'QN -
S .- -2-. '-'. . N

"\ passer en A§. :

"“‘,'_..ﬂ-.l o

l- A 7.En ce qU| concerne votra logernent e't_es-vous.l.r.

- Waat ér WUnnéng betrefft i du-... '_

---‘I-‘ 3 proprlétasre - ’ .
L _Gehe'ert Wunnéng :ech

IR ot '---locatalro
'Hu du- gefount :

=3 sous-locatalre T S SR TRIER

: Ennerm:eter : S I Co
o '—'-logé gratuitement- U Par qUIT T sseseesasaerinnnasnsete
e Wunnt: dir grotis .. Bej wém . TS s R

P TL AL R U R LSt




b A s En quelle annse votre logement a-t-il été construatr
We‘m ass ér Wunnéng gebaut gm? - ;

Ne sait pas ;. ame

OU B R ° »

>

bA 9. Depuls avril 1987, avex-vous effectué ou fait effectuer des travaux. dans votre Iogementr
. Se:t Abreél 1987, hu' dir emgcbau: oder eppes ar érer wUnnéng geannert’ RN

. Passer 3 Ia question A W

sau s'll s'agit de familles interrogdes

pour a premitre fois ou.de meénages -
qut ont’ déménagé. Dans ces cas,
Passer a A 10, el

. Si.QUL, de gQuels travaux s'agit-il?.

‘Waat waren daat fir Annerungen?

- '_Oul .: - .NON.

" L de Pisolatior {murs, tmture, .) -

| - Réparation ou amétioration:.’
: Fle cken oder ausbesseren

- de I'Installatton samtaire (chauffage eau, salle-de-—bams)
Vum Samtar (Henzung, Wasser!enung,VBuedzemmerJ

C- de I'installahon électrlque L

Vum Efec treschen

Vun der lsolat:on vun der Wunnéng

_'_— de la: sécurlté du logement

Vun der Secherhét vun. der‘ Wunnéng

i 'Agrandlssement ‘ajoute; redistribution
_Vergre:sserung, Beibauen, Besserandehmg

* = de pitces 3 Iintérieur du ‘logement -

: Gemacher an’ der Wunnéng se_lwcu_‘ .

= posa de revélements de sol e

Ne;e Buedembelag

C- travaux de’ pemture. : revetements muraux ou autres travaux'

" intérisurs d'entretien’ '
Ustreichen, Mauerbe!ag ader aaner Renovererungs
- Arbechten ) :

Réparat[on amé!ioration a;oute .
Fle'cken Ausbesseren, Vergre:sseren

’ - de parties extérieures au Iogement : :
- (cheminées, toiture, terrasse, accas au logement garage..)-

Vun Boussendéier vun der Wunnéng
(Kcmem Daach, Tcrrasse, Agang vun der Wunnéng,
Baussengamge} : T

T
B AR S
Lt e

B SRR =

> A10. Combien de pni.-ces y a-t-il dans votrc logement? ,'
’ Wiewﬂ Iemmeren sin arn érer Wunnéng’ .

¥

_*,

.: Ne pas compter Ia cuisine
-fes dépendances et les pu‘:ces a.
usage professaonnel. P




R

A II.' Dlsposex-vous d'une Instlllltion - 4
Hu d:r" . RN SR
’ .Ehg. - Une seute .
RETEI S ) I : BEAAE R répnnse possablu.
d'eau chaude. dans le logement - -
waremr Wasser an der Wunnéng’ - o
d'eau fro-de dans le !ogemenl -2
) _J_;aair Wasser an der Wunnéng? .
|. d'eau froide dans I'lmmeubls . L3
koalt Wasser am Gebei? - : :
d'eau froide hors de l'immeuble . e
. koalt Wasser boussen dem Hdus? . h
Pas d'eau fr_'oide. : ‘ -5
ké Wasser? '
SR A,.:z. _Disposez-vous dun WC 3 r'lntérieur du Icgement"
RN SRR . Hu ‘dir- eng Tonlerre on der Wunnéng? - . . : ‘ : )
-2--
> A 13, - Dtsposez-vnus d'une salle de bams?. '
) Hu dir én Buedzemmer’ ) :
" NON, our
=2 St Passer 3 A 18,
* I .
_Dléposgg-vous' cependant...
U * d'une douche ou - seulement un ou.. ; _seulement Peau - - | . Autfe éas .
R d'une baignoire dans - plusieurs- lavabos. . & Tévier de la
D ‘ _une pidce réservée ¥ . : S : .cuisine -
Sun ,autre-usage'. v o R K o L .
".eng Dusch oder . Nemmen Lovaoboen .. ‘Nemmen Wasser am. - .~ Anere Fail

ol . . eng.Buedbidden. an
- ( .. ‘engem Zemmer woaatl. och
e fie aaner Zwecker
. gebreucht get

.

-2-

Wosserstén vun

’J.-_

5 der Kichen

Une seula reponse possuble.-
L;re toutes Ies poss;b:lltés.

P _A:'l_',l_.. Pourrlez-—vous classer ‘votre logement sur l'échetle suivante? Pensez-vous que. VO“’Q "'-‘99““3“‘ 3“"' o

" trés sombre
- ganz deisciiter os

S5 trés humide
v gant fiicht as. -

trés exposé aux

| . bruits extérieurs -1~
-, dem. Kame.rdi ausgezat as.
'trés pollué par ' ' T T
cles odeurs Y 5 T el

" vill Gestank huet "

z 3o -

Wo ge:ft gir ér. Wunnéng an deser Skala asrufen?

-.3".' :

=3

T
-l

L

Fann dir dass ér' Wunnéng... _

" tres éclairé
gonz hell as: .
. LT tres protégé
R © o de"humidité
e B - . dréchen as

_ trés caime

.ganz rouhég as
o " trés préservé -
B - des -odeurs
guer ké gestank huet .~




> A IS5,

Combuen vous comu votre. rogemenn

" Wiewvill kascht ér Wunnér_rg r {Pr-o Mount}

Si locataire : Loyer z
: Wann dnr Iount :

si proprlélatru : Remboursemcnt da lemprunt :
Erembe:uelen vun. érer Schould BEEEE oo s

. Si la personnc est an maison de retrmte H

;- Montant de la pensmn H

-Francs : -

Francs :.

eedesesstetessssaiissess PAF MOiS.
Cesrsereesesessanresenass PAF.MOiS.

Francs @ issavevssnnivnrccccenssn Par mois.

» A 16

Comblen dépensez vous par mois pour Ies courses du ménage’

i Wievill g:t drr @il Hount ous ﬂr de Stdt ?

' 9 Il H aglt Icl de dépenses courantes’ du. ménage
’ {ahmematlon produnts de -hettoyage, etc.,..] :

Francs R R RT TLTRY FRRPPP PP par moas.

» AT

‘Dans votre ména'ge'..' bénéficiez-—_vous". c_'|'e‘l_a gratuité (totale) pour I'un des postes suiv_ahts_:_'.'

e A18

our - NON
K 'cha'uffage_: : o3 § -2-.
Heizung i ‘
Electricité . - RS e e
Elektresch =~ - - . - L .
* Téléphone e a2e
" Telefon o o
_Transport - By ""_'_-’1; ’ -2-
 Zug, bus, ... . :
.Comment faltes-vous. dans votre ménage pour payer une facture!’
) Wé: bezueft d.rr normalerwers ér Rechnungen? . . . .
Jamais .- Y Parfois . " Souvent

- IVéus 'payez "

Nie . . - Gelegentlech

. Regeimeisseq

e AT

a. pa_f viremeat- bancaire -1- - '7 S 4__2-;,; I =3-
" b. par chéque .. S A San s =3+
. . G ave'c'. une cafte de crédit -1- R 2 -3
d. par mandat postal ou palement 3 fa banqua ._. e B o S S2e - 3-
e en quuide de Ia main A la main ; ; _ -1= RS W -3
Dans Wtre,.m;ina'ge, éprouqu-y'roﬁ's-.de.s_‘di'fﬁc_.uftéi 3 joindre les deux bouts?
-Anr érem 5tdt, hu dir Schwieregkéten fir mat den :wé Enner. resummen .ze kommen?
Enormément beaucoup . .} © assez ' . pastrop . peu aucune
de difficultés: - de. difficultés - . de’ difficultés de difficultés "~ de difficultés’ ‘difficulté
oganz vt vill: 0 gimiech vill “pét- ze vill " wéineg: keng - .




> A 20

u_lcun . quelques. = beaucoup de’
~ problame . .gifficultés difficultés . d'btre menacéd déménager’
" Keng Puer vru _ d'expulsion - ;
Pour payer te loyer - o
. ou l'emprunt ' e C -2- -3- - g
. Fir de Loyer oder d'Schouid o e
K erem ze be:uelen .
" aucun . quelques beaucoup de  du point-de. . au point d'en
- problame. . difficuités ~ ‘diffictités demander des - #tre privé. '
Keng Puer " Vil . arrangements S
e : : v pour payer’
Pour payer I'eau, le gaz : : e R ) : -

. ou. Mélectricitd . 1= 2= -3- . -5 Y -
Fir d'Wasser, deé¢ Gar oder o : o
-d’Engrresch ze bezuelern.

N aucun - que{qﬁes beaucégi: de . au point de  ‘au point d'en’ -
" probléme difficuités = difficuités . @ " s'arranger - ' dtre privé
. Keng. Puer. vie o . pour, payer "
'Pm.._[.r payer le éhauffage 1 gl _;3_" _q_ : s
. Fir d'Heizung ze bezuelen: o : i
- . aucun o quelques ~ beaucoup de .  au point de ad point
probleme - difficultés. . difficultés demander -~ . .d'8tre aidé
" Keng - Puer vl un crédit . _
© -Pour payer {*alimentation * e —2< a3e : g _'_5_

" d'lessen ze bezuelen o : i S

aucun . quelgues beaucoup de’ au paint de au poiﬁt .
" probieme - difficultés < difficultés’ - demander -d'tre aidé- -
" Kemg . - Puer 7 vill : un délai - R
"Pour payér médecin, - dentiste o - T : ;
ou les médicaments : -1- -2= =3= L SR =5~
.. Den Dokter, den Zenndokter: : i o S
- oder d'Medikamenter ze bezuelen .
aucun .- queiques .- beaucoup de .  au point de " au point de -
probldme | -difficultés . difficultés wvous priver . - demander
Keng Puer . Wil | du nécessaire  de l'aide
Pour: payer les vétements o . e
~-jes habits__ L =1- -2- -3 -3- -5-

Au cours des douu dermers mois, vous esl«nl arrwé d'avoir des dlfﬂcultés pour... i_ .

Hu dir Schwieregkélen gehaat,

am Iaaf vun den 12 Ieschte Hemf fir...

au- point " au point de

- Fir d'Gezei




A2
.7 En regardant cette liste, pouvex-vous nous dire quellcs -sont Ies chosas que vous averx dans votre
- meniga et aussi les: choses que vous faites.. : '

N Erwuessen]

- Keffismaschin]

wUnnéng - fir de Star e!eng]
. ‘ménage .[eng Buedbidden oder. eng. Puschr . | R . - I SRR o
- = fir de Stét elenql R . - - T

. une._cursme-- réservée au méﬂag“e- -_ o : o - I : L
- {eng Kichen (fir de 5tot elengll ) DAL S SRl Cwdm -8 P_k' =2

Vo-ci une liste de choscs qu on peut avonr chex soi et aussn de chosu qunﬂ peut faure.

i Quelies sont celles que vous almcrle: avoir ou fatre mais auxquel!es ‘vous deve: remncer fauta de moyens
- fmanc:ers pour’ vous los procurer ou les fanre. . . :

Vous nous direz ensmte. quelles sont parrm ces ChOSIS celles que tous Ies ménages devrasent avo:r ou -

pcuvonr faurq. .

. Heu ass. eng Léscht mct Saachen nr de Stdf an Soachen der éen mecht. . C L L
" Wann dir dei Léscht kuckt, kennt dir ons soen waot f:r eng -Saachen haur all Mensch mnsst hun [oder

kenne mogchen}, dcf i are Stée: huet. [oder mécht}:

" Fir dei Scochen di gre Stdt net huet waagt f:r eng . Saochen hat: drr g&r me. kennr rech se ous fmanz.reﬂen :

Grenn net erlabcn. o

: j Conceme I'ensembte du menage.' Pour poser cetle: questlon
' 5 - se référer aux canslgnes aux. enquéteurs. : :

I R R ménage - .. ‘Le ménage souhaiteralt - Tout le monde
. . S o : . posséde ou . aveir ou faire (ne poser . devrait avoir
fait: - Sl question que dans le - . ... .-
' i - cas.olu le meénage n'a
ST _pas ou ne faat pas...) P
De Stét huet . All Ménsch ..
oder mécht et - De Stot hat et-gdr . . misst et hun

Cun frsgo [een ano] L ..: - -2_ ‘—'!-.-t & -2- -.-A.;_B__“ .-‘.-.-' - .fZ'_ .- -

.

une machme a laver [eng Waschmaschm] . T I 1 ".3‘_: 1= : 2

“un téiéphone !een Telefon] = ' . o -1- - e SRR SRS LI B I _.__z-#

- une radlo [een Radro] . ’f IR ML T ez ,-_‘.-':' A “8= | m=oo-2m

une cafet:ére._éleclrique [eﬂg,g’ek:resch B A . _2-:'.. .,.._"4‘_; ' —2— __a;_ A <1= g

une vdiiui-é'{een Auto] - T e S TR S S P S o

‘_un robot ménager [een erer] : : s __-_11-'-_. . -2;-'__ Y SR B SR '1-2-
:-une machine 3 coudre [eng B:tzmaschm] L -1-- F '__'-1-'. ' .; s ARt Sete T =2
- une TV couleur [eng fuerweg Telewsraunl R D B N B -8~ LS ' 2=

. un: manteau chaud at Jmperméable B S R BRI e g _ Lo lam
T R S s S s CIRTRUE S TREE: LI K -
" [een waarmen an onduerchidssege Hcmte!] : - S : S %

deux paires de chaussures sp[ldes.‘:"' SN T _'z_ . .-I- P e e2-
[zwee Puer gudd Schong] Lo ‘ - b : - L .

le moyen de chauffer les pléces ol1_on' vit
{Heizung an denen Zemmer ewo een. liewt]’

des vétements. neufs (pour Ies adultes - : - R & :
pas. de seconda ‘main) . T Y i . T -8=- 1= =2
{Nei Kleder. {net Gebrcuter) ﬂr d! : S . - : 2 CL

un iardin [c Caart] ’ . _ IR 55 Cet- B 23 -8‘ . -_t-‘-_.- i ..2-

te chaurfage central [Zentmlheuung] - == S ) LR 2= o=t ._.-_“2"'_

un WC A l'intériear du Iogement - réservé - Sl AR . o S
au:ménage [eng Tailett bannen an der - “t-  o=2=y b=l o0 =2+ . =B= 0 =1- -2=

une bangnonre ou une douche - réservé au

e
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. Az‘-

. Le ménage .

Le meniage souhaiteraif’

" Tout le monde

e A 2.

Pour termmer cette partle sur Ie menage, v0udr|ez-v0us nous

. a\gances pour les impots? .

(suilcf;‘ : " posséde ou’  avair ou -faire (Ne poser . .devraitl avoir
C ) - fait C la questioﬂ que dans le: -+ T :
S r¢as ol le ménage n'a .
- S G pas. ou ne fatt. pas...l o o
De 53¢ huet ! oo AL Ménsch
ader mecht et ‘De Sldt hat et gdr ‘misst et hun.
.4 une pu‘.-ce au un coin ol chaquc membre o ‘ ) .

" du’ ménage P puisse 3¢ ratirer pour faire : = -2 el g -8 e e2e
ce qu'il. aime’" [een Zemumer oder ¢en Eck ’ . B S . :
Jwou' jidd fir esn vun der Fomil’ sech kann :
zreckre:en fir ze mcachen wat hier gar mechr}

- “aveir un Iogement non humide: - Ceze L -1- _i-_' -8; . _1_: Doz
[eng Wunnem; ze hun déi net ﬁrcht assl : i I SRR

. prendre au moins tous Ies deux |ours un | S . o . L E
repas avec de la viande, valzille ou pcusson 1= =2 -1- -2- ig= 1= =2

. [Cp d'mannst ail rwee Deeg een [essen maal ‘ e i . C : -

; FIeesch Geﬂ:ege! oder Fésch ie kré:cnl

. partlr une semairie par an en vacances. hors o L _ :
de la maison [am Joer dp d'mannst eng =1= 1= =1-" -2= -§- 1= -2-
Wach. Vakanz qusser dem Haus verbrengen] S o '

R . .
+ épargner réguiidrement une partle de son .’ I N -
" révenu [Rageimdsseq eert Deel- vu sengem =-1- == »1= s Bt At R RNt
Akommes op d'Sert iéenf S o RN i : ) )

. acheter une fois’ par an des cadeaux pour SRR . L - :
des amis ou la familla [e Mol pro Joer een -1= - -l -;- -8= Bt LA -2~
Geschenk f‘r' Frerm oder f:r d'FamrH ze kafen] : : S : R

. recevoir chez son (au moms une fms par L _ o L

.. mois) un_.parent, ou un ami ou un coliégue -1 -2- e C B ST =B~ -T= ey
_ Frénn, Familjen, ader KoHegen : : E
op Besuch hun[ : ;

. 's'adonner 3 une activité de !onslr ) : RN : ' L T

. -1 -2- -1= T =2e Y. 28 B
[een Hobby hun] : A o == Rt ) .

. faire partie d'un club ou d'une assoctat:on -l—.-. g i _.‘..;_1 D g -I- S e
[Member ‘vun engem Club oder enger o B 8 ‘ ’ N S

° Assoc:atroun sm] . B

: dire si- quelgu'un; dans le ménage paie des

.".‘.“-5 -2~ -#p -  Passer 3 1a _s_uité
. De qui sagit=ilZ
PRENOM =~ - = 7] . Montant payé © . trimestre o 1.
R o b T - semestre-- 3
. e

an’




\GROUPE DE REVENUS

QUESTIONNA IRE B &

WumeropuMemace s | 4 1 SN

. 'NUMERO DU GROUPE B ;"

 ANNEE 1988

. ATTENTION ENQUETEUR
T Pour mémoire :
JEEEE D Dlspcser d'un revenu superleur 3 17.000 francs.

€ Q““-'“'D""‘""E *B* qusfeilen fir ot Akommesgrupp- R
'F"' eso’ eng Grupp z& sin, muss. én. :

L1 Mé ewé 17.000 Fr. Akommes hun.

Remp!ir un quesllonnalra B ‘par groupe de revenus

pour consntuer un groupe de- revenus deux condltuons dowent élre reumes

E L 24 Remettre moms de Ia mmtlé de ses. revenus’ h l‘ensemble du ménage. E

s .M_anne_r ewé d'haltschend vun sengem Akammes o'n de Stdt zrecklossen

Montant de la participation

- Prénom des personnes
aux. frais du ménage

qui font partie de ce groupe -

. Numé.:ro \indivi'clﬁel

:'(Eng. : ne.concerne.gue les
. 'personnes qun ont des revenus)

 Qui RePOND Au duesno&mins':_ (pé_enom; |

PP T SRR T R UL LR L AR b

Résarvé strictement au codagn (Eng. : Ne nen écrire ci-dés_sous')'_- :

1. Croupe idem 1987
1, Nouveau ménage
3. Groupe différent de | 1987
5, Ce groupe n exlstalt pas en 1937

uJi

N_uméro de!‘en:_,-ées.:;.l,_ iy J |

1Jl

;\ 0 J l | :;_ J

Numerodes snrtiesll ! J I ]

' .Numé_ro de la .perso_hné_ﬁpi &_r_éponu;u.:

‘|__‘ 1 '_ .I J



B BN Dangs votre he‘ﬁage, 'a_vu-')o"i.‘:*s' depuis a_vril_"tsgi. touché l'un des 'revenus suivants .1 T
: . Pouvez-vous nous. dire pour- quel mois et quel en_était le montant et [a-périodicité 1.

Hu dir, seit Abreéil 1986, an erem Grupp, én. vun desen Akommesse Kritt 2 - o
. Kennt die eis soén, fir wat. fir Me'nt, wé hésch et.war an we' oft dir dot kritt 7 .-

Périodicité.
: —r 1-mais |
IR 1988} monunt “:zs::':w-’."_'.'

M J.J. A S O N D|IJ F M. A|perey J-except.

Dernier *

Prastations familizles :

-@. Allocations. familiales
ordinaires .

Pour combien d'enfants

b. Prestations familiales
.. diverses : prénatales, ~
‘naissances, postnatales. '

L e c.  Allocation supplémentaire :
: ( pour enfznt handicapé '

d.. Allocation pour adulte :
* . handicapé S

- Allbcatibn de rentrée '
~ scolaire . S

::Rev'énus du Capital b R ' B P . .

" f. Rle\fen:ufde I'immobilier
: (foyer, fermage,...} -

. 'g. - Revenus de valeurs ) . N o . ) S
: mobilizres ou assimitées. {  |.* -7 : S NTENE SV AN R PV I ) N
(intéréts sur une somme | - | g S e : S B

. placée, coupons de titres -
intérats de votre livret,.)

Autres Revenus .- [~ : | R N S T

h. Revenus exceptionneis _ B A b s R ) L
Uloto, loterie, tiercé,..Y | 4o | || o - a3 ’ ol A ) SR

i. . Héritages

= (‘ e i ju. s Allocation de vie chére

k. Prime d'sncavement

.. 1. Aide sociale pubiique "
o {office social, Ministére
.de I3 Famille) B

.m. Aide sociale priife'e' o
{Croix Rouge, Caritas.. .3

n. . Autoconsommation 3 J
{économies réalisdes grice
o7 aux produits de |'élevage ]
2 - - duljardin...) o -

B 2. Quei estle montant total des. revenus.de votre groupe 1.~
; Ewe he'sch ass ddt globdit Akommes.vun érem Crupp.? - " L : R S

' S e I Eng. .- Atterition : il est question ici des

' © Tavenus totaux du groupe et non du ménage.

. Par revenus totaux,: il faut entendre la somme

de tous les revenus, aliocations familiales , -
‘primes, ... Tomprises. - - " o

Montant.::




Au cours de cette année, . davez-vous remb-ourser des emprunts {autres que la Iogemcnu 1

3. .
‘Muss. d:r. am LAf vun desem . Joer Schauld oder Kredner erembe:ueien ? (Am.-rer ewe fu- d‘Wunnéng} r
Eng.: Inclure dans cette queshon
s o R ' lés achats i tempérament.
‘OU‘ R NON-- . Eng.: S "non" passer ummedealemenl
L : ’ 2B & . ;
e e : . i
Pour quels domaines T S : o owr . NON .
:- _Achat de meubles : o E o ‘-,I--"-' . IR fz-__'
-- Achat’ d'élec:ro-ménager S ' o -1- _ S 2
- Achat d'une voiture - R I N TR S - : ersy
-.Vacances ‘ 7 S . : . T L et : B RS
< Emprunt "coup dur® (hospitaiisation) o S _-l_'-" R
~ Emprunt pour une ctrconstance exceptmnnelle s -1 Lo '_2'_ :
{communion, marlage} : L BT
C - Emprunt pour les étuides des enfants R L B
- Emprunts contractés pour rembourser d'autres emprunts ' -_-“-_j C S s
[regr:}upement} . ‘ . . e
- Emprunt pour des travaux 3 effectuer dans ie. logement IR LR T e
" = Emprunt pour un. investlssement profess:onnel ‘ B Lt ' : Cege
'~ -Emprunt pour un logement autre qua le !ogernent prmc:pal N e o '_ -2-
- Autre (préclser) o , : - L R
Quel est le montant total, que vous devez rembourser par mois ? Francs ‘
8, Dans le courant de. cette année -vous est-il arrivé d'épargner une partie de vos revenus 1 .
Am La&f vun desem Joer, hat dir d‘Me:glechket én Dél vun erem. Akommes op d'Selt ze setzen. 7
Jarnal_s ‘ s de temps en temps i plus souvent . o ) régultérement " habatuellement
‘ . tous les 6 mo:s - - -tous les 3:mois - tous_les 2 mois: - tous . les mois:
B A SR R YR R o
5. Depuus le début de I'année ‘versezr-vous de I'argent h des personnes qu{ ne vwent pas avec vous ? :

e Vum Ufank vum Joer un, hu dir Leit, déi net bei iech wunnen, mat Geld gehol!ef 7o

our , : ' _NONH‘ o o ‘ g.._Si "non" passer a la questlon B 6
B S = ' ' L
Aqui?
" Parents, beaux parents . Epoux(se) divorcé(e) " amis, voisins . .- S : autres
ou enfants - ~ou séparé(e) - o . e D
(eren Elteren, Schwe-er-_ ‘{érer Fra oder Monn -~ . ~Frenn aeder Nogeren . .. - . gnerer
elteren oder_ Kanner} - getrennt odgr separéert}) . . - L - : . _ )
out  NON . - oul NeN- T our’ NON' . ' . -oul ' NON
B L PO _.‘--_'7-2- ST ’__i__. [ S - DEEEI PRI MR
‘Combien ? .- . < Combien T ' .. Combien oo e Combien T -




I : G Depuis I_e-'.début de l'année rccevez-vous de t'argent de personnes qui ne vivent pas. avec vous T
3 Yum Ufonk vum Joer un, hu dir vu Leu dc: net ben :ech wunnen Geld krett| A
our =L NON S B . g Su "ﬂon . passer ." la queshon S

. Dequi?

* Parents, beaux-parents "Epoux(se) divorcé(e} = . afms. \_fmsms : oons T autres 0T

R T ou enfants .’ _ou séparé(e) _ N R
i w70 {eren Elteren, Schweier=.: (érer Fra oder Menn - s Frenn oder Noaeren . Aneres S s
o ) o . elteren oder Konner) . .. .getrennt oder séparéerr) : . - P L S

out . NON T our TNONTT out” .'No'u_-; 1 . out  NON

S R S S B b SR SRR M

- Combien 7 °© . = *' . Combien ? _. e E L Combien 70 - - CD'“"'eﬂ’

PR [ smpaesnumu serrmassne B - X T R K] seaviramas

C B 7. Chez vous, Fecevez-vous la visite..s. -
L Kommen Leit op Besuch: bei.iech...

L P PR Jamais - Parfoisc .S'ouv_ent"
R e e o e Ettechmol. ot Ot
- a. - de membres de votre familte’ R R T -2 i : =3~
vurt der Famill - " - SREEE : - e C

b. deveisins. - . . o ooo== o R N =3
. Noperen . R R SR A
" c. de collégues de travail: SR R R S o =3

_-Arbechrkollcrgen s : - _ LT T e T

d. des amis, des camarades © .. S R
Frenn, Komeroden . = - e i Lo

B .8. Aflez=vous rendre visite a...
G dir_op'Be_such bei...
. : S Jamais - ° S Parfois ¢ Souvent
] . . “Nie. Etlechmol = .00 - Qft
; a. des membres de votre farmlle L P Lt R e i -3l
L d'Fomill _ I S R R
1 by des voisins el Tk C R o R ‘
[ Noperen o S S e
- €. des col!égues de lravasl S AR S -2= G
. Arbechtkouergen SRR - B R
d.. des awis, des camarades RN B I R e S
.‘Fr_f-'ﬂn,‘Komemden o - S -

3
-3= '.

-3

B 9. Vous-méme ou 1'un des membres de votre groupe...
: Dir se!wer oder én' vun erem Crupp. pe ]
. . . Jamais S Parfais - ‘Souvent. .,
Nie - - = Etlechmol - VO."t. oo
L Parklclpe—l-il aux. actlvltés d'uno ; 3 . R ' ; - S ‘ ) 7, ; ;
association sportive ou culturelle. 1. R S NS St R
.. Macht dir mat bei engem’ Sportsverem T T S ST T e
. oder bei enger Kulturel!ergrupp .
(Musik, Theater, P S

‘ Partic:pe—-t-il aux activités d un syndlcat e o : L

ou-d'une association professionnelie 7 - T TR U LR P
.~ -Macht dir mat bei enger Gewerkschcft IR P SO :
-_-oder engerﬂerufsgrupp FARRES B UL




BT,

- T

‘Ol avez-vous passé -vosfvn'can‘ces“i" i'anriéa derr_\i&'r_e'"‘r'

- {Vous-méme_ et las membres. de¢ votre groupe)

'..'l-_ .cheivous;hla malson B o KR

" _-2‘-_" L Luxembourg

. g; Une seule réponse poss:b!e.

-3-'.:'. ‘_ 3 !'étrangef :

) _-‘_t:)a'ns' qgel-i'pays ? .

B T

: Encarcler la d:stance la- plus élougnee. -

.Attention. enguéteur : 2

Cette question s'adresse umquernent aux ménages composés de ptus:eurs groupes. B

: —_‘-SI le ménage c.omprend un seul groupe, passer tout de suite au quest:onnmre A.

! Le t‘aat de vivre ensemble vous—méme et !es autres groupes du menage vous’ procure-t-ll

" des avantages pour...’

- Dass dir resummen liewt (er Grupp an d.r aner Gruppen vum Stdt}

- brengt dat iech V:rdeier ﬁr...'=__ AR

Aucun - . - ‘Quelques-uns .~ ' - Beaucoup

- Payer Ie Iogemenr. B R R PR S B L S f.z_'l' DR &

d'Wunnkaschten e dmen :

- Payer les charges . .~ S -2- G 23—

d’Chargen ze bezuelen -~ .. .0 T T

.= Payer 'alimentation . ST ete T e T R

" d'lessen ze bezuelen - o . _ O
- . Carder les enfants - .. . =l= et R
d'Kanner ze versuergen ’ : Lo A S S e
- . Prendre en charge les travaux ménagers -l e L ".3'-
den Houshalt. ' C : : : : SR .

- Exercer une activité professmnneile S el T Taget o e V

e Beruf anzeuben {dobaussen ze schaffen } . B
- Avmr des loisirs | L o et R % AR T
’ Freizeit ze hun- - R . R iRt ; .

.~ Pour faire des économies L ; ; ‘-l‘-r"_.. o . o -2~ o -3-

Geld ze spueren

‘- Pour ne pas vivre seul - T '-.l-: I By AT S S e

. firnet a!eng ze sinn.

A Autres avantages (préclser) o L B ': : : T

. Aner Vrrdéler

.....................,........‘.‘..
| eeuessmmemetaseteiossenaninaranny . R . -

sesssesssEnves ettt AssRE SRR RTERL




~ NUMERO DU MENAGE :

3 _'_I'Ium'é_rb dy Groupe B : - -

- Numéro de la mare s, '

Numéro du comnjeint :
Qui a répondu au questionnaire”:

Prénom i ,ouiiiiiecesesesseesesaates 00

‘ Ahne&usaa_,

a U_E‘S'TI\O:NNAI_I_ITE-'»IIf!D,IV-I_'D'U EL smbu_#.ns PR R

; Cuncerne Ies membres du ménage de moins de seiie ans et coux de plus da seize ans n'ayant iamau mlerrompu )
Icur scnlarﬂd durlnl plus d un an ; il est Inﬁlqusabl. qu'ils !ulv-nl du cours ] tcmpa plwin. :

ATTENTION : Les apprentis qui travatllent chez un patron aurom un QUESTIONNAIRE "D" COMPLET. .

: Det veremracht Emr'ro cn betrefft ‘

- dei.dei'monner ewei 16°Joer hun :
} o= dei dei mei aal ewei 16 Joer sin an hir Schoul net mei ewei I‘ Joer Iaang ennerbrach hun

Fir. d‘Leaerrongen an d'Letermeedercher der bei engem Patron schaffen. (agestaﬂt sm) solf een

o - de- kcmplett Emfro ‘D' ubrengen.

. Renseignements individuels

Réservé au cddage

Numéro du pere : 3

i

v

Numéro du ménage o
1985 . P

Numérﬂ du rnénage '
1985 o




_ P> EVENEMENTS IMPORTANTS o .

: ’ . Absence du ménage : . est considérde comma
’ absenie du menage, toute’ personne qui quitte ..
le ménage pour un mois au moins, ma:s dont -
le départ n est pu défimitif. .~

et .Podrrieg-vous nous dire 3i, depﬁls avril t9a7,
A - Wogt ass mam M. geschitt seit Abreédl 19871 .

A quelle période ? -

U NON - ou

13

mla|lajats{ofNjo| 3| FIM|A

Toa M. a été absent du’ menage s .
e War den M. abwcsend vun Doheem ?

" b. M. 2 interrompu son activulé scolatre
S pendant une semaine au moins pour
" raisons de santé.
o - Den M. huet seng Schoul’ op d'manst-
( S ©. . eng Woch ennerbrach weinst.
Y : : Gesondheetsprobleemer -

e M. a ey un accident
o .M. hoot én Onfall 7"

d. M: a. été hosprtahsé o S S T S PR EEE R YAPN _
" M. war gm Spedaol ? : L , . e lth?.utr'.;iuzo?;.'

;o

s! out,. o S s . L
“durde totale de I'hosputallsattcn- T jours.,

»C 2, . et C o e S Enq.. si M, n'a pas eu, d'accldent depuis- . )
’ . 3 : ) le Ebut de l'annee, ne pas poser cette questzon.; '

4

Depuis le début_ de -'annéa, M. a-t-il eu un accident?

" [NON | -Qut

_Genra d'accident " Type de lésion” .- . Suate donneﬁ

. - ~ B 1 arad Gl Tonsul- : :
. B 'QUAND Eclol_e Circu-| Loisir,] domes—{ Frac-d Bro- Cou Autre . tatioh HOSPITAL_ISATION‘

| lation | sport | tique { ture| lure| pure|" dun
' s médecin| ‘ou | ou | ‘ou :
unique—| urgence| séjour| traitement |
ment. .| - {ambulatoire|.

~aolalal | o |ool

et .

D Janvier

Février

k]
NON—

Avrit




,H

N'T E '4"-

= > c 3 .

Huet den M. Schmregketen frr eng vun. dese Sproocheén iu

sch wetzen,..

Depuus Ie début de I'année combien de fois M, a-t-ul été...
| Vum Ufong vum loer wrr, wei oﬂ war den M. ... ' _ T
'« Chez le médecin ' : ’ Eng.: - 1l ‘s'agit du nombre de .
" bei den.Dok;ef' PR TR A [T “ou’ Menfant s ‘est rendu chet
3 . . e médecin ou le dentists, que ca
o . soit dans:ie cadre. dum rném
- Chez la dentlste H : mladio oy non, - :
.~ bei den Zenndokter : i
bC 4. My éprouve-—l-:l des dil’ficultés Y par!er.

. NLALP.(trop jeune)

> Cs.

Aucune : Queiques unes Beaucoup
“te francais S R e SR -g-
‘Franse:sch ’ o SR
e luxembuurgeons . fII,-'-.. T T =g-
" Letzebuergesch. IR : ’ v
- I'allei'r.gand' LA -2= . B T Cgm e
- Deitsch. .
M.,éﬁro_u._lve-t—ll des dlff‘culles 2-1 comprendre... L
.Huet den M. Schw:regketen fir eng vun dese Sproochen 2u. verstoen. .._.?' a
- . _ Aucune Quelques unes . Beaucoup N.A.P.-
le francais Rt R -2~ V=B i -8
.Fronseisch RN _ :
le qu:embo_urgéoi'q_ : -1= T T ' ) -3 _'_-.-s-'.
Letzebuergesch . ’ B S .
Jallemand- ) ~1= -2~ -3~ S oge
Deitsch e T




.- p SCOLARITE <

» C.§ Dans guel type d'enseigncme.nt.se' trouve M. 7. . L N B D SR | EET o
. Am woat fir enger Schoulgattung as3 den M. 1 L HCEN | R | IO

) -0; o g Pgs__enﬁ?ré-ié l'écnl;.
:'71'-- J;rdiﬁ ‘_c:I'_'-gn.fa_r;ts. i
72; ' ) Eﬁsg_iénglmgnt‘_.pkispiira o.rciinair.n' Anr;ée.: ‘_J_,....'.-._..._.'....;_.;'-
a3 En;éig:_r;;nfé.nl'p_rim_a}re s_pédiaj .
- .-: | j s .?'.._.-q-_. . _C!:a.sr'..eVHMC._ - |
'-_ls;. - V i Clas;u d:‘a(.:::ul;il [
- : C.la;_se..d'c_:.rien.ta.t.ion.
: _.,.1_7.- .. ‘ .Eﬁsgig_ném.eﬁt: s_eéohdair_e g_énéfai - ‘divi‘;.ion _i.nféf'igyj;é- , :
-'8-.— o 'Ens_eigngiﬁe.r:.gt s_ec.'qnc_l'aife é‘éIAérél--‘ d.f\l‘rri_si.o‘n. éupériedrg iapfés. Ia. cinﬁ_uiémé_) :
S . :Sectton:-'.;.;....';..,..........;'.,.._' TR D

‘Option: -...‘........'-.'.:...'..'f...;‘...... -
ARNER:  viernsenermeriarrassits

—¢= " Lycée technique: filiere 1
-1~ ’Lyede technique: filiere 2

211~ - Lycée :_eghnaqu-e': filitre 3

Section:: cissssneresaasseennsnanis

7 Option: L L
-12- _Enséigneme’hi- cbmplémen_téiré

C M3 CL0.LPC

- [

“18= Etablissement pour _handic;apé's
~15-. - . Enseignement supérieur non universitaire: .
o T e A S Dption: ..;......“.‘-.".._.,,...;'._.'._.'-_;;
o Année: .;,;.._..............'_;..'....- o
-16~ .. En'seignemenl supé'rieull"ﬁp:ivér_si-ia'ircz
e “Facultd: = .;,...‘,‘..'.'....?......,..'.'.-'f... '
ANMEE:  oisvseesvainserenansnacas

’ 'En.g.:. 'Sl les personhes ,_ont: de_s'difﬁcu'ltés 3 situer feur enfant dans la classification, proposez-leur -~ .. .
T da regarder sur ie dernier bulletin. En tdte de celui-ci, ils _trouveront- les renseignements
les plus jmportants. =~ - B R e




IS X -4 0%

D;ns-que_l: établissement, M. p_buriuit—._i_l',: séi_ études? .. _'

Nom.da f'élablissement: .. ... ieiis iveraneessanndensennanarrasrnnsl s

BT L R PP S

REGIME SCOLAIRE <4

e 8

M. esteil L.

_0— . Pas encore é l'.éco_i.e. )
o1 .-'mgme.'r. :
-2= Deml-pensmnnanre o )
-3 - o E:.xte.rr'le_ .
-4- . : ; Et‘qcrji._an,t.‘ e|_1. c:té Qni\.fe'rsit_ai.felhérﬁg .p_:t.:pr".. étuéia_r.u.i:s- v
e _-.5- o _-E_t‘.,qi.:agc'..l':pgé g‘_r._alu_,g_iteni_tlaq"lltr | |

. 6 Etudiant dans une chambre en- ville . S

REVENUS .o

mcC .

" Pension d'orphelin .’
 Weiserent :

Bourse: d'étdde.
. qusid fir Studien

. Salaire d'on job
_Pat' fir dén'job -

. Aide comﬁ:unale pour ‘_ :

. Hellef vun der Gemeng

M. touche-t-il I'un des revenus/subsides suivants: . .

Huet ‘den M. een vun deenen folgenden Akommen.? =

" NON - “OUI, Quand? .-

Dei’niér mdntant
percu -, -

Amlslslalsfolntiolslrlm

frais de scolarité

fir Schoulkdschten

M. recoit-il de l'argent de poche? o

- Kritt den M. Tdschegeld'? .. .

out .o U NON

Combien ? ..'.'..'._'..........'._.- francs par. -1

|+ semaine

mois’




N -ETH

" J» COOT DE LA SCOLARITE DE L'ENFANT - -

" PP Eng.: Concerne uniquement LES ENFANTS SCOLARISES. °
_Vmcl une llste de dépensas scolalres. . ‘ : '
" Pouver-vous nous dire, pour chaque dépense, si, pour M. vous |'avez fanln depuss avrll |9a7
-et luul ¥ comblen cels s'est étcve? - L :
Périod:c:té
'I. semaine
2. moiy
: : . . S . R R * 3. trimestre
_TYPE DE DEPENSE. - 1 NOMN. |- OUl, A quelle période 7 - R 1 % semestre

Mo1 ) ‘A's O N D J F M A _VMonta_nt.

9

Frais de peﬁsidn '_ ;
internat/hébergement

Mlnerval
Droit’ d'in scnption

Frais de d_éﬁl_acéments )
Damicile - Ecole '

Repés :
- (€antine, ..}

.Ac'hatllo'cation: . A I ) . R
. de livres = - - . Lo _ . ) . 1. i : <l -

‘Assurances

" Abonnements 4 des
_revues pour. |'école

) Particnpation a certaines
actlvités payantes {natation, ) - N .
thédtre, cinéma, excursions) ; o . O P Y R

. Vatements demandés
par. |'école

?rais d'équipement:
cartables, cahiers... =
] I'excluslon das livres:

Cours particullers concarnant
des matibres sl:olaures :

_Frais'- pour des.exercices‘ ‘
de rééducation :
'__'Ex.:',iogopédia S




. ANNEE' 1988 °

NUMERO DU MENAGE "'z .-

qu E.s'r l'o'piNA_z R_'E‘ : I'N_‘D_I‘_'V"‘IIQUEL C-OVM.PLE-T.- dotepe

E : ‘concerne Ies membres du rnenage de pius de soue ans qui ne. som plus scoIarlsés

.. concerne aussi les membres du ménage qui sont acluellernent scularlsés et quu ont reprls des etudes aprés
une mtqrrupuon d'un- dures supcr:wn & un an.. oo . B

concerne las membres du menaga qui poursmvent snmultanémenl des etudes el travalllent.

©concerne ie.'_. apprentis.

o f:v'el_i _kqmpl_ett_ Emfro - 'D~'_
( _ . S betreff! d'Memberen vun Stoot dél mér wél 16 J'oer aal sin an net mei an d‘Schaui grn
‘. betrefft och dei’ del elo erem an d'Schoul gm nodeem si mei wei de Joer‘ opgehalen haaten. D

: betrefft och dei dei ganz an der Schoul sm an‘an engems IO Stonnen schaffen. _

: betrefft och det de: an der Lerer sm. '

-QUI REPOND. AU QUESTIONNAIRE :

[ - . . .
N R RN R Y NN E R RSN

Rénseignements individuels -

) “Reserve au codage

(ne rien écrlre ca-dessous)

. Prénom :'_.-;..'..._,...‘.‘...._.."....-..._;._................. TR ) . I ‘ - I l
.. Numéro du Groupe "B" : .. AR I::l P e
l 'Nur_nélrordu_ p'é'_l;e: . - o N D:[ o T f i | ' l ' l |

. Numéro de fa‘ni‘ére__': ki R R I

'

Numéro du. conjoint. ;

' NUMERD_ DU MENAGE ' 1985

1

* . NUMERO. DU MENAGE ' 1985




> FORMATION SCOLAIRE ET PROFESSIONNELLE

-D_ oM. suat-—rl actuellement une formation scolaire ou- un stage de formation professionneile ’
Mer.'ht den Ament den M, cng Schoulb:fdung ‘ader e Stage fu- Berufsbﬁdung mat r

Tour j. : .NON-" - R si M. ne’ poursult pas. de formauon
C o Co . . : passeri 0. . )

‘0 .2. Dans quel type d'snseignement se trouve M. 7
. A -waat fir enger Schouigattung ass hién ? ..
: '_‘|.- - _E'n.;.éiénem.eﬁt _.;f;ecbndair_e gépérél = '.
-2- E_r_\lsgi'g'_n_ement teg;hniqﬁe,\é 'pie_iﬁ -;;:mp;. = o l o o R " o o EE
-'-_3-‘_ .Ens:eign'e.mer;lt p.rofessicn'riel E pleih t'emp..'- C J A . - .
o EEEE .. Code scolarité. : - o
S Ense|gnement Professmnnel concomatlant R i UL S
"_'7-5-. E Ense:gnement supéneur non-umverstta:re
e Enselgnement super:eur umversna;re
“7- Brevet de maitrise: (Meesterprufung} SRR R '_ L R _ L N
: .'.8-: ‘ Formatnon mll:ta:re a; Dleklrch B | | B | ‘
Y N 'Ecole d'officiers. Lo L -. . o S o L .
. -:IO- Formatton complementalre pour d'Adm:mstrann | .

-1 Autre formatians complémenta:res (computer. . )

. D3, Dans queile section se trouve M T O - ) : .
: - A wagt fir enger sektioun ass hien 2~ -~ -~ S : B . N E
S B . . Code section ;- - ' '

N TR E'h”quel.le annde se trouve M. 7

.- A waat fir engem Schouljoer ? ERVEE S ' . Lo . .

: } CURRICULUM T .Ccnqeme uniquement les ﬁe‘rsonne.s intéi'rbgées pour la premidre fois. '
D 6. A Ia swte de ses études, M. a-t-—ll suivi una formation professlonnelle comp!ementalre ou de reconve_rsnon ?
i No senge Studren huer den M. nach.eng we:der Berufsausb:ldung oder Emb:ldung mctgemcrch H

Cow T Now

D 5. Quelle formation scolaire et professionnelle M. a-t-il terminée 7
- Woat fir eng Schoul a beruﬂech Ausbn'dung huer den M. bis zum ‘-
Schluss gemaach FAN

Ceeiivedeeiaien LR IR T RT PP P Y

e S R A

D 7. A qu"el-.age, M, ka-i-llﬂcomméncé son aﬁth)ité prufeésionrieila ?
© .. Mot wei-engem Alter huet den M. ugefaangen ze schafferi 7

a weesreevenraassses ANS.

o 8 Quel est le premier emplon que M. a occupé pour gagner de I'argent ?
S Wat war seng éischt Acrbecht fir Geld 22 verdengen ?

- Déerire en quelques rots. ::',. e o Code BIT II Jr I

;.----.-..--------........o-q.'----.---.-.-c............----

B L L L LA R LIS DI LSRRI LR

-) g M travanlle actuellcment passer abD.




- D 18,

. Décrire.en q\_.n_elques- mots, ;

S T T e Y R R A S

. Quel est le dernier emploi que M. a 'exerc_é.- .

Waat war seng lescht Aarbechtspioatz 7.

cod.aw ” ‘ l - |

e L L e P R R R N T N R R R R R il il i

_ Do

A guel dtje M. a=t-il cessd son activité profe,siionnqile 4 i :
Bei waat. fir engem Alter huet den M. opgehoalen berullech ze.schaffen 7

"B treeeaiuenesveces @NSL

R

.ﬂ”;”gnuvg;;“;@;;;g;“u;";“;“"f,,'Cwemre'1z" ”- ”m

A l'épodue ol M. 3 cessé de- fréquenter réqulidrement I'école ou l'université,.. '
quelle était la profession de son pere ou de la personne qui s'occupait de lui
{en cas d'absence du pére) . e R
Zu dér Zdit wou den M. an.der Schoul dder op der Uni opgehaalen huet, B
waat war de Beruf vun sengem Papp oder vu sengem Stellvertreider 7.°

Lo-8- 7 décédé . ' (gesﬂ)erven:) :

e N.S.P.  (Wees et net)

'E_ng; + SiM. n'a pas changé

Depuis sa. naissance, ‘M. a-t=il dharigé' de nationalité 7 .

Huet den M. zenter senger Gebuert, d'Nationaliteit gednnert 7 I P

out. . NON
i L '=-2%_.

de nationaiité, passer & D 15.

-Waat- war seng Geburtsnationaliteit'?

Quél!e était sa : néti_onalité de naisﬁance T

tieeisssancisceansssnsssannrsnstosnrunssaienesnosssnavanaan,

~En quellé année, M. a-t=il chah.g'é‘ de naticnalité ?

huet den M. d'Nationaliteit gednnert R

iy e

A waat fir éngem Joer,

R:AL

‘Wei eng Schoulen huet dem M. seng. Mam gemaacht ?

Quet était le niveau de formation de ia mare de M. 7

=0~ “aucun
;=1 j;qri_maire
L a2- ‘. secondaire .
=-3= . _sup{rie,ur

- Au moment ol M. a cessé de fr,équentar réguliérément I'école ou. I'uhiversit.é, s3 meére _travéillai_t-elfa ?
. Zu der Zait wou den M. -an der Schoul oder op.der Uni opgehaalen huet, huet seng Mamm geschafft ?

out - l._g,:N0N3

e R .'_FZ¥

o

‘Huet den M. Kanner dei net bei.ihm wunnen ?

M_.' a-t-il des enfants qui ne vivent pas avec lui 1

oul ‘NON -




.D 20.

D 18. Combien M. a-t-il de frires. et soeurs ?

o

Ay conipr_‘is_ ce_ux.qui séfii_er_ll décédés) E

ans.

senesansrase

D Te. Depuis qomhien-d’anné_és. M. habite-t-il dans cette cd&lmu'ne; .o

. ANCRAGE .

M, éprouve t‘nl des d:fflcullés 3 par‘ler ed

Aucune '
le fl;ant;ais. . el
Franseisch
le luxembourgeois =1-

Letzebuergesch. . - .
l'allemand - ~1-
Deitsch i

Huer den M’ Schwrregketcn ﬂr eng vun dese Sproochen 1e schwetzeﬂ ..

Quelques unes E

e

.Beaucoup
1 N a ’

o o

<3~

' =-1= e “3-

D21,

M. 'éprouve-t-:l des difficultés 3 comprendre. ..
Aucune

le francais’ -I-' -
Franseisch’ .

le luiambodrgeois- I P

- Letzebuergesch .
. I'allem.a_nd. -_-1';
" Deitsch s

Huet den M. Schmregkéten fir eng vun dese Sproochen ze verstaen .
. : . Quelques—unes

- Beaucoup

P

-Zf' ' .

f-2- -3

: ...2." -3-

RETROSPECTIVE : MA]l 87 - AVRIL 88

D 22.

Pourriez-vous . nous dire, =i,
_Waat ass’ mam. M. geschtt: seit Abréel ISBG 2

NON' -

oul,

depuis a\)f-il 1986, 1'un des- évenements suivants est- arrwe aM. 7

A qu'elie période ?

slolN]o |4 |F |'m

1. M. a été absent | -
du ménage
War den M. gbwesend - D D
vun Doheem ? ' ‘ !

Noioo|o

]

. 2. M. a interrompu.son .
activité scolaire ou’

) profess:onnelle pendant

" une semaine au moins
- pour raisons de santé .
‘Den M. huet seng Schoul
‘oder seng Schaff op d'rmnst
eng Woch ennerbrach weinst}.
Gesondheetsprobleemer 7

'El;._"'

3. M.a eu un'acci'dem_”
M, haat én QOnfall

3. M. a été hospitalisé’
M. war am Spedool 2

oo '1;:1‘-

Ll
[d

OO

5. M. a changé d emptoyeur
{s’'est mis 3 son compte)

iy mping

=
0
old

ooo] O
coal o o

O|o|a) O -

. Den M. huet Schaff gewre;._se{t_D

H

SiM. a été hospitali_sé,._' durée. totale de Fhospitailsation.




U SANTE.

o - Chez la md'decin_ S
(. bei den Qokter .

-~ - Chez le dentiste
" bei den-Zenndokter

: jD'IL. -Dephiyté-déﬁut de I'anr{ée. combien da fais M. ‘:l-t-'_il.élé--.-:. Vum quné. vum -Jpe.n. un, 'wé_l' of t . war dén M,

E

. D 28 Depuis le début de I'année, M a-t-il eu un accident ?

» Ens'.. i

Ne pas poser la
" question si, en D 22.3,

- M. n'a pas eu d'accident.

NON .

oui-

Lo

o Genre d'accident

T Type de I.és_ion

" Suite donnée

| Quand

“[Travail

‘Ciréu-
lation

Loisir,
sport

t ique

domes-

FractureBrlure

Cqupqrq.Autre

" |consul- -
| tation. - . -

d'un
médecin

uniquement

HOSPITALISATION

ou’
.urgence.

ou
séjour

ou.
traitement
ambiulatoire

‘|lanvier l

-|Février

Mars

Avril

O

=




. TABLEAU D'ORIENTATION

Activité principale de M. d'avril 1987 a avril 1988: -

I

Suivant K
c 0 Te situation
Avr" 87 en avrit 88 .

5,

8.

7.

- B

#ameraseerssss st nmsnnnne

ch-dessus. Veuillez préc:ser
laqueﬂe Ass an. enger aneref
‘Situatioun.” Prdzis ugin em
mt et.geet.

=

Revenus -

Pensionné pour raison : : ot N L et
" d'invaliditd  Pensionndert - E D D D D D : D - posar |
well hien invalid ass . I_J - ‘ 10 ol les .
R DR R IR SR A D AT e -~ | questions
2 Retraité. d'une actcwté . C ) ' . RO L
professionnells : . o 10 . o 1 o oas
. bénéfliciaire d'une pré-- S [ DY e : o 2T
relralte . 211 oo ' ’ 28 .
e COOO0000000 O ¥
Kritt eng Pensioun, - L - — L ol | R
eng-Pré=retraite weil hien ' . B S S N N
- ‘geschafft huet ader sech - . - _ T
- vum Geschéfftsliewen 1 ' ‘ Sl I
zreckgezunn huet. - IR A N R A FEE R R
3. Touche une penision de survié - L
. Kritt.eng Witwerent . D . . ' : )
4. Travaille au moins 10H./ . : o ) S I i
FEREES-Nn0N00|\000|/00| O | &5
10 Stonnen d’ Woch . _ ‘ L : ‘ . . Questions.
Est en congé de maladie de - N - N R N A | b 2.
longtie durde. Ass fir eng . q - | SR SR T | : o :
g OO0000|000/00| 0| 2
- (plus d'un mons) ! Nt : D 82 -
Est en apprentlssag_e_ ’ ) iE : 1.
Ass an der Leier - ) .
Cherche un emplioi. Il est : : | I IR - R R o
inscrit i I'agence pour l'empl ‘ : a7 ) : o o poser
 Sicht eng Arbecht. H:en ass -~ 1 ! - 1 les
S AnnnOn 000|000 | S-
8. Cherche un emplon. II nlest : : P IR A IR BTN AR D 33
-pas inscrit 3 I'agence pour _ ) . - | ' Y
Vemploi.. Sicht eng Arbecht: ﬂ o
. Hien.ass net am Arbe:tsamt {_’ . : | o D as
ugemelt. > . " i N R g
S‘occupe principalement : I R R e R -Passer
. du ménags. - Bekemmérr'_sech : o aux
haptsachiech em den Haushal |3 | | Revénus
10.M. travaille moins de T0H./ RN e S B ¥ o 0 A . "] Passer -
" - semaine . Den'M. schafft | ' ' : T laux
keng 10 Stennen d'Woch ‘ N -Revenus
11.M. est dans une situation - B : o SO ' Lo | Passer -
qui n'est pas reprise’ . D D D D D R aux




R S

:RsTgArrES'

+__9._

_'Concerne ies personnes qul ont répondu I .2, 3

E 1] tablenu o onentltmn

'Dzs

B enuhclez-vous actueilement..

- Kcnnr drr ﬁr de Moment op d'HeHcf ne!en vun... )

. de I"aide d! une iidu familiaie
_enger gide famitiate '

de {"aide d'une Inﬂrmu&re ] domnc:le

‘enger Krankeschwester dei bei aech Heem kennt

d'un kinésiste -

engem Kinesist

c_l'tin peédicure

d'un service de repas sur rpi.se'_s"
Kritt Dir d'!gs;en Heem bruecht. .

- oul

. -‘.-_ ':7 .

NON
-2

S

-2

. S5

D 27,

Avaz-vous dans votre entourage quelqu'un qui pourrant prnndre s0in

plus vous débrouiller seui(e} ?
Qut
-1 :
De qui Sfégit-fl: ?

=1 Votre congomt -
Ere Mdnn oder Fra -

~=2- Vos enfants

- Er Konner.

-3- Un autre membre de Ia
famille

Een Aanere vun der Famrl;en '

S == Un voisin ou das -amis

E Frenn oder Nooper

_NON

A quelle solution |~
auriez-vous recour_s T

Vous demanderlez a &tre

momeritanément hospitalisé

- Dir gift froen f‘r an de
' Spedool

' Vous iriez dans une 'f

maison de retraite

Dir gfft an éen Altershe:m )
goen

Vous re_s'teriez chez vous

" gt demanderiez {'aide de -

services. 3 domicile
Dir gift. versichen oleng

‘eens e g;nn mat Hellef.

vun

R L A RN N I

P

. Année 1

de vous.au cas ol vous ne pourrier

| 7:

Pour les personnes agées.qui, )

- vivent avéc_ Iei.:rs‘ enfants

- Depuis quand viver-vous avec-

vos enfants T

) ‘-8-. Déﬁms toujours

duelle§ sont les raisons gqui vous
ont poussé(e) & cho:s:r cette

5|tuat:on r

: -'l_- Les enfants avanent besom E

de votre ajde

-2 La’ peur. d'étre seul(e)

-.3- ‘Votre état de santé

1 -u- Votre rente était insuffisante

pour vivre seul(el

=5~ —Autres raisons.

: Precusez..'...................
Cmae

.-'-.-...4.---....--...0--.

R e T R R R L R

- 28

- Quelle serait, si elle était possible,

.. ~=1- Rester Jchéz vous et f_aire ébpel aux e_rifants' et aux a_rhis. '

: ;2- Rester chez vous et fanre appai a des servuces d'alde é dotmclle. : ;

.-3—'4 Demander a étre hébergé par une ma:son de repos.

la meilleure solution au cas oii vous ne pourriezr plus rester seui(e) ?

oul’
-1-

" NON

e éng-

o D 29,'A cfté de votre retraite, avez-vous. encore une activité professionnelle 7

Passer ala questlon sur -
“les revenus..




P> AacTiFs _ _
. " M. exerce une activité professnonneile de pius. de. d[x heuresisemama en avrl! 198?
Den M, ass beruﬂecn téteg am Abre! 193? .

‘ “sp En ng. : . Concerne les personnqs qui ont’ repondu fl 5 6
’ au tableau o' orientation. .

Réservé au codage’

ot L_ﬂ—l[—l

D 30. Quelle est ta profession de M. 7
Waoat ass dre Beruf 4 Lo

........ _...:.......................'.'..(..........“[Decr:vez ici son travail, Que fait-il concrétemn(
. ; : O T ‘ K o en avril 1987 1] :
I S S e T {Seng Arbecht beschreiwen. Waat mecht den M

T sissasasesiesesians  KONkreet all Daach dese Mount 2]

#» Eng. :.Donner le plus de précnslon poss'ible\.’r la

description de la prefession. "Travaille dans un

) o _ T ) o bureau™ ne suffit pas. Que fait-il au bureau 7

B S ; . : "Empiloyé C.F.L." ne suffit pas. Que fait-il aux C.F.L.7

- 5 S "Ouvrier d'usine” est insuffisant. Que fait~il 3 'usine 7
Il va de soi qu'il n'est pas question ici de la professien

“qu'il a apprise mais de calle qu'il exerce ..

(' . sssesnveranssresees et asnunanny drsaanssansruas e

R R R R R N I T R

o 31‘- Combien d'heures de travail, M. fait-il par semaine 7'
o Wreer Stonnen pro Woch schafft hren ? .

[T o

D' 32. Sa profession, M.'I'exgr_qe-t-,il... B

Y son'campfé Lo .., comme salarié B corh_me aidant familial
== ' : - EEREEE: T
i M. est-il agriculteur T ’ _-Eé't-il.;. : S : » "Eng‘.' Passer 3 .D 33. . *
’ -2:NON. : Passer ¥ D 33. | -i- Ouvrier o ' ‘
=1-0U1 : Quelle est la superficie | -2- 'Employé
. totaile de {'exploitation 7 |- - .
‘- T Est-il lié a'son emp!oyeur
'...—.......'..-.. HA-' par un contrat’
Quelle est la superflc:e -1- /sans cnntrat
utilisée. 7

L : ) : -2; congrat' a‘ duréé déterminéé :
..........-..-'. HA-
: o -3- contrat i durée mdétermmée
(engagement déflmtlf) :

PRI ey fonc;ionna:re
=5- division anticrise ou autre

. : . STl mesure de résorptlon du

. = misa—au-trévalf dans le cadre _
o ‘de’la loi du RMG (revenu mirdmum
~ garantl)

‘-9- NSP

M. travm!le—t-nl pour. ‘e

| une commune  I'Etat . une orgamsat!on internalmnala _ une entreprise privée ~ C.F.L.
e T ceejotan o T T
I S TR SRR R« o

Autre possibilité : b'ré(:_h'?r '-..-'..'._...7..........,,.---.'.'.......e"......';.=...'..'.,....‘I.....;...".I.'




Y

B & B Puuvez-youi décrire I'ac;lvi.ié de l_'é_li_b_lis_s_e’men-t d;ni_ !quel.M;. trayiilla 7 ‘
s Ag.fict-lllu.ﬂu :
== Energle et eau

-3_- ; Extracﬂon et transformauon de mméraux chimie’

'_-.I- el Indus!rle tr;nsformatr:ca.de- métaux
~5- Aul'..r_e.;' !rjld.t.l.s_t'rie's msn’h_factu:_fiérés e
6= - Bitiment et génie civil e

-7- . ' Cémmerce, ‘h.ébelr.gemen!. et ‘répa‘rat'ion_s'"_. :

B o _‘Tra'nspc'u-t et communications S
-8= .'-'.B_a_nque_t_!_t;se_ryict.;s'fin.aﬁciers o

T 2 [’ O 'A,utre; serviqés

D 34 A quelle date, M.. a-t-il commencé...'— '

{s il est salarté & travalller pour I'entreprlse qun I'emplone ’)

(s‘il est indépendamt é dinger cette affalre ?)

: : .Anr-lée 1’ 9 ” ' “ i - Mms ”

D 35. Arrive=t=il 4 M. de falre des heures suppiémentaures T
- Mecht den M ach alt waerstonnen ? . .

Independant o Jamais " Parfois: ’ S "_S'c_:uv'ént' :

. -1= .- ‘ R =2= . . ' i L L . S

E R TR 2 RS TR e

Passer 3 D 36 . Passer 3 D 36 SRR SRS e T T Lo

- Combien d*heures supplementasres M. a-t=il fa:tes durant le mois d’avrll 1987 o R ] 'héu'r.es -
Wrwll !wwerstonnen huet den M warend desem Mount gemacht oo A

- Comment cela se passe—t-:l pour les heures supplémenta:res 7
Waat geschitt mat desen. lwwerstonnen Eo
' . our T .7 NON--
Sl R R R .. ;_--'_E"es_suni payédes - T ‘_"._'_" SR ..-2.-' '
R - R _S: gm bezuelt ) A . o :

= Elles sont récupért_ées :

si gm noogeholl ' - "_"_-'-' _. T -2":.:1:"

B 36 Sounaiteriez-vous pouvoir ‘trai%ai.l_!er'--- T L T .

RN L -I'_-_ i plus d'heures que vous ne !e fa:tes actuellement L
S DR '_ moms d'heures que vous ne ' fe faites actuellement'.'- )
s = oo autant d’heures que vous Ie faltes actua[lement

-} g Ur:le seulg téponsg-_pc’ss_ible o '

D 37. Dans’ votre entreprise,’ a-l:-:# des risques que vous perdlez votre emplon
~. " Besteet eng Gefoor an Erem Betriib doss dir dr Plattz kennt verfeiren.?
. [Indépendant :  Que pensez-vous de la marche de vas affaires 1] -
[F:r deen deen an cngcm frere Beruf steet,. froen wei d‘Geschaft geet -
“Tris gros rlsques o Gros risques S Peu de rISques Ut Aucun risque
.. Ganz grousse Risiko -~ . Grousse Risiko. Weineg Gefoor " Keng Gefoor -~
Ttrésmal] .. -7 .00 o [mal] L | bien)l s . {wrés bien]:




“10-

" D. 38. Durant ie mois de mars 1987, combien de jours M. a-t-il été absent de son travail 1

" {Pour raison de non-empldi, chémage technique, intempéries, maladie, accident, congé...)' .
Wdhrend dem Mount Mdr: 1987, ‘wievil Dég. huet den M. net geschofft:? - S
[Keng Arbecht Chdmage, schlecht Wueder, Kronkhét Unfau an_gé...l

Nombrq de ]ours r o

B 39. Oﬁei est”fe coﬁt de traﬁsport'me'ﬁs'l.:el.‘ domicile-travail, qui ast.3 la ‘charge de M, . . (qui reste A charge

de M., aprés déduction de ce que lui rembourse, le cas échéant, son employeur). )
Wievill kascht den Trdnsport hien [ir op seng Schaff 1e goen ? { Wievill bleift ihm noch za bezuelen
ofgesm vun dem wat hnen eventueH erem bezueit krett: 2. o : oo e

Francs par mois ;-

D .50. A queile distance de votre domicile se trouve votre liey de travail 7|

-Kilomé;re's H

D’3%. Dans l'entreprise ot vous iravaillei', combien'd.e pe-rsannes sont e_mplbyées ‘.?

-1= 1 une pérsohné_ e
-2- ' | de deux 3 dix personnes '

Rk Al _ae 'o‘r;azé 3 cent heréonﬁ'es;'
-8~ : —de cent et une a mille personnes _
-;- o . plus de mllle personnes .

-D 8z, A cOté ce son activité prlncspale, M. a<t-i} une actw;té accessmre ?

Huet den M eng mewebeschaftegung 7 . ‘ _
our L NdN : --—- . Eng. : Passer 3D 55,
SR S T T S . BRI

- a. = Combien. d'heures ceala rebﬁesente—t-ll par semaine ‘7 {(en moyenne) .
o Phewﬂ' Stannen Aarbec‘ht bedert ze durchschnett!ech an enger' Woch L

Heures . N 1 . ) e -) Eng. : SI le nombre' est fluctuant,
: ) : I i prendre le mois precé-dant I‘enquéte
" comme reférence

b "M. a-t-si Ia possmlltté de dévefopper cette act:wté au pomt qu'el!e punsse devenlr son acnwté L :

principale 7
Huet den M. d’MengHechkéet dess Beschaftegung auszebauen esou- dass se kann, wann et né:deg

wier, seng Haaptbeschaftegung gm ?

‘ Pas du tout ) - Oun, é Ion_g terme 7 Quiy & _mc?en iér_me S ~ Oui,; a éourt'_ter‘me
“Guer net’. . - '__Jo, op loeng sicht : Jo, mette!ﬁ-_is__reg' o Jo,. kur:frrsteg :

=T1=- I .”'-"'2" R ..’. - 7_3% | A ~4- -




o M.estala f&hérche d'un emploi :
Derr M, sicht eng-Aarbecht

Concerna umquement tes persormes qui ont repondu o
7 ou '8 au. llbleau dorientation, .

Pourriez-vous nous dire i, d:ns ll cas dq M., Tfun des éléments. suivanu est (a étﬂ un obstacln pour -

D a1,
. - trouver un amploi :
. Huet eng vun dese folgende Uursachen den H bchennert ﬂr eng Schaff ze fannen r
_oul . NON.
> - 'sa qualification (insufflsanle ou non-demandée) B T [ -2
seng Ausbﬂdung (ongenugend ader net gefroar) R Co
~ son age {trop jeune ou trnp vneux) . et EuN 24
sain Alter {Ze jonk oder. ze aaf)_ Co
- _son sexe. -1- e
" sain Ceschlecht : :
- sa situation famllaale : -1~ C=2s
{par ex. la garde d'un enfant} . '
. sain Fomiljeverhoitnes. o
~ BULTES FBISONS | PréCISEr 4uvvsislosnseenserenseiinnnees S B -2~
oaner Uursochen - ’ - C : o
Depuls que M. est sans emplcl, ‘queiles sont les démarches gu'il-a entreprrses en vue de ratmuvar

.. D aa,
C.0 0 un emplot,

Woat huetden M ennerholi frr eng Schaff ze f‘annen zenter dass men oum Schoff ass. ? "

: -M..s'est_;..' .

inscrit 3 I'agence pour I'emplou :
beim Arbeitsomt gemth : .

» mscr:t dans une agence de travail temporaire .
be: enger pr'waat agence gemelit

a fait des démarches dir‘ectes auprés d’empfoyeurs
. ass durekt bei de Parron froen gcmgen

La fa:t passer une annonce dans un |ournal
ou sur un tableau d'afflchage .
huet eng Annonce opgmn

- ou sur des tableaux d'afﬁchage
huet op Annoncen geantwert

A cherché par des reiattons personnelles
huet durch Privaat Relatrounen ges:cht

a été conse&illé ou: envoyé chez de: employeurs

par l'agence de ['empioi

" ass virgeschloen oder bei de Patran gescheckt gm
- vum Arbe:tsamt ol

a répondu A des offres d'emploi pubhées dans Ies journaux

©oulr

‘NO‘N ;
e R -2

SRR e2-
=-1- -3
-1-. R A
=1 22
-1=- -2-,

o-is

-z‘- ‘

D us. A comhuen évaluez-vous le colt de ces démarches au_cours du mois de mars I987 T

W;ewH hut dir dobei ausgmn am Laaf vum Mount Harz )‘987 ?

FRANCS

e o

Q E' ng. . Passer 3 la question
su_r_les revenus, .




I independantes oy agricoies

7 n. prestations supplémen—

v D. a6, Pbdi-riezﬁous nous dire, 3 i'aide de_ la liste suivante:.. - ;

o/

= D& quels types de revenus, M. a _bén'é_ficié qept_.lis le moi's'rd-avi-il‘ .19‘35.‘;

- Pour quels mois 1.

: -_-' Quel en & été lu dermer rnonlant muchd b Wievill hul Drr fn- d'lcscht kritt ?

e 'A qucl rylhme, touche: vous ce revenu. 7 Hhe oft Kritt Dir dese Revenu 7

o Type de revend_ o

M

A

-

. Dernier
" montant
perqu

' L& montant

T = mensuel
2= trimestriel

renseigné
est-if... |

3 - serestriel -

.8~ annuet 1

Revenus du travail

‘a,. salaire {Gehalt, Pail
‘b. primes. de fin d‘an_née,'
- .13e mois, pnrnes ‘parti-
culidres ou excepuon- :
: _nelles :
e salaire.ou: avantage
T en nature :
d. gain &' une act_iyité :
' professionneiie R
| accessoire

. e. salaire d'apprentissage .
{Leierqgeld) :

.

‘Reveénus de professions

f. bénéfices d'une explouta-
’ hon agrlcole .

g. béneﬁces industriels .
ou commercisux

h. bénéfice non commercial
- résuyltant de I'exercice
d'une profession libérale

. Pensions, retraites et
.renles (permanent

i pension de vieillesse

" {Altersrent)

'+ pension de survie.
- {Witwerent)

k. 'pensioﬁ_a_limentai_?e ]

‘L. ‘pension d'invalidité -

m. prestation spéciale )
. {personne. ne pouvant. .
bénéficier de la pension
normale) (Spezigirent}

taires aux cuvriers,
mineurs métallurgistes,

chauffeurs professionnel
..et empioyes techniques 1

o s [ G -Ej i ’D 'E]"'i:]'

des minas. de l’oncl fZousaatzr

o, Fonds mmonal de solidarit

p. Reven_u m.inimum garanti
"/ peur.une personne ispl_ée
"iqi Revenu minimum garant|
“ . {complément pour cor_nmu-
- nauté domestique) i
r. renta viagtre {op Fand

erdu}
S. Dommages de guerre.

rente de captwlté. .

t. rentes d'une assurance:
prwee :

T rente d'accident : ’
‘permanente (OnfaHrent}_

_.DDDDDDE:T

3
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b
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D 36. (suite} SRR D
L - Dernier | La montant
L S : ] 1] montant | renseigng.
Typederevenuy = - " IM|Jjst|A]ls|o|N|[D] F.IM | A percu | |est-il...’ X
. S : [ i . NS 1 - mensuel

-2 - trimastriel

1 - semestrie! |

8- annuel

Revenus. de -
_ remplacement
. i_transuonr_el '

v. prestations pour = . .
¢ incapacité de travail, -

. pour maladie, mater- || - HT
. mité’ {Krankegeid} ' .

e OO0 [
bourses d'études ' [ . l B u

. y. indemnitds de préavis, :
o, - licenciement

10 . D87 Le mont_a'nt.dgs revenus de ._M._gstfll trés variable d'un mois. 3 l'autre ?

OO LT
OO0

Enn e

L]
L]
[
[
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CEPS - Walferdange -

.Qu ESTIONNAIRE = E

" ENFANT CINQ - ONZE ANS

- Année 1988 *

g > Engt.' . Ce quesuonna!re s'adresse aux parents ayant un enfant dont I'AQe est compr{s entre cinq el onze lns
) : { également

en, cas d'absenco des pesrents,

aux personnes qui élévenl un tnfant de cat lg-}._ .

P oA PERS‘_;ONN'E qut poIT REPONDRE EST :C_)BLIGATOI‘RE_MENT'CELLE_Q_UI .ELEV.E'_L"ENFANT. :

-) nqg.: Aveznvous lrouvé dans Ic lableau famillaf un ou des enfanl(s) né(s) enlre

Ie o1. o1. 1977 et le .'!T 12 1383 T

2.

NON :

P_rénbi\g( s) des enfant{s)’

(1) cieeinanann wrtseenannan
& P
{3) veseavivionsionancanns

: Poser les questions du -
: QUESTIONNAIRE E 7
_pour !es enfants repris ci dessus.

Y

. sTOP..

PP QUIREPOND AU QUESTIONNAIRE : .~

: Ré.'servé_au codage” .

pire o
T2, mere ‘
3. .phre et mire -
4. ' grand-pére.
grand-mére’ _
6. ' les deux gran:ds-'pa'renl,s... '
N . oncle: ‘_ L
8, tante’ o
cautee p’?éciser




» AVANT-PROPOS DESTINE A EXPLIQUER AUX PARENTS LES OBJECTIFS DU QUESTIONNAIRE

ce it et destiné A’ recuelllr des lnformnions sur 1a flc.on dont Ies parenu percolvem l‘école en géneul.' '
~ et aussl I'école que !‘réquentent Ieurs enfnnls. : : ; '

C-  Le but du cette partia est d'avoir une. !mage de ta fa;on dont I'écnle et Ies parants peuvenl (ou ne . '

g _peuvent pas) enlre!enlr dcs relations. .

: % Enq.: - Ce questionnaire contlent une partie générale et une partie spéclfiquu.
* = La partie générale doit &lre posée une I’ms, qued que: soit le nombrre d'enfams :

concernés par lé questionnaire.

- La partie spécifique doit 8tre posée pour chaque enfant du ménage pour autant

qu iI a:t entre clnq et onze ans,.

PARTIE GENERALE -

Voicl une série d'affirmations. “Eltes ‘ne- sont, en sol, ni .vraies, ni. fausses,

Mous souhaiterjons avoir volre avis a. ce. sujet.

; E 1. Il-est tris factfe d'entrer en contact avec

~ V'école. .
Et ass ganz lncht mat de Schouf Kantakt

. _opzuhuelen

. E 2. L'école vous tient trés blen informé des )

_nouveaux programmes scolaires

D'Schoul hdlt jech ganz qudd um Coﬁmnt mert

: .der nei Schoulprogrammer )

- E 3. L'organisation du systéme scolaure est trés

- simple -

D'Orgamsatmun vum. Schoulsystem ass ganz

' . ‘e:nfach

e w, Le contact des parents avec I'école est
“ ol trés. important

.De Kontakt vun den Eiteren mat der Schoul L

7 ass ganz wrch!eg

o ELS. Le; ense[gnanls souhaitent que les parents -

S e sa mélent pas’ de ce qui sa passe i |'école
_-D'Leierpersonal Wénscht doss d'Elteren séch

' nét an d'Saachcn' vun der,S'chou-"améschen -

E 6. Les mal‘tres donnlnt trop de devolrs
2 domicile.

D'Schoun‘meescbteren gin zewll Hausaufgaben g

P .

Etes-vous .. .

- ;c:::czr:’ant "+ d'accord ' pas d'aceord _ :;:St:a['ccor d
.ganz averstaan averstaan . net averstagan - " guer net averstaan_
R T B L B
- B . S IR R ;';__'_' -
-5 -3 -2 -1- y
B T S T SRS L
B : \_
- -3 -2- o e




" de leur classe

‘D'Leicrpersonal kann sech un on Schuler vun

dcr Klass upassen

E H. L‘école p-ermet de bien préparer Ia vie
professionnelle Co
O'Schoul crmeglechr eng gudd Virberecdung

..op d 'Berufshewen

E. 1.,Les manres savenl sadapler & chaque élévq :

* tout 2 fait

d'accord *

ganz averstoan .

U el

averstoan. .

pas -'d_'ac;_cord. g

net qver"st_pcn-

s S

total .
" désaccord )
. guer. ‘net averslaan )

P QUESTIONS .

SPECIFIQUES

ATT ENTI‘ON E

( : Q:‘" :.‘..)':'qu”. 5

il est question. -
LES PRENOMS. ~ -

En quelle année d'étude se trouve -

CE 8.
. A wei’ engem Schouifoer ass drt. Kand’

. E lo L'école de M... organ[se—t eIIe Ve " .

S des f&tes scola[res lSchoquester o

- des réunions avec les parents
Eltcrnversam!ungen :

 - des'.consullations IEItérnbefatur_rée_n :

I Vous Indiquerez Ia réponse donnée par les pare
- Paur . évlter‘ Ies confuslons,

Orgamsé: ‘ert-Schoul vum drem Kand. .. _

Dans cette partie ll faut poser les questlons pour chaque enfant ayant

entre cing et onze. ans. .
nts dans la coionne correspondant a 1'enfant dom.

dans Ies cas. ol tl y a plusieurs enfnnts. NOTEZ
" Enfant 1 :Enfant z Enfant 3- CEnfant &
% | Eng.: 'Ec.:rir_e'l'année“
Eng.: - Oui = 1 S non =2 ;
.. = Refus -~ el '
"~ = Ne sait pas :
:= Sl la question est sans objet,
laisser en bianc =~ .




E n.

’ "”We.r dax whrend den .2 eischten Tnmesteren...-

- dtes-vous allé discuter avec la maftre

- avez-vous téléphoné au mal‘tre

Comblen de fois au coura des deux
premiers . trimestres ... .

< avez-vous partlcipé A une réunion
" de parents d'élaves
.warr d:r op eng Eirernversammlung

sid =dir_mom Schoulm_éschte_r s_chw&t:eﬂ gang -
; hutt dir dem Schaulméschter te!efonéert

—-'-avez-vous écrlt au mal‘tre o
hutt dir.dem Schaulméschter geschnwen

Enfan.l L8 -‘:

. Enfant.2

srasennan.

-Enfant 3 -

BT WINPT

;' Ecrire le .chlffre.

: Enf_ant .

Crmmnaraa

. E-J_Z‘.

- tout & fait

. et - pas
- d'accord d acco_rd‘ d'accord . d'accord
ganz rstaah net guer .net ;
averstaarn, ave sf_ : over‘staan averstaan :
g T=3-

= Les contacts’ que VOUuSs avezr avec I‘ense:gnant

.- Vous étes content des progrés scolaires que

= Vous dtes sausfa:t du maftre (de ta manr““]

"~ Vous aver des difficultés pour aider M. & faire

soen ob dir domat wi

' Schoqlmescht_er/der Léerin vum M... .

- Dir sidd zefridden mat de Fortschrétter. déi’

-_vum M... zufndden -

Vou:: une sérle d'aff:rmatwns.

Pourriez-vous me dire, en pensant a chacun

des enfants, si vous étes

Hei ass. eng Rei gussden. Kenr dN‘, ﬂ'r aH Kand
S!dd Do

pas du tout

- ..z..-" B ..-“_ . ;

_de M. sont suffisamment nombreux-
Dir -hut dax genug Kontakt mat den.

- M. a fait. pendant. cette annde scolaire

) art Kand dést Schounoer gemeet huet

de M.
. Dir sidd mal dem Schourmescmer (der Léerm}

ses_devoirs / Dir hut Schwieregkéten d’em H ze
heHefen be: sengem Aufgaben :-_ :

. &n francals o )
am Fronzeischen . .
"o en allemand:
am Daftschen
. en caleul -
am- Rechnen. .-

e ch
ala

L Eng.: Inscrire dans ER colonne” -
iffre qui cnrrespond

réponse




- Enfant 1’

D ewttranse

" Enfant 8.

CEnfant2 [ Enfamt 3

T aereunens rraessene rurmisemsn

E 13
: . avec M. de ce qu'll.fait -2 i"écolel

Comb:en de fofs par semalne disculcz-vous

Wei dax an der Woch schwdtit dir mam M.

' '-.‘_uverr dat . wdt men ar _der. Schoul mecht’

“'mW| Eng. : Inscrira le néinbr‘_e l

S é:f_w.

Combuen de’ temps ‘par ]our passe: _vous

habituellement avec M. pour ralre ses devo(r's-"

‘scolaires?

wéivilt Zait . verbrengt dir gcwem!ech atl Daagl -

- fir.mat grem Kand fir. d‘Schoulaufgaben ze L
: maachen’ : )

= -)_I-Eng.: D@nnef;_!e_ temps"'e'n minutes

- E 15

Chez vous, qul s'occupe le plus des travaux
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Annexe B
Consignes aux enguéteurs
Vague 1988




B.L1 Avant—propos

oL

Merci d’accepter cette année encore de faire deg enquétes pour
le panel des ménages.

La plupart des choses dont il wva étre gquestion dans cette
brochure sont connues des enquéteurs. Il est cependant nécessaire
de les rappeler, Plusieurs mois se sont écoulés depuis votre
derniére enquéte; le temps passé a pu effacer de vos mémoires un
certain nombre de détails qui pourraient étre importants.

Soyez donc patients si nous vous lassons un peu.

Une premiére remargue TRES IMPORTANTE concerne la
confidentialité.
Les adresses dque vous avez regues et tous les renselgnements que
vous allez récolter sont strictement confidentiels. Les ménages
ont regu la promesse gue leurs réponses seralent traltees de
fagon anonyme et confidentielle. Vous etes les seuls a pouvoir
établir le lien entre les adresses des ménages et les réponses
regues. Nous vous recommandons dontg la plus stricte discrétion
par rapport a tout ce gqui vous a été confié dans le cadre de
votre travail d’enquéteur. Nous vous demanderons de signer un
document par lequel vous vous engagez a respecter l’anonymat.



B.2 T.es adresses

Dans la mesure ou cela a été possible, nous avons rectifié les
adresses de fagon & ce que vous ayez la derniére adresse des
ménages .

Nous vous rappelons qu’il est indispensable dfinterroger les
mémes familles que 1l’année- passée.

Cette année , vous recevrez une fiche avec l‘adresse du ménage

gue vous devrez interroger.
Tout comme l’année passée, cette fiche doit absolument revenir au
Centre, gque le ménage ait été interrogé ou non. Toutes les fiches
que vous aurez recues seront exigées . Prenez donc un soin tout
particulier de vos fiches.

Merci de ne rien écrire sur l’étiquette reprenant l’a&resse du
ménage.

Une place est réservée pour toutes les remarques que vous aurez a
émettre.

ATTENTION: Si 1la personne dont wvous avez le nom, ne se tropuve
plus a l’adresse qui vous a été donnee, demandez si &a cette
adresse se trouvent des personnes gui faisaient partie du ménage
de la personne dont vous avez l’adresse.

Si c¢’est le cas, 1nterrogez ces personnes.

Pour la personne qui est partie, vous suivrez la marche décrite
dans le questionnaire ( feuille des changements dans la
composition familiale)

Si a l’adresse , vous ne trouvez plus personne, renseignez- vous
chez les voisins, le quartier , la poste ou l’administration
communale pour obtenir la nouvelle adresse.

Nous vous recommandons de nous faire part de ces problémes.




B.3 IL.es documentss du
guestionnaire

l.La fiche d’identification du ménage

Cette fiche reprend l’adresse de la famille a visiter. _
Sur cette fiche ( dés que vouts 1l’aurez. remis, cette fiche sera
séparée du reste du questionnaire pour des raisons de respect de
l’anonymat) vous pourrez noter tout renseignement qui concerne
les personnes gue vous visitez.

Nous vous prions instamment de ne noter aucun renseignement
personnel permettant d’identifier la personne, ailleurs gue sur
cette feuille ( adresse, nom, n° de téléphane...)

Le reste du gquestionnaire ne peut comporter aucune remargue
permettant d’identifier la personne.

Cette fiche doit wvous servir également dahs le cas o
l1’enguéte n’a pas pu étre réalisée. Vous y noterez dans ce cas,
les raisons pour lesquelles l’enquéte n’a pas pu &tre réalisée.

Rappel: Qu’elle accompagne cou non un questionnaire, cette fiche
doit toujours revenir chez la responsable de 1l‘enguéte.

2. Une copie de la composition familiale de 1987

Pour vous permettre de bien enregistrer 1les changements
intervenus dans la composition familiale, nous wvous avons remis
la composition familiale de 1987.

Nous vous demandons aussi de vérifier si les renseignements de
1287

sont corrects. Merci de signaler. les erreurs due vous
découvririez. '




3. La fiche~ enquéteur
La fiche-eénguéteur est tout-a-fait la méme qu‘en 1987. Dans
les types d’/immeubles, nous avons ajouté la maison de retraite
pour les cas ol cela se pose. ( voir définition du ménage)
4. Le tableau de composition familiale
5. La feuille des chahgements
6. L’annexe concernant les dates des événements d’état civil.
7. Le gquestionnaire" ménage"
8. Le questipnnairé " Groupes de revenus"
9. Le questionnaire indiViduel "adulte"”
10. Le questionnaire.individuel " enfant"
11. Le guestionnaire " enfant cing- onze ans"
Ce dquestionnaire est nouveau dans 1l’étude. Il s’adresse aux
personnes qui ont des enfants dont 1’4ge se situe entre cing et

onze ans . Il porte sur les relations gue les parents
entretiennent avec 1l’école.



B.4 TI.ordre dAadministration duwu
gquestionnaire

Vous suivrez l’ordre qui vous convient le mieux.

I1 vy aurait quand méme lieu de toujours commencer par le tableau
de compesition familiale. Ce tableau vous donne toutes les
informations utiles pour 1’administration des autres
gquestionnaires.

I1 vous renseigne sur le type de questionnaire individuel a
administrer & chaque membre du ménage. Il vous renseigne aussi
sur le nombre et la composrtlon des groupes de revenus.

Vous pourrez poursuivre par les questlonnalres individuels
puls par le guestionnaire ‘groupe’, puis par le guestionnaire
'ménage’ ou alors commencer par le ménage et continuer avec les
groupes et les questlonnalres individuels.

Rappelez—vous néanmeoins qu’il y aura autant de questlonnalres
individuels qu’il y a de membres dans le ménage, gu’il y aura
autant de questionnaires " groupes " que vous aurez repere de
groupes dans le ménage. Il n’y aura Jjamais qu‘un seul
questionnaire " ménage".



B.5S A gui faut—il poser les
gquestions?

Il est recommandé d’interroger le chef de ménage ou son
conjoint. ( Nous vous donnons la définition du chef de ménage un
peu plus loin).

Pour les groupes, il est recommandé d’interroger un
représentant du groupe dont il est question.
‘Pour le questionnaire " enfant cing~ onze ans" vous devez

a

obligatoirement vous adresser & 1l’un des parents de l’enfant.
Si les parents de l’enfant ne sont pas présents dans le ménage,
vous devez vous adresser & la personne qui éléve l’enfant.

Cette année, nous vous demanderons d’indigquer sur chaque
gquestionnaire, le prénom de la personne gui a répondu.
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B.6 YT.e tableawu de c:c:rnlpc>ssj_t:5_c>ll
FfFamiliale

Ce document est trés important pour 1’étude. Veillez & le
remplir avec beaucoup de soin. Aidez-vous de la composition
familiale de 1987.

Gardez ce document sous les yeux pour la suite de l’interview.
Vous éviterez ainsi, surtout dans 1les ménages nombreux ,
d’oublier  une personne lorsque vous comnpléterez les
guestionnaires individuels,

Vous pouvez méme ihdiquer tout de suite les prénoms sur les
différents questionnaires.

Aprés une introduction qui dépendra de 1’inspiration du
noment, vous ferez le relevé de toutes les personnes présentes ou
non gui habitent dans le logement.

{ Il est possible d’habiter 1le logement tout en étant
temporairement absent : un étudiant a l’étranger, une personne
hospitalisée, une personne qui est momentanément en mission a
l’étranger pour son travail...).
Vous commencerez cette liste par le chef de ménage.

Sauf avis contraire de la personne jinterrogée, vous prendrez le
méme chef de ménage qu’eh 1987.
Lorsque ce n’est pas possible, (lorsgue le chef de ménage est
décédé, lorsqu‘’il a quitté le ménage ou pour toute autre raison
«..),vous prendrez comme chef de mnénage, celui que la personne
interrogée vous désignera comme tel.

UNE REGLE DOIT ETRE RESPECTEE ABSOIUMENT: le chef de ménage
doit ETRE UN ADULTE, C.A.D ETRE AGE DE DIX-HUIT ANS AU MOINS.

...12.._



Si un probléme se pose pour le choix du chef de ménage, suivez
les régles suivantes:

* Le chef de ménage doit nécessairement étre Agé de dix-huit
ans au moins et peut étre:
a. un mari légal, ou
b. un compagnon dans un couple non marié, formé depuis plus d’un
an,
c. la femme gui n’a pas de mari ou de compagnon, ou
d. la femme , si celle-ci vit avec un ami depuis moins d’un an,
ou
e. une femme mariée dont le mari vit dans le ménage mais se
trouve dans une situation d’incapacité ( sénile, ‘handicapé,
maladie grave, alcoolique..) dans une telle situation, c’est 1la
femme gui assume , en fait, les fonctions de chef de ménage et
qui tient généralément la famille soudée. ou
f. dans des cas rares, une femme qui- dans un couple non-marié-
refuse & son compagnon le titre de chef de ménage.

En conséquence, dans les couples mariés, le chef de ménage séra
presque toujours le mari. Dans les situations de couples non-
mariés, vous devrez prendre en considération la durée du couple
en question:

- 81 le couple existe depuis moins d’un an, prenez pour chef de
ménage la personne gqui vous est désignée comme telle;
mais il recommandé, dans ce cas, de choisir comme chef de ménage,
de préférence, la personne qui gagne le plus d’argent ou celle
gul paye le loyer ‘

- 8i le couple existe depuis plus d’un an, ce sera l’homme qui
sera presque toujours chef de ménage.




LIEN AVEC ILE CHEF DE MENAGE.

Tous les membres du membres du ménage seront caractérisés dans
le mériage par leur lien avec le chef de ménage. Vous commencerez
donc la liste des membres du ménage par le chef de ménage. Pour
définir le 1lien des membres du ménage avec le chef, vous
utiliserez les termes donnés dans la liste " Lien ave¢ le chef de
ménage".

DATE DE NAISSANCE
Soyez trés précis pour relever cette date!
ETAT CIVIL

Pour les personnes mariées gui n’ont pas leur conjoint dans le
tableau familial, posez la question de saveoir si ce ne sont pas
des personnes séparées de fait. Il est cependant p0551b1e d’étre
marié sans que le conjoint soit présent dans le ménage. Comme il
s’agit d’une situation inhabituelle, nous vous saurions gré de
nous le 51gnaler.

DETERMINATION DES GROUPES DE REVENUS A PARTIR DU TABLEAU FAMIT.TAL

Dans le cadre de cette étude, nous avons adopté une définition
du ménadge assez large. Le ménage est formé par l’ensemble des
personnes qui occupent une méme unité de logement. Dans cette
définition, le ménage inclut des membres liés les uns aux autres
par des liens de parenté mais aussi des membres non-apparentés,
tels que locataires, domestiques, sous~locataires pour autant que
ceux-cl prennent trés réguliérement leurs repas avec les autres
membres du ménage et participent & la vie collective du ménage.

La notion de ménage ne s’appule pas sur des liens de parenteé
des membres mais sur des pratiques de vie dgue ces membres
partagent.

pés lors, le ménage ne correspond pas hécessairement & une
situation ol toutes les ressources des membres sont nises en
commun.

Si, en général, les personnes gui habitent un méne logement
mettent en commun leurs ressources, on remarque aussi dfautres
pratiques de partage telles que des mises-en-commun partielles ou
inexistantes.

On peut imaginer dgue des liens familiaux plus ténus ou
inexistants limitent le partage des revenus.

Pour éviter ultérieurement de formuler trop d’hypothéses sur
ces pratiques de partage, nous avons envisagé, a l’intérieur du
ménage, une unité d’analyse intermédiaire entre le ménage et
1/individu qui pourrait rendre compte de ces pratiques de partage
différentes.

Cette unlte d’analyse est le groupe de revenus.
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Nous le <définissons c¢omme une entité créée a
17intérieur du ménage par un, plusieurs ou tous les
membres du ménage en fonction de certaines regles
relatives au partage des revenus.

Un ménage peut ainsi comprendre un ou plusieurs groupes de
revenus.

Le nombre de groupes de revenus dans le ménage dépend du
nombre 'de membres qui ont des revenus et aussi de la maniére -dont
les membres qui ont des revenus en réglent le partage au sein du
ménage. .

1. Envisageons d’abord 1ld situation oll 1fon trouvera un seul
groupe de revehus dans le ménade.

Cette situation se présentera dans deux cas:

* on la trouvera dans le cas oOU une seule personne du
ménage dispose de revenus.
Cette personne prehd en charge les autres membres du
ménage gul n’ont pas de revenus.

* on la trouve aussi dans le cas ol plu51eurs membres du
ménage disposent de revenus personnels et mettent au
moins la moitié de leurs revenus en commun.

bans ces deux cas, le contour du groupe de revenu correspond
au ménage.




2. On trouvera plusieurs groupes de revenus dans le ménage,
lorsque, plusieuyrs membres du ménage, disposant de revenus
personnels, gardent, pour leur usage, plus de la moitié de leurs
revenus. :

Les personnes du ménage gui n’ont pas de revenus ou des
revenus faibles feront partie du groupe de la personne qui les
prend en charge.

L’affectation de chague membre du ménage dans un groupe est
une opération unique; Aucun membre du ménage ne peut figurer dans
deux groupes différents.

Par convention, la pratique de mise-en-commun des ressources
est
considérée comme automatique entre mari et femme. Mari et femme
feront donc nécessairement partie du méme groupe.

Une derniére reégle concerne le montant minimum de ressources
nécessaires pour constituer un groupe de revenus. Ce montant
s’éléeve a 17000 francs. Il était de 16000 francs en 1985 et 1986,
Veuillez noter qu’il a dong été modifié.

Pratiguement, pour construire les groupes de revenus, il est
recommandé de suivre les consignes données en téte du tableau de
composition familiale.

A chacun dés groupes dgue vous aurez aingi constitués, vous
poserez le dquestionnaire groupes de revenus.

ORIENTATION DU QUESTIONNAIRE.
C’est a partir des colonnes 719,20,21,22° gue vous allez

déterminer pour chaque membre du ménage, le type de questionnaire
individuel & utiliser.

Pour toutes les personnes nées aprés 1972 - qui ont moins de
seize ans- vous poserez les questions du gquestionnaire ’C’
(de couleur jaune péle)

Pans les personnes de plus de seize ans, il faut distinguer:

* Celles qui sont toujours aux études et n‘ont jamais
travaillé, vous poserez le guestionnaire ‘C?

* A toutes les autres , y compris les apprentis de plus
de seize ans, vous poserez le guestionnaire ’D’.

¢

]
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B.7 les changements danss 1la
composition familiale

REMARQUE TRES IMPORTANTE: L’année- panel commence le
premier mai de 1’année qui précéde celle durant
laguelle se déroule 1’enquéte. Elle se termine le 30
avril de 1l’année de 1’enquéte.

Pour décider d’un changement intervenu dans le ménage, votre
point de repére sera toujdurs (sauf les exceptions que nous vous
signalerons) le mois d’avril 1987.

Les gquestions sont d’ailleurs toujours formulées dans 1es termes
sulvants. " Depuis avril 1987..."

Nous vous avons longuement expliqué que 1l’étude du changement
était la raison d’étre du panel.

Les dguestions reprises sur la feuille annexée au tableau
familial congernent les changements dans la composition
familiale.

_Pour ne pas faire d’erreur, aidez-vous de la copie de la
composition familiale de 1987.

Dans lé cas ol de nouvelles personnes sont arrivées dans le
menage, il y aurait lieu de vous renseigner si ces personnes
n’‘ont pas déja été interrogées dans le cadre de 1’étude "PANEL"
soit parce qu’elles étaient déja dans ce ménage en 1985, 1986,
1987 ou parce gu’‘elles étaient dans un autre ménaqe de
l1’échantillon. ‘

La derniére colonne du deuxiéme tableau est prévue a cet
effet.
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137.53 I.a date des evenements
Aetat ciwril

Cette feuille est un nouvel élément du guestionnaire. ILes
années prochaines, ces questions seront intégrées au curriculum
vitae.

Cette année, nous souhaitons poser ces questions pour toutes
les personnes de l’échantillon qui sont ou ont été mariées.

Seront donc concernées par cette guestion toutes les personnes
du tableau familial qui ne sont pas célibataires.

Selon leur état civil actuel, vous leur poserez la question de
la date de 17événement.

Dans le cas d’un couple marié, demandez la date du mariage;
Dans le cas d’une personne veuve, demandez la date du décées du
conjoint; Dans le cas d’un divorce, demandez la date du divorce;
Dans le cas d’une séparation, demandez la date de la séparation.
Dans ce dernier cas, vous aurez sans doute des difficultés a
obtenir un renseignement précis. Si c’est le cas, demandez une
date approximative.

Pour les événements qui se sont produits depuis avril 1987, il
ne sera pas nécessaire de reposer la dquestion. Elle vous aura
déja été donnée dans la feuille des changements dans la
composition familiale.




B2B.9 T.e¢ guestionmnmnmaire A7
Le niveau du ménage

Le questionnaire ‘A’ porte sur 1l’ensemble du mnénage. Ce
gquestionnaire commence cette année par une nouvelle question.
Cette question porte sur le revenu minimum garanti.

La question ’Al’ est assez simple. Il s’agit de demander si
les ménages connaissent l’existence de la loi sur le RMG. o
Quelle que soit la réponse a la question ‘Al’, il faut poser la
question ’‘A2’et ‘A37.

La -question ’A2’ est une question d‘opinion. Elle porte sur le
principe fondamental de la loi: Le droit & un revenu minimum ,
peu importe les raisons pour lesguelles la personne est dans le
besoin.

On peut étre plus ou moins d‘accord avec ce principe. C’est ce
gue hous voudrions demander aux ménages._Aucune reéponse a cette
guestion n’est mauvaise. Les personnes ont le droit de répondre

ce gqu’elles veulent!
Les mémes recommandations valent pour la question ‘A3’. Cette

question demande l’avis des personnes sur les différentes
conditions pour obtenir le RMG.

Viennent ensuite les questions habituelles. 8’il s’agit d‘un
ménage que vous interrogez pour la premidére fois, posez toutes
les questions. Si, en revanche, il s’agit d’un ménage qui a daéja
été interrogé, suivez les sauts; Vous éviterez de poser des
guestions auxquelles les ménages ont déja répondu.
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Question ‘Al15’ Le prix du logement: cette année, nous avons
ajouté une rubrique " Prix de 1l’hébergement en Maison de
Retraite".

Nous wvous rappelons gue les personnes hébergées en Maison de
Retraite ne font plus partie de 1'étude, sauf si la Maison de
Retraite leur laisse une possibilité de gestion financiére pour
certains aspects de la vie guotidienne.

Question ’A17’ Cette question a été introduite dans 1le
questlonnalre pour garder des possibilités de comparaison avec la

Lorraine, ou se déroule une étude similaire & la nbétre, comme
vous le savez, sans doute.

N

Question ‘A21’ Cette question est destinée a remplacer toutes les
guestions du gquestionnaire gqui, auparavant portaient sur 1la
pauvreté. Sa formulation reprend un certain nombre de théories
actuelles sur la. pauvretée.

I1 s'agit d’une liste gqui comprend a la fois des objets mais
aussi des prathues.

Par rapport & cette liste, trois questiors sont poséeS°_

- Le ménage a-t-il cet objet ou fait-il cette pratique?
- Au cas ou le ménage n’a pas ou ne fait pas,
souhaiterait-il Je faire, s’il en avait les moyens
financiers?

- La personne 1interrogée pense-t-elle que tout le
monde devrait avoir ce bien?

Nous vwvous conseillons de poser d’abord les deux premiéres
questions, puis de reprendre la liste et de poser la troisiéme.
Ne posez la deuxiéme question gue dans le cas ol le ménage n’a
pas ou ne fait pas 1l’item de la liste.

Lorsque vous poserez cette deuxiéme question, insistez sur le
fait que les personnes souhaiteraient 1’avoir mais ne peuvent pas

se le permettre pour des raisons flnan01éres.
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Ex.Les personnes qui n’ont pas de chauffage central
parce qu’elles préférent le feu de bois, ne sont pas
des personnes qui souhaiteraient avoir le chauffage
central mais ne peuvent pas se le permettre pour des
raisons finapciéres. Elles n’ont pas le chauffage
central par gout.Flles ne souhaitent donc pas avoir Ie
chauffage central.

Le "-8" (modalité de réponse a la deuxigme question) est prévu
pour les personnes gqui ont répondu ‘COui’ a la premiére
question.

Question ‘A22! Nous voudrions pouvoir reconstituer les revenus
bruts & partir des réponses données aux gquestions sur les
revenus.

A partir des revenus bruts, nous avons une possibilité de
comparaison internationale beaucoup plus grande.

C’est la raison pour laguelle nous posons la question des avances
payées pour les impdts. A partir de cette question, nous pourrons
reconstituer les foyers fiscaux et calculer le revenu brut.

La question paraltra indiscréte a certains ménages. Rappelez-leur
qu’ils gardent la possibilité de refuser les questions auxquelles
ils ne souhaitent pas répondre.
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B.10O IL.ee guestionnaire B

Niveau du groupe de revenus

Le mode d’application du guestionnaire ‘B’ dépend de la
structure du ménage en un ou plusieurs groupes.

Rappel:

- Ménage composé d’un seul groupe: Un seul questionnaire ‘B’
a remplir: Le groupe correspond & l’ensemble du ménage.

- Ménage composé de plusieurs groupes: Il faut remplir autant
de questionnaires ‘B’ qu’il y aura de groupes dans le ménage.

A

Dans le tableau de composition familiale, vous aurez déterminé
le nombre de groupes et leur composition. Commencez votre
interrogation par le groupe 1 qui est celui du chef de ménage.

Sur la couverture du questionnaire, vous reprendrez le prénon
des membres du groupe. Vous vous rappellerez ainsi beaucoup mieux
qui est concerné par les guestions du questionnaire.

Nous vous rappelons que le duestionnaire ’B’ est destiné a
étudier I’organisation du partage des revenus a l’intérieur du
ménage. C’est la raison pour laquelle vous trouverez dans ce
tableau une colonne " Partlclpation aux frais du ménage".

Cette colonne vous permet de noter la contribution de chacun des
membres a l’ensemble des frais du ménage. C’est & partir de cette
questlon gue nous vérifions si les groupes sont construits a bon
escient ou non. , _

* 851 la personne ne remet rien, veuillez 1’indiquer clairement.

Le blanc n’est pas pour nous une reponse évidente. Il peut

51gn1f1er " la personne ne remet rien™ mais 11 peut signifier
aussi que les personnes n’‘ont rien dit ou que vous avez oublié la
question.

La notion "Frais du ménage" doit étre prise dans un sens trés
large: Il s’agit des frais du logement, nourriture, chauffage,
électricité, gaz etc...

L.e questionnaire ‘B’ est tout a fait semblable 4 celul de
l7année passée. Il devrait donc vous poser peu de problénmes.
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B.11 Les gquestionnaires
individuels

B.11.0.1 Le-questionpaire 'D’: adulte

Trés peu de changement dans ce questionnaire par rapport a
1987.

Formation scdlaire et professionnelle

Attention: ne pas oublier les apprentis. Ils poursuivent une
formation scolaire!

Questions D5 a D19: Le curriculum vitae

Cette année, vous ne poserez plus le curriculum & tout le monde.
Seuls les nouveaux arrivants dans le panel seront concernés par
ces questions.

Nous voudrions cependant vous demander d’étre particuliérement
attentifs & ne pas oublier ces questions dans la cas des nouveaux
arrivants dans 1’étude.

Questions D20 et D21

Ces questions portent sur les langues comprises et parlées par
les personnes habitant le Luxembourg. Elles présentent surtout un
intérét pour les personnes immigrées. N’indiquez donc pas ‘ non
concerné par la question’ lorsqu’il s tagit d’un étranger. Si la
personne ne connait pas la langue, indiguez gu’elle a beaucoup de
difficultés. :

ATTENTION: TMPORTANT

D’une maniére geherale, lorsque nous admettons la réponse
"Non concerne" cette possibilité flgure en clair dans le
questionnaire .
Nous vous remercions de ne pas prendre l’initiative de la faire
figurer si nous ne l’avons pas prévue.

Question D22

Cette question permet de relever les événements importants qui se
sont passés depuis avril 1987. Attention: ecertains faits sont
des faits ponctuelS' changement d’employeur par exemple, cochez
seulement le mois durant lequel 1‘événement s’est produit.
Absence du ménage: FEst considérée comme absente du ménage;, toute
personne qui quitte le ménage pour un mois au moins mais dont le
départ n’est pas définitif.
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Durée deé 1'hospitalisation: si la personne a été hospltallsee
Pplusieurs fois, additionnez la durée des différents séjours.

Question D23

Il s’agit du nombre total de visites chez le médecin ou 1le
dentiste. Si la personne a dl s’y rendre plusieurs fois dans le
cadre d’une méme maladie, il y a lieu de comptabiliser le nombre
de fois. |

Question D24

Cette question ne figurera dans le questionnaire, ‘qu’une seule
année.

Ne la posez pas si & la question D22, les personnes n’ont pas
déclaré avoir eu un accident depuls le debut de l’année.

Si les personnes vous disent avoir eu un accident:

*# Quand cela s’est-il produit?

ATTENTION: Sont seulement concernés les mois de janvier, février,
mars et avril 1988.

# De quel genre d’accident s’agissait-i1?

- Travail: les accidents qui se produisent au travail et sur
le chemin du travail.

- Circulation: les accidents qui se produisent sur les routes,
gu’un véhicule soit impliqué ou non.

- Loisir, wsport: les accidents qui se produisent lors de
l’exerc1ce d’un sport ou1 d’une act1v1te de loisir.

Attention: Les accidents qui se produ1sent lors d’un travail de
bricolage que vous faites a la maison sont des accidents
domestiques.

- Domestique: Les accidents qui se produisent & la maison ou a
1’intérieur d’une propriété privée.

* Type de lésion

- Fracture: Rupture d’un o5 ou d’un cartilage dur. Inclure ici
les entorses, les luxatlons...

- Brulure: Toutes les lésions provoguées par ler feu ou lIla
chaleur.

- Coupure: Incisions, blessures ouvertes...

- Autre: Tous les autres types de lésions, empoisonnements...

* Suite donnée
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o

Il est possible qu’aucune suite médicale n’ait été donnée.
Dans ce cas, vous ne mettez aucune croix. _
Si les personne se sont rendues chez un medecin a domicile:
Mettre une croix dans la colonne " Consultation d’un médecin
uniguement™

Si les personnes se sont rendues a 1’hopital, était-ce aux
urgences uniguement?

Ont-elles du séjourner en clinique?

Ont-elles du retourner en clinique a plusieurs reprises?

Les trois possibilités sont mutuellement exclusives.

urgence: si une seule visite a la clinique.

séjour: si logement en clinigue.

traitement ambulatoire: si plusieurs visites chez le médecin,
mais visite EN CLINIQUE. :

Il n’y aura vraisemblablement que trés peu de cas qui seront

concernés par cette question. Si vous avez des difficultés, notez
en clair. Nous déciderons ultérieurement ce gu’il y a lieu de
faire.



Question D 25: Tableau d’orientation.

Cette guestion est & la fols une question qui nous permet de
situer la traject01re professionnelle des personnes depuis avril
1987 mais aussi d’orienter la suite du questionnaire.

Pour Situer 1la trajectoire professionnelle, nous avons relevé -
dix possibilités. La ongiéme est réservée aux cas particuliers
qui n’entrent pas dans les dix premiéres.

I1 s’agit de situer l’activité principale des personnes.

Les trois premiéres possibilités concernent les pensionnés.
Les points ‘4 a 6’ concernent les personnes au travail ou en
arrét de maladie de. longue durée ( dont le contrat de travail
continue) et aussi les apprentls.

Pour les personnes qui commencent a travailler, APRES ETRE
SORTIS DE L‘ECOLE, vous Jlaisserez éen blanc les mois ou ils
étaient & 1’école. Les mois ol ils n’étaient plus a l’école mais
ne travaillaient pas encore seront considérés c¢omme une période
de recherche d’emploi.

Les points *7 et 8’ concernent les personnes qui cherchent un
travail, qu’elles touchent ou non des indemnités de chdmage.

Les femmes au fover gqui cherchent un travail doivent aussi étre
reprise dans cette rubrique.
"Le point ’9’ concerne les femmes au foyer.

Le point ‘10’ concerne les personnes gqui effectuent un petit
travail qui représente moins de dix heures par semaine.

I1 est inutile de poser les questions du travail & ces personnes.
Elles seraient un peéeu déplacees, viu le petit nombre d’heures
prestées.

Le point ‘11’ concerne les situations que nous n’avons pas
imaginées et que vous ne pouvez pas classer sous une autre
rubrique reprise dans le tableau. Voudriez-vous, dans les cas on
vous cocher ce point ‘11’ préciser de quoi il s‘’agit.

2
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Votre objectif, en posant cette question, est de voir si des
changements se sont produits dans la situation professionnelle de
la personne et de les localiser sur le calendrier.

Nous vous conseillons de vous informer dfabord sur la
situation actuelle de la personne ( actuelle = avril 1988) et,
ensuite, de demander si des changements se sont produits entre
avril 1987 et avril 1988. S8’il n’y a pas eu de changement, vous
cocherez une seule ligne. ’

Si, en revanche, des changements se sont produits ( p.ex. uhe
personne au travail Jjusqu’au 30.11.87 prend sa pension, le
01.12.87) vous cocherez une premiére ligne Jjusqu’au mois durant
lequel l’événement s’est produit, vous cocherez une autre ligne,
ensuite, & partir du mois durant lequel une autre situation
commence ( dans l’exemple ci-dessus, wvous cocherez la ligne ’4+
jusgqu’en novembre, puis, & partir de décembre, vous cocherez la
ligne ’27)

ATTENTION: Il n’est pas possible, pour cette question,
d’avoir’ Plus de douze croix! Si la situation d’une
personne change au milieu d’un mois, procédez avec bon
sens et cochez ce qui vous semble étre le plus
important pour la famille.

. Cette question est destinée aussi a vous orienter pour la suite
du questlonnalre. Suivant la situation de la personne concernée
durant le mois d’avril 1988, la derniére colonne de la question
vous 1nd1quera les questlons a4 poser ensuite.

LES RETRAITES

Soyez attentifs & bien faire la différence entre la question
D27 et la questlon D28. La question D27 concerne les situations
de fait, la question D28 porte sur les souhaits des personnes,
INDEPENDAMMENT DE CE QUI EST POSSIBLE .

Question D27 /

Cette guestion est divisée en deux parties: La premiére concerne
les personnes agees gqui vivent seules ( c¢.a.d sans une personne
de moins de soixante ans dans leur ménage).

La seconde partie concerne les personnes Agées gqui vivent avec
leurs enfants.

Qu’entendons-nous par " ne plus pouvoir vivre seul"?

Ne plus pouvoir vivre seul, c’est ne plus avoir la force ( ou les
moyens intellectuels ) de prendre en charge les taches de la vie
courante. Cela peut etre plus ou moins grave.

Nous voudrions savoir si les personnes Agées ont autour d’elles
un réseau gqu’elles pourraient mobiliser en cas de difficultés.
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Nous voudrions savoir aussi, dans le cas ou elles n’ont pas un
proche gqui pourraient leur venir en aide, a quelles solutions,
elles feraient appel.

LES ACTIFS

Question-P30

Soyez précis dans la description de la profession. Nous devons
transformer la profession en code chiffré. Sans une description

suffisante, cette opération est impossible et 1’information est
perdue.

LES PERSONNES A LA RECHERCHE D’UN EMPLOI

b

Les questions D43 a D45

Elles concernent les personnes qui sont a la recherche d’un
emploi. Elles concernent donc un public beaucoup plus large que
celui des bénéficiaires de chémage.

Le probléme de la perte d’emploi est un probléme trés aigu a
1’heure actuelle.
Le but de nos questions n’est pas de culpabiliser les personres
gqui n’ont pas de travail mais plutdt de mettre en évidence les
raisons pour lesquelles elles sont sans travail et aussi de
montrer les difficultés gu’elles rencontrent pour retrouver du
travail.
Certains enguéteurs nous ont fait remarquer que ces guestions
sonit parfois mal acceptées. Nous vous demanderons , dans ces cas,
d’expliquer aux personnes les intentions avec lesquelles nous
avons fait ces questions . Vous pourrez aussi leur reparler des
objectifs de 1l’étude gui sont de mettre en évidence des problémes
et aussi de leur trouver des solutions.

Question D43

Il semblerait préférable d’attendre une réponse spontanée a
cette question. I1 serait peut-étre plus heureux de ne pas
énunérer les différentes propositions de la question.

LES REVENUS

' Avec la partie des revenus, vous abordez un chapitre délicat
de 1l’étude. Vous le savez tout aussi bien que nous. C’est la
raison pour laquelle nous vous rappelons guelques recommandations
importantes.
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MEME SI ELLES SONT DELICATES, CES QUESTIONS DOIVENT
ETRE POSEES. N’EN FAITES PAS DES QUESTIONS SANS REPONSE
SANS MEME LES AVOIR POSFES.

En Europe, les personnes n’aiment pas étvoguer leurs revenus.
I1 vous faudra donc, dans un certain nombre de ménages, faire
preuve dé diplomatie. |

Ne vous braquesz pas vous~-méme Sur ces questions. Amenez-les
avec naturel; et, si les gens ne souhaitent pas coopérer
totalement, tentez au moins d*obtenir 1l’ordre de grandeur du
montant du revenu demandé. S’il vous est impossible d’obtenir une
telle réponse, vous pourrez peut-<étre obtenir une information
plus qualitative: Y-a-t-il un tel type de revenu dans votre
menage ou groupe?

Voicl maintenaht gqueldques arguments gue vous pouvez utiliser
en vue de gagner la confiance et la coopération des personnes:

vVous-méme, engquéteur, éteS’soumis au secret professionnel.

Les informations que wvous récoltez dans cette enquéte seront

traitées de maniére uniguement statlsthue. Dans une enguéte
aussi vaste ( 2000 ménages) une approche individuelle des
informations est impossible et n’intéresse pas 1l’équipe chargée
de cette recherche.Cette éguipe est elle-méme astreinte au secret
professionnel;
Cette recherche, a laquelle collabore chaque méhage interviewé, a
regu l’autorisation de la commission qu1 traite les problémes
relatifs au secret informatique; I1 s’agit d’une recherche &
caractére-scientifique et non commercial; le travail de l’équipe
scientifique est lui-méme soumis au contrdle de cette commission.
Pour l’equlpe de recherche, 1le caractére confidentiel des
informations récoltées aupres des deux mille - ménages
luxembourgeois constitue une loi 1mperat1ve. De ce point de wvue,
toutes les précautions ont été prises.

- Chaque ménage est uniguement identifié, au cours de notre
travail scientifigue , par un numéro . Ce numéro est différent du
numéro séquentiel attribué a chaque ménage au moment des
engquétes. '

- Ni le nom, ni 1’adresse du ménage n’interviennent lorsque
1l’enquéte est termlnee. Le nom et 1’adresse sont séparés du
questionnaire dés que l’enquéte a été réalisée.

- Le nom et 1’adresse nous servent uniquement & contacter les
ménages. La liste se trouve dans un lieu différent de celui ol se -
- trouvent les guestionnaires. :

- Lfannuaire qui contient le nom de chagque ménage et le
numéro gui lui correspond est détenu par une personne digne de
confiance, soumise au secret professionnel.

- L’équipe de recherche apporte un soin tout particulier a la
protection de 1l’anonymat des informations récoltées, pour une
raison bien simple:
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* Cette enquéte aura lieu chaque année dans 1les mémes
nénages;

* Dans ce cas, il est évident que 1’équipe chargée de cette
étude prend toutes les garantles nécessaires pour preserver le
contact privilégié qu’elle a avec chaque ménage qui c¢ollabore
au projet. Le moindre faux pas & cet é&égard compromettrait
l’avenir de cette recherche.

Les revenus seuls ne nous Iintéressent pas; ce dqui nous
intéresse, c’est la relation entre les revenus et d’autres
aspects importants de la vie des ménages.

Pour établir un bilan des conditions de vie des ménages au
Luxembourgqg, de méme pour  proposer au Gouvernement des
perspectlves de réforme ou pour évaluer l’efficacité de celles-
ci, mous devons dlsposer de certains renseignements a propos des
revenus de ces ménages qui représentent l’ensemble des menages
luxenbourgeois.

Enfin, comme le montrent de nombreuses dguestions dans ce
guestionnaire, ce qui nous intéresse, c’est globalement, comment
vivent les ménages luxembourgeois?

Plus ou moins bien, avec plus ou moins de difficultés, et dans
gquels domaines, etc... ‘

Pour comprendre les différentes situations, il nous est, bien
entendu, utile de connaitre aussi les conditions de revenus de
ces ménages.

La question D46

Elle est subdivisée en plusieurs rubriques qui correspondent &
différents types de revenus.

Le tableau des revenuS’pou:rait d’une certaine maniere étre mnis
en parallele avec le tableau de 1’activité professionnelle.
Quelques explications:

Les revenus du travail concernent tous les salarles.
Ils concernent aussi les a;dants familiaux. Si un aidant famlllal
ne regoit pas de salaire, indigquez-le€ clairement.

Les bénéfices concernent tous 1les indépendants: commergants,
artisans et professions libérales. On ne peut, en aucun cas,
retrouver ici ce qui est versé & des aidants familiaux.

Les pensions concernent les travailleurs retraités.
Les revenus de remplacement concernent toutes leées personnes en

dge d’étre actives mais qui, pour des raisons comme la maladie ou
la pénurie d’emploi, se retrouvent dans une autre situation.



Lorsque donc, vous remplirez le questionnaire, veillez a bien
mettre en paralléle la situation professionnelle et le type de
revenus.

Quelgues types particuliers de revenus:

* Le salaire en nature: Rémunération donnée sous une autre
forme due monétaire: p.ex. logement nourriture ou autres
avantages { une agence de voyage qul accorde gratuitement un
voyage a ses employes, la CFL gui donne des facilités pour
1’utilisation du réseau ferroviaire, une usine qui accorde les
produits qu’elle fabrique a des prix réduits pour ses employés
etc...)

* Gain d’une activité professionnelle accessoire: Si vous avez
une activité accessoire en D42, n’oubliez pas de noter ici les
gains que cette activité rapporte.

* Salaire d’apprentissage: C’est dans cette rubrique qu’il faut
indiquer les salaires des apprentls.

* Les pensions: Les lois gqui régissent les pen51ons sont un
domaine trés complexe. Il est difficile de donner a leur sujet
des explications a la folis courtes et claires.

Néanmoins, retenez quelgques principes tout a fait
élémentaires. '

- La pension de vieillesse concerne les personnes qui ont
travaillé et cotisé.

- La pension de survie est destinée aux personnes qui n‘ont
jamais travaillé mais qui regoivent la pension du chef du travail
d’une autre personne qul est décédée.

p.ex. Une veuve qui n’a jamais travaillé touche une pension de
survie en raison du travail de son époux.

- TLa pengsion alimentaire est payée & un conjoint divorcé ou
séparé. Dans de trés rares cas, il peut s’agir d’une pension
payvée par d’autres débiteurs d’aliments.

- La pension d’invalidité est une pension payée aux personnes gui
ne peuvent plus travailler pour des raisons de santé.

~ La prestation spéciale: Cette prestation( régie par des lois
tout & fait particuliéres) est prevue pour des personnes qui ne
remplissent pas certaines conditions pour obtenir 1la pension
normaie.

- Le fonds national de solidarité: Bien que la loi ait changé,
nous laissons encore cette rubrigue dans le questionnaire jusqu’a
ce que toutes les personnes aient réalisé la transformation.




- Revenu minimum garanti: Vous pouvez demander au CEPS quelques
exenplaires de cette brochure pour informer les personnes qui
seraient intéressées. ‘

- Rentes viagéres: Ce sont les rentes payées suite & la vente
d’un bien ( généralement une maison). ' '

Attention: en luxembourgeois, le terme "Rent" désigne les

pensions. Soyez attentifs & ne pas confondre les rentes viagéres
et les autres’ pensions.

B.11.0.2 le questionnaire ’C’: enfant
Le questionnaire ’C* est un peu plus épais gque 1l’an passé.
Question C1

Absence du ménage: Tout comme pour les adultes, est considérée
comme absente du ménage, toute personne qui quitte le ménage pour
un mois au moins, mais dont le départ n’est pas définitif.

Question C2

Cette question est tout & fait la méme que pour les adultes.
Nous avons uniquemént remplacé les accidents du travail par les
accidents qui arrivent a l’école.

Question Cl11

Cette question concerne les dépenses que font les parents pour la
scolarité de l’enfant. Il va de soi gue nols ne vous demandons
pas des montants au franc prés. Quand les personnes ont la
possibilité de vous donner une réponse précise, c’est bien sir
plus intéressant pour 1l’étude. Lorsque ce n’est pas possible,
contentez-vous d’un ordre de grandeur.

B.11.D.3 le questionnaire ’E’: enfant de cing & onze ans

Cette partie qui concerne les enfants entre cing et onze ans
est tout & fait neuve dans 1’étude, Nous voudrions développer
parallélement au reste de 1l’étude un aspect particulier qui
concerne les relations des parents avec l’école.

Nous avons décidé de limiter ce complément d’étude aux enhfants de
cing a4 onze ans , donc ceux qui sont nés entre le 01.01.77 et le
31.12.83.

La personne gui doit répondre & ce questionnaire est
ocbligatoirement celle qui éléve l‘’enfant. Vous noterez en bas de
la premiére page du guestionnaireé qui est la persorne qui a
répondu.
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Si wvous avez trouvé dans le tableau familial des enfants nés
entre le 01.01.77 et le 31.12.83, vous noterez leur prénom sur la
couverture du questionnaire. Contrairement aux autres
gquestionnaires individuels, il n’y aura pas autant de
questionnaires ‘E’ gque d’enfants dans le ménage.

Le questionnaire "E’ est prévu pour quatre enfants simultanément.
Un seul gquestionnaire ‘E’ devrait suffire dans chaque menage.
Dans les cas ol il y a plus de quatre enfants entre cing et ongze
ans, vous prendrez un second guestionnaire.

Le guesticnnaire ‘E’ contient une partie générale et une partie
spécifique.

La partie générale est posée une fois, quel que soit le nombre
d’enfants concernés par le dquestionnaire. La partie spécifique
doit étre posée autant de fois qu’il y a d’enfants dans le ménage
qui ont entre cing et onze ans.

La partie générale se termine & la question E8. Elle comporte
des affirmations par rapport auxquelles les personnes doivent
dire si elles sont d’accord ou non.

I1 y a lieu d’expliquer aux personnes que c’est leur avis qui
nous. intéresse et que les affirmations ne sont en soi ni vraies,
ni fausses.

Les questions spécifiques commencent & la guestion E9.

Ici, nous vous demanderons d’étré attentifs. Les possibilités de
réponse varient d’une guestion & l’autre. Elles seront inscrites
pour chague question dans la bulle ‘enquéteur’ qui précéde 1la
gquestion.

Toutes ces guestions portent sur 1’école. Dans les enfants
cohcernés par le questionnaire, vous trouverez des petits de cing
ans pour dqui certaines duestions ne s’appligueront pas. Les
questions qui concernent les devoirs a domicile, les questions
sur les points obtenus seront dans ce cas. Nous vous demandons de

laisser ! vide’ la partie réservée a la réponse.
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Nous restons a votre entiére disposition pour tous les points
dont wvous voudriez discuter.

Quelques derniéres recommandations gui concernent des points
d’organisation.

Voudriez-vous prendre rendez-vous chaque fois gque vous
souhaitez nous rendre visite. ’

Madanme Hentges se tiendra a votre disposition chague matin entre
8.30h et 11.45h.

Lorsque vous remettrez vos gquestionnaires, Madame Hentges les
regardera avec vous afin de vérifier s’il ne reste plus de
probléme.

Les questionnaires ne seront payés que s’ils sont correctement
remplis. Soyez donc soigneux.

La fiche d’identification et la fiche-enquéteur ne peuvent en
aucun cas vous accompagner dans le ménage.

Cette année, nous avons envisagé de remettre cing cents francs
aux ménages gqui participent. Madame Hentges vous expliquera
comment procéder pratiquement pour remettre cette somme aux
ménages. ‘

Nous wvous souhaitons un trés bon travail et beaucoup de chance
dans vos enquétes.




AnNnnexe <C
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AnNnnNnexe 9o

Complement A information rour
les nouveaux enguéteurs

Ce texte est destiné aux enguéteurs qui réalisent des
enquétes pour la premiére fois. Il est destiné a compléter les
consignes de 1988. Il ne peut suffire pour réaliser correctement
le travail.

"LIEWEN ZU LETZEBUERG"
Un panel des ménages luxembourgeois. '
Le panel des menages est une étude qui porte sur les
conditions de vie des ménages au Grand- Duché de Luxembourg.
Il s'agit d’une étude longitudinale.
Depuis quatre ans, en effet nous interrogeons les mémes ménages
pour observer ce gui d‘une année & l’autre change et évolue.

En 1985, 2000 ménages ont été interrogés.
Ils représentaient les 130000 ménages du Grand-Duché de
Luxemboufq.
Il n’est pas possible d’interroger 130000 ménages, Aussi, avons
nous choisi 2000 ménages pour les représenter.
C’est ce gque 1l’on appelle un échantillon représentatif.
Cet échantillon a été constitué sur base des 1015 du hasard. Le
choix au hasard se fonde sur des lois mathématiques, et c’est en
fonction de ces régles gque les 2000 ménages ont été choisis.

Une étude similaire est réalisée depuis 20 ans. aux Etats-Unis.
Nous avons, en méme temps que l/’étude du G.D.de Luxembourg, fait
démarrer avec des collaborateurs francgais, une étude identique en
Lorraine.

A quoi peut servir une étude de ce type?

Au cours de ces derniéres années, beaucoup de choses ont changé
dans notre société. Les familles, par exemple. Elles deviennent
de plus en plus petites; le nombre d’enfants diminue. Les grandes
familles o0l vivent parents et grands-parents et enfants
deviennent de plus en plus rares.
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L’étude a laquelle vous allez collaborer , est destinée a décrire
et a analyser a travers la vie des menages, le développement
économique et social du pays et a en prévoir certains aspects
importants.

Voici par exemple guelques thémes inmportants que 1’étude "Liewen
zu Letzebuerg" permettra de mieux comprendre.

* Comment évolue le bien-étre des ménages d'une année a l’autre?
Quels sont les événements ou les politigques qui peuvent
influencer cette évolution? Quels sont les problémes que l1l’on
rencontre, lorsque la famille s’agrandit; lorsque les enfants
devenus grands, s’apprétent a quitter la famllle, lorsgque 1l’on
prend sa retraite...

* Comment cela se¢ passe-t-il lorsque 1l’on veut travailler & deux
et que l’on a des enfants & élever, lorsque l‘on se retrouve
seul(e) pour élever ses enfants...

* Comment fait-on face & des difficultés inattendues comme la
perte d‘’un emploi ou lorsqu’un enfant a du mal & trouver du
travail?

* Comment se déroule la scolarité des enfants et & quels métiers
se destinent-ils?

* Comment évolue la structure de l’emploi dans le pays? Quels
changements observe~-t-on dans le travail des hommes et des femnes
au Luxembourg?

* Comment vivent les personnes &gées? Quels sont les problémes
que rencontrent ces personnes et guelles solutions peuvent y étre
apportées?

En guoi consiste le travail de 1’ehquéteur?

Lfenquéteur est chargé de contacter les ménages dont il regoit
l’adresse et de leur poser les questions d’un questionnaire qui a
été élaboré au CEPS.

Nous exigeons de sa part de nombreuses gqualités.

1. La discrétion

Dans 1l’exercice de votre travail d’enguéteur, vous allez
rencontrez beaucoup de personnes gui vont vous parler de leur vie
privée. Il importe que, pour tout ce que vous apprendrez dans
votre travail d’enquete, vous fassiez preuve de 1a plus grande
discrétion,

Vous seuls avez la possibilité de faire le lien entre led
réponses recues et 1l’identité des personnes. En effet, lorsque le
guestionnaire complété rentre au CEPS, . il est 1mmed1atement
séparé de ]l’adresse des personnes.
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Nous avons promis aux personnes interrogées que leurs réponses
seraient strictement confidentielles.

IL EST DONC IMPERATIF QUE VOUS GARDIEZ LE SECRET PAR RAPPORT A
TOUT CE QUE VOUS APPRENDRFZ DANS LE CADRE DE VOS ENQUETES.
Cette discrétion touche méme ce qui peut paraitre anodin et ce
que tout le monde sait.
Nous vous demanderons d’ailleurs de signer un document par lequel
vous vous engagerez officiellement & garder le secret.

2. La précision

Le travail de récolte des données est un travail fondamental
dans la recherche en sciences sociales.

Nous vous demanderons donc d’étre trés précis dans la maniére
dont vous noterez les réponses recgues.

Soyez aussi treés attentifs au fait que les personnes
interrogées peuvent parfois mal comprendre les questions gue vous
leur posez. Lorsgue vous vous rendez compte que la gquestion n’a
pas été comprise, reposez-la en donnant éventuellement un mot
d’explication,

3. Le respect des réponses regues

Ce sont les reponses des personnes interrogées qul nous

intéressent. N’essayez pas dans votre travail d’influencer 1les
réponses. Posez les questions telles gqu’elles sont libellées dans
le guestionnaire . Il est trés différent de demander: " Avez-
vous un frigo? et de dire " Vous avez, bien sr, un frigo? Dans
le deuxiéme cas, les personnes n’oseront peut-étre plus vous dire
gu’elles n’ont pas de frigo.
Cette recommandation est particuliérement importante pour les
questions d’opinion. Lorsque vous demanderez aux personnes
interrogées, ce qu‘elles pensent, soyez trés attentifs & ne pas
les influencer dans leur réponse.

4. La patience

Faire une enquéte réclame un peu de temps, plus ou moins selon
gue les personnes vous répondront avec facilité ou non. Ne
brusquez pas les personnes lorsqu’elles cherchent une
réponse.lLaissez-les vous faire part de leurs réflexion, vous vous
rendrez peut-étre compte qu’elles ne vous ont pas compris. Si
elles ne +trouvent pas de réponse, ne répondez pas a leur
place.AideZ~-les avec prudence mais sans les influencer.

T T TS LA LT LS ST
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Le_déroulement pratique des enguétes

C’est Madame Hentges gqui s’occupe de la distribution des
adresses et de la réception des enquétes. C’est a elle qu’il faut
vous adresser pour toutes vos difficultés.

Madame Hentges est au CEPS , Tous les matins de 8h.30 & 12H.
Le numéro de téléphone du Centre est le 33 25 15.

Pour rencontrer Madame Hentges, nous vous deranderons de
prendre rendez-vous. Ceci permet & Madame Hentges d‘étre tout a
.fait disponible , les jours ou vous souhaitez la rencontrer.

Les adresses que vous allez recevoir sont des adresses de
personnes qui participent & 1’étude pour la quatriéme fois.

Ces personnes recevront avant votre visite une 1lettre leur
expliquant gue vous allez passer.
Dans la mesure du possible, nous vous donnohs les numéros de
téléphone des personnes a contacter. La plupart des enqguéteurs

prennent, préalablement a leur visite, un rendez-vous par
téléphone. '
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Quelques définitions importantes:
1. Qu’est-ce gq‘un ménage?
1.1 définition générale
D’une maniére générale, un ménage est formé par 1l’ensemble des
personnes qui occupent la méme unité de logement. !

On entend par unité de logement:

une maison, ou

un appartement, ou

un autre groupe de piéces d’habitation, ou
une simple pieéce...

¥R % ok

...dés lors que cette maison, appartement, groupe de pi&ces ou
simple piéce constitue un espace de vie séparé.

Un ménage comprend ainsi des personnes

* qui vivent habituellement ensemble
* et qui occupent un méme espace de vie.

Ces personnes accédent a leur logement par un accés direct de
l’extérieur ou par un hall commun; elle disposent habituellement
d’une cuisine (ou d’un égquipement pour faire la cuisine), réservé
a leur propre usage.

1.2 La notion de ménage et la notion de lIien de parenté
Dans cette étude, un ménsge peut étre composé :

- de personnes apparentées
- de personnes non-apparentées
- de personnes apparentées et non-apparentées

La notion de ménage inclut donc:

- des membres liés 1les uns aux autres par dés 1liens de
parenté; de ce point de vue, les membres d‘’un couple "marié"
font évidemment partie du ménage; mais il en va de méme pour
les membres qui "vivent ensemble" sans constituer un couple
légalement marié (cas des couples non-mariés vivant dans une
méme unité de logement);

- des membres non-apparentés, tels gue des locataires ou
sous-locataires pour autant que ceux-ci

# aient vécu dans le logement depuis plus d’un an,




* et prennent tres réguliérement leurs repas avec les
autres membres du menage, ‘
*# et participent a la vie collectlve du ménage.

1.3 Quelles sont les personnes ou situations exclues de notre
définition du ménage?

Doivent étre exclues de la composition du ménage:

- les locataires (ou sous-locataires) qui occupent de maniére
temporaire une partie du logement, qui payent un loyer et
ménent une vie 1ndependante des autres occupants du
logement. Par exemple un ‘étudiant gui loue une chambre.

- les employés du ménage quil dlsposent, au sein de
1l’habitation de leur employeur, dfun logement de service:.
ces employés (gens de malson par exemple) constituent un
ménage différent de celui de leur employeur.

Dahs cette étude, la définition du ménage se référe a l’unité
de logement; cette unité de logement exclut:

- les colléges, internats et établissements fonctionnant dans
le cadre de 1la 1législation relative & la protection de
l’enfance, les maisons de retraite, etc.

- les institutions psychiatriques, les prisons,

- les foyers (ex. les foyers de jeunes travailleurs)

- les casernes

-~ les couvents et les mconasteéres

1.4 Quelles sont les autres personnes qui sont comprises dans
notre définition du ménage?

Une personne vivant seule dans un logement doit étre comptée
comme un ménage (cas d’un ménage formé d’une seule personne).

Un groupe de personnes neon- apparentées qui partagent la méme
unité de logement et qui conviennent dfen partager 1les frais,
doit étre compté comme un ménage pour autant que cet arrangement
ne soit pas temporaire (ceci exclut par exemple les étudiants qui
partagent une chambre ou un appartement, mais inclut deux ou
plusieurs personnes qui se regroupent pour partager les frais de

leur logement, pendant une période au moins supérieure a "une
année).

D’une maniére générale, il faut compter parmi les membres du
ménage toutes les personnes gui peuvent étre temporairement
absentes, mais quli en dépendent étroitement, sur 1le plan
financier par exemple. '
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De ce point de vue, il convient de compter parmi les membres
d’un ménage:

- un enfant qui poursuit ses études dans une école ou
une université étrangére et gui dépend financiérement
de ses parents; ‘

- un Jjeune homme qui remplit ses obligations
militaires;

mais aussi:

- une personne gui suit un traitement médical et qui au
terme de ce traitement réintégrera le ménage; '
-~ une personne emprlsonnee.

- une personne qui vit a 1’etranger pour des raisons
professionnelles par exemple mais qui rejoindra le
ménage au terme de sa mission.

2. Qu’est-ce qu’un groupe de revenus

Dans le cadre de cette étude, nous avons adopté, pour le
ménage, une définition large.

En effet, le ménage est formé par l’ensemble des personnes qui
occupent une méme unité de logement. Dans une telle définition,
le ménage inclut des membres liés les uns aux autres par des
liens de parenté mais -aussi des membres non-apparentés, teéls que
locataires, sous-locataires, domestiques, pour autant que ceux-ci
prennent treés regullerement leurs repas avec les autres nembres
du ménage et partlclpent a la vie collective du ménage.

La notion de ménage ne s appdle pas sur des liens de parenté
des membres mais sur des pratigues de vie due ces membres
partagent.

Dés lors, le ménage ne correspond pas nécessairement a une
situation ol toutes les tressources des membres sont mises en
commun: si,en général, les personnes qui habitent un mnéme
logement mettent eén commun leurs ressources, on peut relever
aussi d’autres pratiques de partage, telles des mises-en-commun
partielles ou inexistantes.

On peut imaginer que des liens familiaux plus ténus ou une
absence de liens familiaux limitent le partage des ressources.
Afin d’éviter, sur le sujet, l’usage abusif de suppositions, nous
avons envisagé & 1’intérieur du ménage, une unité d’analyse
intermédiaire entre le ménage et 1’individu , qui pourrait rendre
compte de pratiques de partage différentes. Cette unité d’analyse
est le .groupe de revenus. Nous le deflnlssons comme "Une entité

lusieurs ou tous les




nembres du ménage en fonction de certaines régles relatives au
partage des revenus.

Un ménage peut ainsi comprendre un ou plu51eurs groupes de
revenus. Le nombre de groupes de reévenus dans le ménage dépend du
nombre de membres qui ont des revenus et aussi de la maniere dont
les membres disposant de revenus en réglent le partage au sein du
ménage.

Envisageons d’abord la situation ol 1l’on trouvera un seul
groupe de revenus dans le ménage.
Cette situation se présentera dans deux cas:
* on la trouvera dans le cas ol une seule personne du méhage
dispose de revenus. Cette personne prend en charge les autres
membres du ménage gui n‘ont pas de revenus.
* on la trouve aussi dans le cas oll plusieurs membres du ménage
disposent de revenus personnels et mettent largement leurs
ressources financiéres en commun. J

D’une maniére générale, on dira gu’‘un ménage est constitué
d’un seul groupe de revenus...

- si, dans le ménage, il n’y a dqu’une seule personne dgui
dlspose de revenus.

- g8i, dans le ménage, plu51eurs personnes disposent de revenus
et mettent en commun au moins la moitié de leurs revenus.
Dans ces deux cas, le contour du groupe de revenus correspondra
au contour du ménage.

On trouvera plusieurs groupes de revenus dans le ménage,
lorsque, plusieurs membres du menage, disposant de revenus
personnels gardent pour leur usage personnel plus de la moitié de
leurs revenus.

Les personnes du ménage gui n’ont pas de revenus ou des
revenus faibles feront partie du groupe de la personne qui les
prend en-charge.

L’affectation de chaque membre du ménage dans un groupe est une
opération unique; aucun membre du mnénage ne peut figurer dans
deux groupes différents.

Afin d’éviter une interrogation embarrassante et 1nd;screte nous
avons convenu de considérer 1la prathue de mise-en-commun des
ressources comme automatique entre mari et femme. Mari et femme
feront .donc nécessairement partie du méme groupe de revenus,

Il reste & donner une régle de base qul concerne le montant
minimum de revenus nécessaires pour -constituer un groupe de
revenus. I1 serait possible d'envisager la constitution d’un
groupe de revenus dés le moment ol une personne dispose de
revenus personnels quel gu’en soit le montant. Toutefois, il
n‘est pas possible d’envisager une organisation financiére
autonome sans un minimum de ressources, Nous avons fixé ce
montant minimum & 16000 ménage. en 1985.




A 1’époque, en l’absence de lol sur un revenu minimum au
Luxembouryg, ce montant a été fixé en référence a la pension du
Fonds National de Solidarité pour une personne isolée. Ce montant
minimum a été porté & 17000 FL. depuis 1987.

3. La composition des ménades et la structure du gquestionnaire.

Lfadresse gque vVvous recevrez, vous permettra de contacter un
ménage.

Dans la majorité des cas, le ménage sera composé de la manieére
suivante:

-~ pére et mére + enfants, ou
- pére ou mére + enfants, ou
- une personne seule.

Vous devez cependant vous attendre & rencontrer aussi des:
situations plus complexes, telle que la suivante:

le chef de ménage + épouse + enfants du C.M + mére du
CIMC

Dans une telle situation, le ménage comprend  trois
générations.

Mais, quelle que soit la configuration du ménage, ce qui nous
intéresse pour définir la structure du questionnaire, c’est la
fagon dont les membres réglent la gestion de leurs revenus.

Cette structure dépend exclusivement du nombre de groupes de
reverius qui constituent le ménage:

Dans un ménage donné, il y a autant de questionnaires B dans le
protocole d’enquétes qu’il y a de dgroupes de revenus dans le
menage.

Autrement dit, 1’opération qui consiste a dénombrer les groupes
de revenus dans le ménage commande la structure du protocole
d’enquéte:

- Si dans un ménage, il n’y a gqu‘um seul groupe de revenus, un
seul questionnaire "B" doit étre appligueé.

guestionnaires "B" doivent étre appliqués.

- Si dans un ménage, il y a deux groupes e revenus, deux

- 8i, dans un ménage, il y a itrois groupes de revenus, trois
guestionpnaires "B" doivent étre appliqués. etc. '




Quelques exemples pour illustrer ces différentes situations:

@1. Un seul groupe de revenus - Un seul guestionnaire "B"

Nous aurons un seul groupe de revenus dans le ménage, lorsgque
1‘on rencontre l’une des situations suivantes:

- un seul membre a des revenus.

- deux personnes ont des revenus, mais ces deux personnes forment
un couple.

- plusieurs personnes ont des revenus personnels, mals ces
différentes personnes mettent toutes en commun au moins la moitié
de leurs revenus personnels respectifs et prennent en charge, le
cas échéant, les autres membres du ménage qui n’ont pas de
revenus personnels ou alors, des revenus trés faibles.

Dans les ménages ou il n’y a gu’un seul groupe de revenus, le
guestionnaire se présentera comme suit:

- un tableau de composition familiale

- un questionnaire A

- un guestionnaire B _

autant de questionnaires individuels qu’il y a de
personnes répertoriées dans le tableau de composition
du ménage.

Voicl quelques exemples:

1. Un ménage composé d’une seule personne: Angélique, 60 ans,
veuve. ‘

Le questionnaire comprendra:

-~ le tableau de composition familiale
- le gquestionnaire ‘groupe’
- le guestionnaire ‘individuel adulte’

2. Un ménage composé de: Jean-Pierre, 26 ans, chef de ménage:
Bernadette, son épouse, 25 ans; Sheila, 3ans, fille de Jean
Pierre.

Dans ce ménage, Jean~Pierre et Bernadette travaillent tous les
deux mais étant mari et femme, ces deux personnes forment un seul
groupe de revenus. Sheila qui n‘a pas de revenus appartiendra,
évidemment, au groupe de se parents.

Le questionnaire comprendra donc:




le tableau de composition familiale

le guestionnaire ‘groupe’

deux questionnaires individuels adultes
un questionnaire individuel enfant

i

3. Un ménage composé de : Frangois, 58 ans, chef de ménage;
Elisabeth, 54 ans, son épouse; René, 22 ans, fille de Francois; .
Julie, 16 ans, fille de Frangois (étudiante).

Dans ce menage, deux personnes ont des revenus: Frangois et René
qui travaillent tous les deux.

A la question: "Frangolis et René mettent-ils en commun au moins
la moitié de leurs revenus pour faire vivre le ménage?", on
obtient une réponse affirmative. Par conséquent, le ménage
comprend un seul groupe de revenus.

Le questionnaire comprendra donc:

le tableau de composition familiale

le guestionnaire ‘groupe’

trois questionnaires individuels adultes
un gquestionnaire individuel enfant.

1

2. Plusieurs

1. Un nénage composé de trois personnes: un homme, chef de ménage
guli a des revenus personnels. Son épduse n’a pas de revenus. Le
fils, 25 ans travaille et dispose de revenus personhels
supérieurs & 17000 frs. Le fils ne partage pas ses revenus avec
ses parents; le ménage sera donc formé de deux groupes de
revenus.

Le questionnaire comprendra donc:

f

le tableau de composition familiale

- le guestionnaire ‘ménage’

deux questionnaires ’‘groupe’

trois questionnaires individuels ‘adulte’.

2. Un ménage composé de dquatre personnes: un homme, chef de
ménage, qui a des revenus personnels. Son épouse n’a pas de
revenus personnels. Un fils, 25 ans, travaille &t dispose de
revenus personnels. Une femme, 22 ans, non apparentée au Chef de
ménage, est lfamie du fils du chef de ménage et qui n’a pas de
revenus personnels. Dans ce ménage, le chef de ménage partage ses
revenus avec son épouse, tandis que son fils partage les siens
avec son amie. Il y a donc dans ce mnénage, deux groupes de
revenus: deux personnes ont des revenus mais ne les mettent pas
en commun. Le chef de ménage prend en charge son épouse et le
fils prend en charge son amie.



Le questionnaire comprendra donc:

un tableau de composition familiale

le questionnaire ‘ménage’

deux questionnaires ‘groupe’

quatre questionnaires indiviquels fadulte’

i




Annexe D
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Nalterdange, date de la poste':

Hadame, Hon51eur i

Depuis 1985, le CEPS méme ure étude sur les conditions =
d- exlstence des menages 1uxembourge01s o AR B

2000 menages, ch0151s au” hasard pour representer les menages\_ﬁ

du pays,  collaborent & 1°étude én repondant chague année & nos

" questions. Grace & leur collaboratlon, 'il. est p0551b1e ‘de’

constituer  une .documentation objective sur . les conditions

Jﬂfd existence des ménages au Grand- Duche, documentatlon utlle -
1 eleboratlon des pollthues 5001ales : ‘ iy i

‘Pour - que- 1 echantlllon de 1 etude conserve. son .cardctére’

“représentatif, ‘il nous faut atteindre  aussi  les npouveaux .. ..
.menag354gu1_se_n;éentf L . D

C'est pour cette raison que ‘nous’. nous permettons de

. solliciter . votre partlclpatlon. C1 Jolnt vous. .trouverez une.
_descrlptlon de 1’ etude.? o : : IR o

En 51gne de reconnalssance de votre effort de part1c1pat10n?

”:nous ‘nous. permettons de vous offrir Iz somme de - cing - ecents -
. franes. - Veuillez conserver soigneusement la carte ciejointe,'
-L’enquéteur, : lors de. son passage et de la réalisation de
1’enquéte, . vous remettra les cing-:cents francs -en échange de

cette carte. A SRR TS PR

‘Nous sommes a votre d159051t10n pour  tout renseignement

'-cohplementalre que vous souhaiterez obtenlr, _tant'é'prOpoSg_de_
_ 1 etude que des act1v1tes du Centre. ST e e e

Vous-pouvez_nous écrire 4 l’adresse  suivante:’

CEPS/INSTEAD o

. Mme Hentges ou Hme Kerger
.BP -85 _

":L 7201 Walferdange-

:5.tou telephoner A Kesdames Hentges ou Kerger_jeﬁ'.nume:o. 332515!';
‘. entre. SH et 12H : : : . S L

. En. vous remereient d “avance pour 1l’aide gque. vous nous

- ‘mpportez, . nous vous prions d’agréer,  Hadame, MHonsieur, nos ‘
B salutatlons dlstlnguees.',- T T

Gaston Sc.a er.
 préside: du CEPS

; Case postale 65 7201 Walferdange. Grand«Duche de Luxembourg Vi
Teléphone' (352) - 33 25 15 Ve Telefax° 33 27 05




R c El?S / I!is T BJ\D
Centre d Etudes de Populations, de Pauvreté
et de Pol;txques Soc1o-Econom1ques

' , Internatlonal Networks for Studles fff_
’ ‘in Technology, Env1ronment, Alternatlves,_Development

: assoclatlon sans but lucratlf / nonproflt organlzatlon

Halferdlngen, Datum der Post
Sehr geehrte Damen und Herren,'”;~ﬁ"/%;1'lﬁ,:::'

Selt 1985 fuhrt der CEPS elne Studle uber dle Lébénsbe—iﬁ
: dlngungen der luxemburglschen Haushalte durch T

2000 Haushalte, dle nach dew’, Zufallspr1n21p 'éﬁégewéhltfﬂ“

 ‘wurden und. reprasentatlv fiir die Haushalte des Landes . sind, - .
beteiligen sich an der. Studle,f“lndem sie Jedes Jahr ‘unssre - - .-

Fragen beantworten. Dank ihrer Mitarbeit ist es méglich eine .
”_,obJektlve Beschreibung der Lebensbedlngungen der “Haushalte . -
_'1m Grossherzogtum aufzustellen : R L

- Damit dle Studle renrasentatlv b191bt mussen 'ﬁirf auch_”_.ff

Aus diesen Grund erlauben wir uns, ‘Sie uﬁ.Ihré Hitifheit;
Lo zZr bltten o Belllegend flnden Sle eine’ Beschre1bung unserer
o Studle ' : e : o .

Als Zelchen des Dankes fiix Ihre Hltarbelt érlaubénx wir

‘uns Ihnen die Summe von 500 Franken. zu - ibergeben.  Bitte -
‘bewshren . Sie das beigefiigte. Kartchen sorgfaltig »auf‘ﬂ Der . .-

Unfragebeauftragte wird Ihnen bei seinem: Besuch dle 500
-Franken 1m Tausch gegen das Kartchen aushandlgen ‘ N
: Fur weltere Auskunfte iiber die Studle selbst oder JUber

~ andere - Akt1v1taten des Forschungszentrums stehen w1r Ihﬁen'

'ff;zur Verfugung

Bltte schrelben Sle an folgende Adresse

'CEPS/IHSTEAD S

Frau Hentges oder Frau Kerger
BP 85 :
L~ 7201 Halferdlngen'

Sie kcnnen Frau Hentges saowie Frau Kerger auch zw1schen )
9 und 12 Uhr unter der Telefonnummer 332515 errelchen =

_ Wir mochten uns Jetzt schon fur Ihre Hltarbelt bedanken,_ o
und verblelben mlt freundllchen Grussen . . .

e TVGaéfo' . er . e
V Priside_t:des;CEESg L

Case pcstale 65, 7201 Walferdange, Grand—Duche de Luxembourg
" Téléphone:- (352) - 33 25 15 Telefax. 33 27 05 '



C E P S / I H S T E A D L
Centre d'Etudes de Populatlons, de Pauvreté
et de. Pollthues Soclochonomlquee

S Internet;onal Networks for Studles e
in TechnologYn Env;ronment. Alternatlves, Development

aasoc;atlon sans but lucratlf / nonprofxt organlzatlon j

N Wal'fefdah'ge:,' d'a‘te_'de_'lé;‘pc;)s'te_ o

. Madame,
. Mademoiselle,
- . Monsieur,

- ‘Cette année . encore, nous almerlons solhmter votre partlmpatlon é l'étude_‘
C “Lrewen zu Letzebuerg" 7 : : : . : _

Le texte avec’ Ies resultats que vous remettra I'enqueteur ‘vous permettra '
.de" vous faire une idée sur I'utlhsatton que nous fa;sons de vos reponses

S en tout anonymat bien. sur.,

Nous sommes consc:ents que depms toutes ces annees nous_ 'avoh_s exigé_-
E _beaucoup de patxence de votre part . : T

“Aussi, nous. souha1tons vous dedommager quelque peu pour cet’ effort en
“vous offrant la. somme de cing cents francs, somme. que l'enqueteur vous-_
- remettra apres avo:r falt I'mterv:ew de cette annee. N :

" ‘Nous sommes 2 votre dlsposmon pour' tout renseignement complementalre
. que .vous. souhaiteriez obtenir, tant & propos de l'étude. que des activités . ..
du Centre. Vous pouvez nous écr:re a I'adresse suwante L L

';CEPSHNSTEADl'

- aux.mains de Mme KERGER ou, Mme HENTGES
. BP65

I 7201 WALFERDANGE

Lou telephoner a Mesdames Kerger et Hentges au - numero 33 25 15 entre '9
et 12 heures._ . : : ) . . Do : :
En . vous remercnant d'avance pour i'alde que VOUs Nnous’ apportez nou’s"_
'+ vous " prions d‘agreer - Madame, Mademo:selle \Monsreur_ - nos. salutatronsr
(ﬂshnguees.' z : D L :

-Schaber -
- Prégident .

Case postale 65, 7201 Walferdange, Grand—Duché de Luxembourg
Teléphone' (352) = 33 25 15- . ol




N _"_CEPS/INSTEAD _
Centre d'Etudes de ‘Populations, de Pauvreté
et de Pcllthues 50c1o~Econom1ques

: : : Internatlonal Networks for Studies ‘ o
1.1n Technology, Envzronment. Alternatlves, Developmentf o

S Pres: ent '

B a93001at10n sans but lucratlf / nonproflt organlzat1on

' Wa_lferdingen; '_Datdm ‘des -F_‘ost's'te_mp_els,f ’

Sehr geehrte Damen und He-rfre:!_n"__ R _ .

__i','er mochten Sie auch dleses Jahr W|ederum bltten 's'i_é_h an unserer S_tleie -
':-‘._-"Llewen zu Letzebuerg" zu betelllgen ' L e

.""";'Das Informatlonsblatt welches der Umfragebeauftragte Ihren bei semem.r-';"

. Besuch ubergeben wird, enthalt Informationen (ber den Gebrauch der von

lhnen: - und. den: anderen Teilnehmern.- gelteferten Antworten dles-__L"

' se!bstverstandllch unter str;kter E:nhaltung der Anomymitat

er smd uns bewusst dass wir in d:esen Jahren Ihre Geduld in Anspruch'

: genommen haben. ‘Wir mdchten Sie ein wenig fir thre Mihe entschadigen,
indem  wir - lhnen dieses - Jahr  500.~" -Fr. zukommen . lassen. - Der
3 Umfragebeauftragte wird ~lhnen: dlese ' Summ_e “nach - der- _,Umfrage ~

_aushand:gen

fSerstverstandhch stehen wir: Ihnen gern’ fur weztere Auskunfte uber d:ese*

_ ~ Studie und die Tétigkeiten des CEPS/INSTEAD zur: Verfugung
: _Sie konnen uns an foigende Adresse schrelben o

CEPSHNSTEAD e o o
aux mams de Mme KERGER oder Mme HENTGES
"BP.65 - :

L 7201 WALFERDANGE

£ oder Mme Kerger und Mme Hentges unter der' Nr 33 125 15 z'ﬁis_Ch_en_'_-'B und o
R Uhr' anrufen . o - B S R
" Wir danken ---lhnen;-__fdr_ Ihr;e_-:_Mitérbeit._ =uhc"i'-'_"a.!~_n=;r'fb-1-ei.!:;_{alr{ . mit ' freundlichen

» f-'_C'és':t Schaber

Case postale 65 7201 Walferdange, Grand Duche de Luxembourg
( _ Télephone'- (352) - 33 25 15 R

LS At ek e e e e e

sl A poa




- _  C B P 8. / I N S TJE A D _ .
Centre d- Etudes de Populatlons, de Pauvrete
et de Pollthues 50010—Econom1ques ff-.

: Internatlonal Networks for: Studles
; 1n Technology, Env1ronment, Alternatlves, Development

' assocxatlon sans but lucratlf / nonproflt organlzatlon.:f R

walferdange date de Ia poste.ﬁ

~ Madame; Monsieur,

En 1987 vous n avez pas regu notre enqueteur.,e__ﬂ

Pour assurer la mellleure contlnu1te p0551b1e dans Ies”rréponses'f

"~

- enquétes annuelles nous . nous _permettons de. solllc1ter ,a._hoUvequ:;votre o

i collaboratlon

Ci- JOlnt vous trouverez une presentatlon succ1nte de I etude. A1n51

'feespérons vous. en exp11quer davantage 1'1ntéret

.'lzzcette carte

"7jCentre. B

Vous pouvez nous ecrlre 1 adresse su1vante

 CEPS/INSTEAD
. -Madame KERGER =~~~ T oo
L UBP G5 R N e
L L-7201 NALFERDANGE T e

”'-“e.ou telephoner a Mme Kerger au numero 33 25 15 entre 9h et 12h

o pr1ons d'agreer Madame Mon51eur nos salutatlons dlstlnguees

o Gasto SCHABER R
Pre51dent u CEPS/INSTEAD

Telephone. (352) - 33 25 15 : Telefax- 33_2? 05

. En 51gne de reconnalssance de votre effort de part1c1pat10n nous nous per-'

i mettons de vous offrir la somme de cing cents francs. Veu111ez conserver

- -soigneusement la carte ci- jointe. L! enquéteur, lors de son passage €t de la
"réalisation de l' enquete vous remettra les c1nq cents francs en: echange de,

- Nous sommes a votre d1$p051t10n pour tout renselgnement complémentalre que'
" vous souhalterez obtenlr, tant a propos de 1 étude -que. des act1v1tes du_-

En vous remerc1ant d'avance pour 1! aide que VOUS NOUS . apportez

Case postale 65 7201 Walferdange,_Grand—Duche de Luxembourg

. En 1985 et 1986, vous - avez blen voulu accepter de collaborer & 1 étude,c

o "Ljewen zu Letzebuerg“ en répondant & nos. questions. Nous-.vous-en remerc1onsp
- vivement, .parce. que par votre collaboration, vous nous avez permis de- con-’
~stituer une documentation objective sur:les conditions d'existence des. menages
'-;;au Grand Duché documentatlon utlle 3 l'elaboratlon des polltzques soc1a1es. .

nous.vousr_;ri‘



. c E P s / I NS T E A D
Centre d Etudee de Populatlons. de Pauvrete
' a__et de Pollthues 80010aEc0nom1ques

o : Internatlonal Networks for Studles
: 1n Technology, Env1ronment, Alternatlves, Development

I-aseoclatlon sans but 1ucrat1f / nonproflt organlzatlon o

‘Walferdingen, Datun des Poststempels

?'3'ﬁi,Sehr geehrte Damen und Herren

In den Jahren 1985 und 1986 waren Sle SO freundllch -an. der Stud1e ”Llewenélﬁ

'“"“'fzu Letzebuerg” teilzunehmen, indem Sie bereit waren unsere Fragen zu beant-

worten. Wir  sind -lhnen dafir sehr ‘dankbar.: - Durch Thre  Mitarbeit war es.
,f.mogllch eine objektive: Beschre1bung der Lebensbedlngungen der Haushalte 1mf;
~j.Grossherzogtum aufzustellen ' P AR

- 1987. haben Sle den Umfragebeauftragten nicht empfangen. trf _,".gﬂ3-fe”

‘ Um eine bestmogliche Kont1nu1tat unserer Studle zu gewahr1e1sten mﬁchten

S W1r Sie aufs neue um Ihre M1tarbe1t bltten

I Wir. haben eine kurze Beschre1bung unserer - Studlen belgefugt d1e Ihnen Slnnﬁr*r -
Pm:und Zweck unserer Arbe1t naherbrlngen soll T S ,

o Als Zelchen des Dankes fur Ihre M1tarbe1t erlauben w1r uns Ihnen d1e Summe»-

©-von 500" Frdanken zu {ibergében. Bitte bewahren Siedas bezgefugte Kartchen:;"”
. sorgfidltig auf. Der Umfragebeauftragte wird. Ihnen be1 selnem Besuch d1e 500“_

';yFranken gegen das Kartchen aushand1gen.

Fiir weltere Auskunfte uber die Studle selbst oder uber andere Tatlgkelten"_'

-"tf:'unseres Zentrums stehen wir Ihnen selbstverstandllch zur Verfugung

' Bltte schre1ben Sie. an folgende Adresse

CEPS/INSTEAD
“.Frau KFRGER =~
Postfach 65 - S
L 7201 NALFERDINGEN

Sle konnen Frau Kerger auch zw1schen 9 und 12 Uhr unter der Telefonnummer;?'

J .:;}7lfl33 25 15 erreichen.

R w1r mochten uns Jetzt schon fur Ihre Mltarbelt bedanken und~Vefbleibeﬁ;3-V o
oooomit freundl1chen Grussen ' o : TR I S

- Gaston/SCHABER

Pras1dent dgs CEPS/INSTEAD‘_:ll_~t

Case postale 65 7201 Walferdange, Grand—Duche de Luxembourg
if Telephone. (352) —-33 2515 S Telefax 33 27 05 L
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N°|

‘Concordance 87 - 88 C.M. 88 est-il le méme qu'en 877

- 8.:
.. oui, toujours le méme.
: En 1987, le chef du ménage était marié; il est décédé depuis lors et

N.A.P. (nouveau ménage)

sg veuve est devenue chef de ménage.

.: En 1987, le C.M. et son épouse étaient mariés; le C.M. 1988 est l'épouse

actuellement divorcée ou séparée du C.M. 87.

: La femme - C.M. 87 - n'était pas marié. Elle s'est mariée et son

.- conjoint est le C.M. 88.

10.:

11.:

12.:

13.:

: Le C.M. 87 est décédé; sa veuve s'est remariée et le conjoint actuel est

le C.M. 88.

: Le C.M. 87 et son épouse sont divorcés ou séparés; 1'épouse du C.M. vit

avec quelqu'un qui est C.M. en 88.

.. En 1987, la femme (C.M.} vivait avéc un ami; cet ami est devenu C.M. en

1988.

: En 1987, l'épouse &tait C.M. (le mari 6tait incapable ou en institution).

Le mari est C.M. en 1988.

: En 1987, 1'épouse n'était pas C.M.; elle 1'est dévenue en 1988 par suite

d'incapacité de son mari (trés malade, en institution ..,.}.

Le C.M. 87 n'est plus 13 (parti, décédé ...) et un autre membre du
ménage (autre que le conjoint ou nouveau conjoint de 1'épouse) est
devenu C.M. _

Une femme, dans le ménage 87, qui n'était pas C.M., s'est mariée et son
époux est devenu C.M.

Le C.M. 87 est toujours dans le ménage, mais un membre du ménage (autre
que le conjoint du C.M. 87) est devenu C.M. en 1988.

Autre solution. '



Qualité de la concordance 87 - 88

1. Aucun probléme

2. Il y a des changements 1iés 3 des erreurs de 1'enquéteur (date de
naissance; nationalité d'un membre du ménage ....)

3. Une personne qui n'a pas été reprise 1'an passé et qui aurait dd )'&tre est
reprise cette année. o

4. Impossibilité d'établir un diagnostic.

- 8 : N.A.P.

Le nombre de groupes de revenus en 88 est-il égal au nombre de groupes en 877

- 8: N.A.P.
1. oui passer aux types de ménages.
2. non poser les questions suivantes.

- Combien y-a-t-il de groupes en plus en 88?

- Combien y-a-t-il de groupes en moins en 887




Typologie n° 1 Attention: une seule réponse possible

10. Ménages non familiaux.

20. Pére ou mére seul(e) avec enfants a charge.

30. Pére ou mére avec un enfant adulte.

31. Pére ou mére avec un enfant adulte et un ou plusieurs enfants & charge.
40. Familles nucléaires sans enfant & charge.

41, Familles nucléaires avec un enfant & charge.

42. Familles nucléaires avec deux enfants & charge.

43. Familles nucléaires avec trois enfants ou plus A charge.
50. Familles claniques sans enfant & charge.

51. Familles claniques avec un enfant & charge.

52. Familles claniques avec deux enfants & charge.

53. Familles claniques avec trois enfants ou plus & charge.

Enfant 4 charge: toute personne qui a un C simplifié

Typologie n® 2 Attention: une seule réponse_possible

Couple marié sans enfant
11.1. sans autre personne
11.2. avec une autre personne

Couple marié avec enfant
12.1. sans autre personne
12.2. avec une autre personne

Péres seuls avec enfant
13.1. sans autre personne
13.2. avec une autre personne

Méres seules avec enfant
14_.1. sans autre personne
14.2. avec une autre personne

Ménages de deux familles ou plus
20.0. ménages de deux familles ou plus

Ménages non familiaux
30.1. ménages d'isolé
30.2. ménages multiples (plusieurs isolés)




FICHE-EWQUETEUR : En remplissant cette fiche, assurez-vous que votre questionnaire est bien complet.

I Aucun nom, ancune adresse ne dolvent figuren sur cette fewifle. ]

- L1

1. NUMERO DU MENAGE: : Date de 1'interview : l | I - | | I
2. CODE POSTAL : | I l I I
3. NOM DE L'ENQUETEUR . I eurermiiisiriivnseinranaacacenncnnnascnsreonsnnns -eo  HUMERO : | | | i ]
4. QUALITE DE L'ENQUETE : Ces différents points seront discutés avec vous lors de la remise du questionnaire
au. CEPS.
a. Combien de personnes sont recensées dans le tableau familial? (::)
Ces personnes ont-elles toutes un questionnaire individuel ? Qul D NON I:’
5i NON pourquol 7 ........ et e et st raaas '
b. Combien de groupes "B" avez-vous repérés dans le ménage 1 (::)
Avez-vous un questionnaire "B" pour chacun de ces groupes 1 out [:] NON [:J
Si NON pourquol t ........ D
€. Avez-vous rencontré des problémes pour réaliser cette enguéte 1 oul D NON D
Si QUI, veuilez les décrire au verso de cette feuille.
d. Comment qualifiez-vous...
mauvais plutft mauvals plutét bon trés bon
L'accueil -1- -2- -3- —4-
La fidélité des réponses -1- -2- -3- -b-
5. QUEL EST LE TYPE DE L'HABITATION DE L'INTERVIEWE 1.
~-0- maison de retraite
-t maison rurale
~-2- maison unifamiliale individuelle
-3- maison unifamifiale jumelde
-5 maison unifamiliale en série
-5- petit collectif : batiment comprenant deux & guatre logements
-6~ collectif moyen : 5 & 19 logements
-7- callectif de grande taille : 20 logements et plus
-8- habitation précsire en mati2re légére : baraque, roulotte. ..
6. LE LOGEMENT VOUS SEMBLAIT-IL...
bien entretenu moyennement entretenu vétuste, délabré
-1- -2- -3-
7. LNMMEUBLE (ou les abords s'il s'agit d'une malson individuelle) étatt-il...
bien entretenu i moyennement entretenu vétuste, délabré
-1- B -3-
8. EN COMBIEN DE SEANCES AVEZ-VOUS FAIT PASSER LE QUESTIONNAIRE 7
5 Durée totale de I'interview
ances en minutes R —
9. QUELLES SONT LES PERSONNES QUI ONT REPONDU A L'INTERVIEW 17

PrenOmS . yunsruuiitoriviiessssaveetnrsssaceonacsesarneasasesnasacnssnsnas

Nos,




DIAGNOSTIC MENAGE

]
OOV Wb

Enquéte réalisée en 1987 et 1988
Enquéte refusée en 1988

Ménage introuvable

Ménage parti a 1l’/étranger

Tous les membres du ménage sont décédés
Splitoff - nouveau ménage

Enquéte refusée en 87 et réalisée en 88

DIACNOSTIC ITNDIVIDUEIL.

|
O W NP

|
o Y B I )

Interrogé en 87 et 88

Refus

Absent de longue durée

Hospitalisé, maison de retraite, institution

A fondé son propre ménage, ne fait plus partie de ce
ménage

Parti a 1‘étranger

Entré dans le panel en 88 (n’a pas été interrogé en 87)
Déceédé

A sauté une (ou plusieurs années)

Nouveau dans le ménage mais déja présent dans le panel

- 52 -



CODE | SCOLARITE @ FORMATION
ACHEVEE '
[Question D5]

01 Pas de formation

02 Ecole primaire

03 Ecole primaire supérieure

04 Enseignement complémentaire

05 Ecole des Arts et Métiers

06 Ecole des Arts et Metlers/profe551onnelle supérieure

07 Cycle = inférieur de 1’enseignement général (école

moyenne ou lycée)
08 Cycle supérieur de 1l’enseignement général (école
moyenne ou lycée) -

09 Maitresse de jardin d’enfants

10 Brevet de maitrise artisanale

11 Enseignement technique & 1’école technique

12 Ecole normale

13 Post-graduat

14 Institut pedagoglque

15 ‘Enselgnement supérieur non-universitaire

16 Enseignement universitaire
CODE HANDICAP .

01 Handicap moteur

02 Handicap sensoriel

03 Handicap mental

04 Maladie chronique

05 Cumul de handicaps

- 53 -




CODE _ETABIL.ISSEMENTS SCOLATRES

001
002
003
004
005
006
007
008
009
010
011
012
013
014
015
016
017
018
019
020
021
022
023
024
025
026
028
027
029
030
031
032
033
034
035
036
037
038
039
040
041
042
043
044
045
046
047

Ecoles primaires
Athénée de Luxenmbourg

Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Ecole
Ecole
Ecole
Ecole
Lycée

classigue de Diekirch

classique Echternach

de Gargons-Luxembourg

de Gargons-Esch/Alzette

Robert Schuman-Luxembouryg

Hubert Clement-Esch/Alzette
Michel Rodange—Luxembourg

Mathias Adam~Petange

Technique Nic Biver-Dudelange
Téechnigque du Nord-Wiltz

Technique J.Bech-Grevenmacher
privée N.Dame-Luxembourg

privée Fieldgen-Luxembouryg

privée Ste Anne-Ettelbruck

privée N.Dame de Lourdes-Diekirch
Technlque, Ecole de Commerce et de Gestion

Institut supérieur de Technologie

Lycée
Lycée
Lycée
Lyceée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Lycée
Ecole
Ecole
Lycée
Ecole
Ecole
Ecole

Technique des Arts et Métiers

Technique Michel Lucius-Luxembourg
Technigue du Centre-Luxembourg (Limpertsberg)
Technique-Esch/Alzette
Technique-Ettelbruck

Technique du Nord

Technique~annexe Remich

Technique du Centre-(Annexe Verlorenkost)
Technique hételier "Alexis Heck" Diekirch
Technique Mersch

Technlque agricole- Ettelbruck

privée Marie-Consoelatrice-Esch/Alzette
privée Ste Elisabeth-Troisvierge

Technique Emile Metz-Luxembourg/Dommeldange
professionnelle ARBED-Differdange
DURO-Luxembourg

Grandjean-Luxembourg

A l’étranger

Ecole

d’infirmiére au Luxembourg

Institut pédagogique

Lycée
Lycée
Ecole
Ecole
Lycée

Pechnigque-Differdange
Technique-Pétange
privée~Berlitz

privée Maria-~-Hilf.-Esch/Alzette
Technique-Echteérnach

Centre Universitaire

cCO.T1
Lycée

.P.

1, ' .
Technique de Bonnevoie
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048
049
050
051
052
053
054
055
056
057
058
059

060
061l
062
063

Ecole
Ecole
Ecole
Ecole

I.F.E.

Lycée

Européenne

Goodyear

du Kirchberg

spéciale E.S.A.
M.-Fentange

Technigque de Capellen

Centre de Logopédie

Ecole
Bcole
Ecole
Cours
Cours

paramédicale d’Ettelbruck
spéciale de Mondorf
complémentaire de Rédange

de formation complémentaire en usine

de formation complémentaire

computer)

"Ecole

militaire

Collége de Diekirch
Victor Hugo
Institut cathéchétique
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CODE SFECTITON D ENSEIGNEMENT

001
002
003
004

Q05

006
007
008
009
010
011
012
013
014
015
016
017
018
019
020
021
p22

023

024
025
026
027
028
029

Question D3 -~ Question Cé6

pas scolarisé

Primaire ordinaire

Primaire spéciale

Technique I

Technique TII -> Lycée technique
Technique ITII

préparatoire

complémentaire

complémentaire ITI ~> complémentaire
Section de fin d’études

C.0.I.P.
Sec.gén.classique A (langues)
Sec.gén.classique B (maths.)
Sec.gén.classique C (sciences)
Sec.gén.classigue D (économigque)
Sec.gén.classique E
Sec.gén.classique F
Sec.gén.moderne
Sec.gén.moderne
Sec.gén.moderne
Sec.gén.moderne
Sec.gén.moderne
Sec.gén.moderne
Enseignement supérieur non-universitaire
Enseignement supérieur universitaire

Ecole d/infirmiére

Dactylographie

Stage de formation complémentaire dans usine
Cours de formation complémentaire

Ecole militaire

HEOOm >
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NIVEAUX DE SCOLARITE

B o

-] -
—_2 -
-3 -

Questions E 19 et E 20

Scolarité sans gualification

Certificat d’aptitude technique et professionnelle
Baccalauréat

Enseignement supérieur
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ILEISTE DES
T

Afghanistan
Afrigque du Sud
Albanie

Allemagne RFA
Allemagne RDA
Algérie

Andorre

Angola

Antilles Britanniques
Antilles Francaises
‘Antilles Néérlandaises
Antilles Américaines
Arabie Saoudite
Argentine
Australie
Autriche

- Bahamas

Bahrein

Barbades

Belgique

Benin

Bermudes

Bhoutan

Birmanie

Bolivie

Botswana

Brésil

Brunéi

Bulgarie

Burundi

Cameroun

Canada

Cap Vert/Iles du/
Chili

Chine
Chine/Rép.pop.
Chypre

Colombie

Ccongo

Corée

Corée du Ngrd
Costa-Rica

CHte d’Ivoire
Cuba

Danemark
Dominicaine/Rép.

PAYS DE NATIONALITE

DE NAILSSANCE

251
325
101
103
104
351
102
341
424
481
482
483
252
511
611
135
484
268
423
150
320
485
223
201
512
302
513
224
136
303
304
401
339
514
204
218
137
525
307
206
219
411
309
412
138
420
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El Salvadore
Empire Centre Afrique
Equateur
Espagne
Etats-Unis d‘Amérique
Ethiopie
Fernando Po
Fidiji

Finlande

France

Gabon

Gambie

Ghana
Grande-Bretagne
Gréce

Guatemala
Guinée

Guinée Equatoriale
Guinée Portugaise
Guyana

Haiti

Haute Volta
Honduras
Hongrie

Ile de Dominica
Ile de Santhome
Iles Vierges
Inde

Indonésie

Irak

Iran

Irlande

Islande

Israel

Italie

Jamaigque

Japon

Jordanie

Kenia

Khmer

Koweit

Laos

Lesoctho

Libye

Liberia

Liban

421
305
516
139
402
311
392
617
160
111
312
313
314
112
114
413
315
337
391
521
419
316
414
115
480
393
486
207
208
254
255
116
117
256
128
415
239
257
336
202
264

210

301
353
318
258



Liechtenstein 118
Luxembourg 113
Malagasy 324
Mali 319
Malaisie 212
Malawie 358
Maldives 222
Malte 119
Maroc 354
Mascate et Oman 266
Mauritanie 355
Maurice/Ile 317
Mexique 416
Monaco 120
Mongolie Extérieure 221
Mozambique 340
Nauru 615
Nepal 213
Ngame 331
Nicaragua 417
Nigeria/Rép.Féd.du 322
Niger 321
Norvége 121
Nouvelles Hébrides 618
Nouvelle-Zélande 613
Ouganda 323
Pacifiques/Iles du 620
Pakistan 259
Panama 418
Papouasie=-Nouvelle
Guinée 619
Paraguay 527
Pays.Bas 129
Pérou 518
Philippines 214
Pologne 122
Portugal 123
Porto Rico 487
Qatar 267
Rép.Arabe dfEgype 352
Réunion 387
Rhodésie 326
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Rounanie
Russie

“Rwanda

Sahara

Sainte Héléne (Ile)
Saint-Marin
Saint-8igge
Samoa Occidental
Seychelles (Iles)
Sénégal

Sierra Leone
Singapour
Somalie

Soudan

Sri-Lanka

Suéde

Sud-Yemen
Sultanats du
Persique

Suisse

Swaziland

Syrie

Tanzanie

Tahiti
Tchecoslovaguie
Tchad

Thailande

Togo

Tonga

Trinité et Tobago
Tunisie

Turguie

Uruguay
Vénézuela
Vietnam

Vietnam du Nord
Yemen
Yougoslavie
Zambie

Zaire

Apatride

124
131
327
388
38¢9
125
133
614
390
320
328
205
329
356
203
126
265
Golf
260
127
395
261
332
236
130
333
235
334
6lé
422
357
262
519
520
217
220
263~
132
335
306

999



LISTE DES MOTS-CLEF CONVENANT POUR DESIGNER LE LIEN ENTRE LE C.M, ET

CHACUN DES MEMBRES DU MENAGE

Dans le tableau de composition du ménage, une colonne est réservée pour

1) identifier le C.M.

2) et ensuite enrepistrer la relation qui existe entre ce C.M.

et chaque autre membre du ménage.

Pour enregistrer cette relation, vous devrez -impérativement— vous limiter 4 utiliser

~dans la liste~ le mot qui comvient :

No MOT-CLEF COMMENTAIRES
1 C.M. : chef de ménage

2 Epouse 11 s'agit de 1'&pouse ldgitime du C.M.

3 "Epouse" Il s'agit de la compagne du C,M, dans un couple non-mari&
qui existe depuis 1 an, au moins.

4 Amie ou ami du C,M, Cette personne n'est pas marife au C.M, mais vit en couple
avec le C.M, depuis moins d'un an.

5 File ou fille du C.M. ‘Y compries les enfants adoptfis.

6 Beau-fila ou Belle-fille Il s'agit d'un enfant de l'&pousé du C.M., mdis pas du C.M. .
(Les enfants de 1'"&pousze" ou "amie" ne sont pas inclus ici :
cf, No 7.).

7 "Beau-fils" ou I1 s'agit d'un enfant de 1'"&pouse" du C.M., mais pas du C.M.’

"Belle—fille" (Les enfants de l'amie ne sont pas inclus ici : ef-no. 28).
8 Bru ou gepdre Cette personne est maride 2 un enfant (ou bedu-f£ilsf «ii- 117777
-belle-fille) du C,.M, . -

9 Fils ou fille “"77177{"~ "Il a'agit d'un enfant saus lien de parenté avec le C.M, mais

adoptif(ve) 2 charge de celui-ci (ex : placement familial),

10 Frére ou soeur Il 8'agit d'un frire ou d'une sceur du C.M, On inclut ici
les demi-fréres/soeurs.

11 Beau-frére ou Une telle personne est soit 1'&pouse/l'Zpouse d'un frire ou

belle-soeur d'une seeur du C.M., ou le frére/la soeur de son &pouse,
par mariage

12 "Beau-fr&re" ou "belle~ Il s'agit des fréres/soceurs de 1'"épouse” du C.M. (les frires

soeur”, en vertu de la et soeurs de 1'ami ou amie ne sont pas inclus ici,
compagne du C.M, cf. No 33).

13 PEre ou mére Il s'agit des parents du C.M. (on inclut ici le "beau-pdre’
du C.M, dans le cas oli il s'agit de L'@poux de la mére du C.M.,
la m&re du C.M, s'&tant remaride),

14 Beau-pgre ou Belle- Il s'agit des parents de 1'8pouse du C.M, (Les parent$ de la

mére par mariage “'éompagne" ou "amie" ne sont pas inclus ici).

15 'Beau-pére' ou 'Belle-

mére' en vertu de la
'compagne' ou amis du
C.M.

Ce sont les parents de 1'"8pouse”, de 1'ami/amie du C,M.
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